"L, MUNDO EN AUTO”




=N

PTAS. 6750

SOLICITARLO EN TODAS NUESTRAS

AUTOLOCOMOCION

RAMBLA CATALUNA, 90 o A

SUCURSALES:

LERIDA: R. Catalusia, 7
ALICANTE: Sagasta, 66
CASTELLON: Gasset, 3
FTARRAGONA: Apodaca, 32
VALENCIA: Paz, 3

© Biblioteca Nacional de Espana




REVISTA DE ORO, agosio-septiembre, 19206

bz5

2L MUNDO E N AUTO

REVISTA DE ORO

FUNDADA EN 1923

ES EDITADA POR

Compafiia Anénima de Ediciones v Publicidad

Plaza de Cataluia, 9 — BARCELONA

IMPORTANTE |

Correspondiendo a las insistentes demandas de los revendedores de REVISTA DE ORO y para
hacer posible la edicién de la misma en las cantidades exigidas por el piblico de Espafia y América
latina, a partir del presente nimero ¢l precio de venta que se establece es el de una peseta el ejemplar.

La Compaififa Andnima de Ediciones y Publicidad se compromele, de esie modo, a servir en su |
totalidad cuantas demandas de elemplares se le hagan en firme y con Ireinta dias de anticipacién !
a la salida del nimero. il

El aumento de precio y la duplicidad de fechas del presente nimero. no desvirtdan ¢l derecho de los I
sefores subscriplores que lo sean en esta fecha, a recibir los doce nimeros correspondientes a
su subscripcidn.

La edicién de esta Revista estd controlada por el PIDANSE ULTIMAS TARIFAS DE PUBLICIDAD EN

grupo de anunciantes asociados. QEVISTA DE ORO

Nuesira Administracidén acepta érdenes para reclamos
dignos a precios convencionales.

Se encarga de proyectar y ejecutar toda clase de di- A LA ADMINISTRACION Y A LAS AGENCIAS
buins y planes de propaganda.
PUBLICITAS - ROLDOS Y C=»
Todos nuesiros anuncios van enire texio.
Nuesiros corresponsales agotan invariablemente CATALUNA IMPERIAL - LOS TIROLESES
nuesiras remesas. RUDOLF MOSSE. S. A.
Por lo que toca a la rapidez de venta, nuestra edicidn

no encuenira limite calculable. CHANTECLER

Precios de subscripcion: Espafia y paises americanos, cinco pesetas semestre.
Extranjero, veinte pesetas semesire.

Unicamente se concede descuento a los libreros y vendedores de periddicos que tengan
cuenta corriente con C. A. D. E. P.
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ESPANA QUIERE

SAINETE EN DOS CUADROS

John Bull.—Yo bien quisiera complaceros; pero mi Mariana.—~Por mi no habrfa dificultad; pero mi
vecina... vecino...
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aMos a contar al lector una fa-
bula alemana,

En aquellos remotos tiempos

de Esopo, los animales que poblaban

LA CONFERENCIA DEL DESARME

Ev zommo maxcis.—La Asamblea ha decidido,
por mayotia de vstos que todos conservemos
nuestras garras y dientes, pero que suprimamos
radicalmente nuestras alas.

[Magdeburhische Zeitung. Magdeburgo)

la tierra se complacian en  hacerss
mutuamente la vida imposible. Se fo-
mentaban los odios de especie, se dis-
putaban encarnizadamente regiones
privilegiadas, v se refian sangrientas
luchas por un quitame alla esas pa-
jas. La juventud irracional era cui-
dadosamente seleccionada e instruida
en el manejo de sus naturales armas.
Se afilaban garras y dientes, en pre-
vision de cualquier contingencia. La
vida era un continuo sobresalto, y ha-
hia perdido todos sus pasados idilicos
encantos,

Por fin una misma idea brotd en
todos los cerebros. Cada uno pens:
“Si se pudiera lograr que los demas
animales perdieran sus garras y dien-
tes, cuanta paz no habria en el nun
do! Yo, naturalmente, guardaré mis
armas, por si alguien tratara de en-
gafarme”. Y la feliz idea indujo a
las hestias a reunirse en una confe-
rencia para tratar del desarme,

Remniéronse en el corazén de Eu-
ropa, en un delicioso valle de las mon-
tafias alpinas, cabe las azuladas aguas
de un riente lago. Alli acudieron hé-
rridos jabalies de los montes de Ma-
ravia, nervudos chacales de las sel-
vas dindricas, fieros mastines que ha-
bitaban salvajes las estribaciones de
los Ciérpatos, hambrientos lobos de
los Apeninos, astutos zorros del Jura,

corpulentos osos de los Pirineos, dis-
formes focas que poblaban entonces
las costas de las islas britanicas, gi-
gantescas morsas venidas del norte
de América... Alli cada cual pudo
;tlrr't'l'i.‘il‘ de cerca la i#ll'};ilt'zél de los
demas asistentes. Y entre estas ob-
servaciones deslizaronse las delibera-
ciones de la asamblea. Al fin, y afor-
tunadamente, pudo  llegarse a un
acuerdo. El secretario, un zorro vie-
io, levo solemnemente: “la asamblea
ha decidido por mayoria de votos,
que todos conservemos nuestras ga-
rras v dientes, pero que suprimamos
radicalmente nuestras alas.”

Un redactor griafico de la “Mag-
deburgische Zeitung” de Magdebur-
ga, tomb un apunte de aquella his-
torica conferencia, v su diario ha
creido de actualidad reproducirlo en
nuestros dias

Fi Brasin. — éPor qué estids tan fucrtemente
armada?

La Awcestiva
detarme

Para defenderme contra el

(Don Quivote, Rio Janeirv)

N! qué decir tiene que al volver
cada fiera a su region, después
de haber comprobado de visu los ar-
mamentos ajenos, y de haber com-
prendido claramente la voluntad una-
nime de todos los asambleistas res-
pecto al desarme, les falté tiempo pa-
ra exhortar a los suyos a que afhla-
sen mAs sus garras y dientes, y para
adiestrar a la juventud con mayar
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empefio en toda clase de artes ofen-
sivas v defensivas.

Por la visto, o los tiempos no han
cambiado, o la ldgica de los irracio-
nales ha llegado a ser logica racional.
Los pueblos de ahora, de cualquier
continente vy latitud, en oyendo hablar
de desarme, se arman hasta los dien-
tes. Digalo, si no, Don Quirote de
Rio Janeiro que pinta la siguiente es-
cena. El Brasil, admirado por los des-
mensurados armamentos de la Repi-
Llica Argentina, le pregunta; ;Po
qué estis ian fuertemente armada?

—“Para defenderme contra el des-
arme’, contesta la interpelada.

Sea ello efecto de un perfecto co-
nocimiento ajeno o de una excesiva
suspicacia propia, lo cierto es que el
hecho que comentamos suministra una
prueba apodiptica del excelente con-
cepto que cada pueblo tiene de la
sinceridad de los demas.

EN!'IIM ks—dird el lector—Ilo mejor
sera que no se vuelva a hablar de
desarme. Cesen las contraproducentes
conferencias que peribdicamente  se
suelen convocar para remover  este
turhio asunto, y cese también la So-
ciedlad de Naciones, madre de estas

LA SOCIEDAD DE LAS NACIONES

e —— —

L HOTEL DE OENEVE |

No es cosa de disolverla; Ia industria hotelera
estd de por medio

{Simplicissimus, Munich)

N ——
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y otras hijuelas v fuente de analo-
gos peligros. ; Error profundo! ;Fa-
lacia manifiesta! Es un error creer
que cuando se ha plantado un frutal
en terreno ajeno, le es licito al que
lo planté arrancarlo cuando le plaz-
ca Los intereses creados merecen to-
dos nuestros respetos. | Y es menuda
la vifia que en forma de Sociedad de
Naciones han plantado las potencias
en Ginebra! La industria hotelera sui-
za sobre todo, esti reventando e
prosperidad y satisfaccion en estos
afios de las vacas flacas, con el dinero
que las Naciones gastan para venti-
lar sus asuntos junto al lago de Gi-
nebra.

No seria cosa de cerrarles el grifo
a esos buenos industriales con el futil
pretexto de que la tal Sociedad de
Naciones y las tales conferencias no
sirven para nada como no sea para
todo lo contrario de lo que con ellas
se pretende,

Simplicissimus de Munich ha caido
en la cuenta de esta profunda injus-
ticia que se pudiera cometer, y ha da-
do la voz de alerta para que no se
consume tamafia enormidad..,

Pon absurdo que parezca, hay to-

davia en ¢ mundo quien cree
en las panaceas, quien receta y quien
toma siempre la misma medicina pa-
ra todos los males. En politica, sobre
todo, en ese noble arte v dificil cien-
cia de guiar a los pucblos, de gober-
narlos, de sanarlos, estamos hartos de
oir recomendar, por unos o por otros,
ciertas esencias y mejunjes para to-
das las enfermedades de un pueblo,
indistintamente,

Uno de estos remedios universales,
que tiene creyentes en todas partes,
es la demagogia, En Francia la han
usado en muy diversas y contrarias

EN LAS PAREDES DEL PALACIO BORBON

Heewor, gperiendo pegar el cartel de iz*
quierdas con la cola de la demagogia, - |Ya
no pegal

(It Travaso, Roma)

EL MUNDO EN AUTO, agosto-septicmbre, 1426

ocasiones y para muy diversos menes-
teres, En la reciente agudizacion de la
crisis del franco, probados ya, en bal-
de, casi todos los remedios, se acudid
a la ciencia y virtud de los doctores
demagogos,

Herriot, doctor supremo de esta
escuela — nos cuenta graficamente
Il Travaso de Roma — encargado del
Gobierno  por Doumergue, acudia
presuroso al Parlamento llevando ba-
jo el brazo las maravillosad solucio-
nes de su famoso Cartel de izquicrdas.
Pero al ir a pegar ¢l cartel en los
muros del Palacio Borbon, con la co-
la de la demagogia, ve sorprendido
que el cartel no se agnanta. La dema-
gogia ya no pegae nada ni se la pega
a nadie. Y Herriot tuvo que retirarse
fracasado antes de las veinticuatro
horas, y ceder su puesto a otros doc-
fores.

UNA CONSULTA MAS

Francia. —Pues éno son esos los medicastros
que me han traido al estado en que me en-
cuentro?

Pomcant, — Seflora, yo blen bubiera querido
prescindir de ellos, pero ninguno ha guerido re
punciar a sus honorarios.

(Le Rire, Paris)

El. doctor que le sucedid a la ca-
becera del enfermo fué Poinca-
ré, Hombre de gran prestigio, de sé-
lida y merecida reputacién, tiene tam-
bién la debilidad de creer en una pa-
nacea, pero ha demostrado tamhién
tener la prudencia de olvidarse de ella,
o de fingirlo, cuando conviene, y de
amoldarse a las necesidades y a los
tiempos.

Por eso, cuando se hizo cargo del
paciente, advirtié que si bien sus an-
tecesores habian sido impotentes para
restituir al enfermo su salud, eran en
cambio muy poderosos v capaces para
impedir que ¢l se la devolviese. Era
preciso, por lo tanto, evitar que se
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declarasen sus adversarios; habia que
conquistarlos vy atraérselos, ;Coémo?

Poincaré se apresurd a reunir en
torno suyo en consulta, y como si
necesitase su ayuda, a todos esos fra-
casados doctores que le habian pre-
cedido: DBriand, Herriot, Painlevé,
Barthou, Leygues, Tardieu... Rodea-
do de todo su gabinete médico, Poin-
caré pasé a hacer su primera visita.
Francia, al ver aquella coleccién de
fracasados, exclamé atonita :—'; Pues
no son esos los medicastros que me
han traido al estado en que me en-
cuentro ?"—Poincaré tuvo que hablar
sinceramente .—" Sefiora: vo bien hu-
biera querido prescindir de ellos; pero
ninguno ha querido renunciar a sus
honorarios”,

Asi lo cuenta Nob en “Le Rire"
de Paris, y asi, lector, vo te lo cuento.

L.\ salud y vida del franco estd
intimamente relacionada con la
cuestion del pago de las deudas de
Francia a los Estados Unidos, Es in-
dudable que si estas deudas desapa-
recieran, se le quitaria al franco un
enorme peso de encima, v se conse-
guiria que subiera. A suprimir, pues,
estas deudas se dirigen los patridti-
cos esfuerzos de todos los franceses.
Y los norteamericanos no se oponen
a cllo, en principio,

Pero hay dos medios de suprimir
una deuda: pagandola el deudor, o
perdonandola el acreedor. Los norte-
americanos prefieren el primer modo;
los franceses no quieren oir hablar
sino del segundo. Y esta pequeiia
cuestion de detalle trae los dnimos
exaltados a uno y otro lado del At-
lintico, Por lo demis, los franceses
prometen pagar religiosamente a los

W RFEMBOLSO A 1A AMERICANA

— Péigueme los 250 000 francos que me debe,

y yo le prestaré luego 25 luises para que pueda
usted rehacer su fortuna.

{Larousse Mensuel, Paris)

o
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vankis los nuevas empréstitos que les
piden para sanear su moneda.

EEn Francia se esta produciendo to-
do un ciclo literario, en todos los gé-
neros v en todos los tonos, para hacer
ver al mundo que las deudas de gue-
rra de Francia son de esas deudas
que... no se deben pagar. Entre los
argumentos aducidos se pueden apre-
ciar rasgos de ingenio sorprendentes.
Véase éste que expone Larousse Men-
suel de Paris, bajo el velo de la es-
cena que representa la caricatura. Un
acreedor encuentra a su deudor y le
dice: “Pagueme usted los 250.000
francos que me debe, ¥y yo le pres-
taré luego 25 luises para que pueda
usted rehacer su fortuna.” :Verdad
que tiene gracia la ocurrencia del
acreedor ? Pues esa operacion que pro-
pone es un “reemboleo a la america-
na'’. Es lo que Norteamérica dice a
Francia, créditos

“Pagame los que
me adendas, v entonces te haré otros
cmpristitos, aunque mas pequefios,

para que puedas sanear el franco”
Es indudable que la cosa tiene gracia.
Si ahora, teniendo Francia en su po
der las grandes sumas que adeuda a
los Estados Unidos, no puede sanear
su moneda, ;como lo lograria despren-
diéndose de todas esas sumas

para
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pagar sus deudas, aunque luego reci-
hiera en préstamo alguna cantidad me-
nor? Estas regocijantes proposiciones
del Tio Sam, cree Francia que no de-
ben ser tomadas en serio.

Pero el Tio Sam responde que el
gue una cosa tenga o NO gracia, en na-
da influyve para que sea o no sea jus-
a: que los negocios son negocios y
las deudas son deudas; que ¢l acree-
dor para nada tiene que mirar si al
dendor le quedara mucho o poco di-
nero después de pagar lo que debe;
que si los nuevos empréstitos que &
ofrece, no le resuelven nada a Fran-
cia, que no los tome; y en fin, que
es una candidez solicitar nuevos em-
préstitos cuando se hace todo lo po-
sible para no pagar los anteriores,
que también se prometié pagar al re-
cibirlos,

Es indudable que la cosa tiene gra-
cia. No sabemos en definitiva
a cudl de las dos partes contendientes
le hard reir en fin de cuentas, y a
cuidl le hard morderse los pufios. Todo
depende de que Francia pague o no
pague,

Los americanos dicen que, a pesar
de su papel de acreedores, ellos lle-
van la peor parte en el pleito; porque

P(!E’ﬁ%?‘@&‘i?&%’"’%" (S GANGR

Niflos alesres,
nifios sanos.

Por eso cuando su hijo esté
triste, paliducho y sin ganas de
Jjugar es indicio de que la ane-
mila se apodera de su cuer-

pecito.

general.

SRR DA LAt

No se retrase usted un mo-
mento ni dude y hagal: tomar
todos los dias tres cucharadas
de este riquisimo Jarabe gque
es el mejor Reconstituyente
contra fa anemia, ia escréfula,
el raquitismo, la fuberculosis
a los huesos y la debilidad

Los nifios toman con placer
el agradable Jarabe de e

HIPOFOSFITOS SALUD |

D!
Mns de 35 anos de éxito creciente —Aprobado por Ia Real Academia de Medicina. |
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EL NORTEAMERICANO ES GENEROSO
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—No te apures, buen; francés; cuando te lo
haya quitado todo, te enviaré mi Cruz Roja,
como a los armenios, para que organice en tu
favor sopas populares.

fLe Rire. Patis)

no haran sino recobrar lo
si pierden, perderin efecti-
vamente algo que en toda justicia les
corresponde ; ¥ que en cambio los fran-
ceses, si pierden, no harin sino res-

si ganan,
suyo, ¥

RSB U 5 I

Rechace usted todo frasco donde no se lea en la etiqueta
exterior Hipofosfitos Salud, impreso en tinta roja.

‘\
- —
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tituir lo ajeno, que no les pertenece,
v si al fin se salen con la suya, habrin
obtenido graciosamente una enorme
millonada’ que Norteamérica les habri
regalado.

Los franceses, por su parte, apelan
a lo patético para conmover al mundo
expectador en favor suyo, y si es po-
sible también al acreedor, a fuerza de
puyas. Véase el cuadro que pinta
Gounet en L¢ Kire de Paris, El nor-
teamericano, orondo v pletdrico, re-
recostado  en el cargamento que se
lleva a su tierra, dice al francés es-
cudlido y desarrapado: “No te apu-
res, buen francés: cuando te lo haya
quitado todo, te enviaré mi Cruz Ro-
ja, como a los Armenios, para que
organice en tu favor sopas popula-
res”. Y rotula el cuadro con este ti-
tulo inocente: “El americano es gene-
roso,”

Pero el americano dice que no le
conmueven tales listimas ni tiene por
qué mostrarse generoso; que el cua-
drito de Gounet es una evidente exa-
geracion; pues todo el mundo estd en
el secreto de que si el estado francés
es pobre, el pueblo y el ciudadano
francés son ricos, y estin muy lejos
de necesitar que ni los EE. UU. ni
nadie organice en su favor sopas po-
pulares; que todo es cuestion de ma-
fia y buena voluntad para lograr tra-
segar algo del dinero de los ciudada-
nos a las arcas del Estado francés,
para que éste pueda hacer honor a
sus compromisos; v que cuando esto
suceda, cada cual podrd retirarse a
su casita a vivir tranquilo v contento.

—En aquellostiempos (1776, guerra de la In-
dependencja), si que debiy de haber gentes de
pelo en pecho.

ffudge, New-York)

EL MUNDO EN AUTO, agosto-septiembre, 1926

Bt'i-;.\'n!; esto de vivir tranquilo vy
contento, es un decir; porque
ahora es el norteamericano el que se
pone patético, v encarindose con el
francés le increpa de esta manera:
“Oh ciego de ti que desconoces tu
propia felicidad. Dichoso th, apesar
de tus deudas y de tus exaltaciones
ultrapatriticas, gue gozas una liber-
tad que vo sélo conozeco de oidas! T
te buscas voluntariamente la preocu-
pacion de si tu Gobierno podri o no
podra, querrd o no querrd pagar sus
deudas ; pero ta nadas en la abundan-
cia y respiras a pulmin batiente el
puro de la libertad, A mi, en
cambio, ;de qué me sirve saber que
las arcas del tesoro de mi nacion es-
tan repletas, si estoy encadenado por
las leves prohibicionistas, por las “le-
yes azules” ultramorales, por el fana-
tismo, por la censura: s no puedo
brindar con un mal vaso de vino por
la prosperidad de mi pueblo?

Istos sentidos lamentos nos vienen
en alas de la prensa, de la que un
tiempo fué tierra clasica de la liber-
tad. Judge de Nueva York los plas-
ma en una vision, La América de 1926
(sabido es que a los yankis les inte-
resa confundir el nombre de su na-
cion con el de todo el continente)
aherrojada con los grillos de las le-
ves prohibicionistas v azules, de la
censura v el fanatismo, evoca la wi-
sion de la América de 1776 que con-
quistd su independencia y exclama:
“1En aquellos tiempos si que debia
de haber gentes de pelo en pecho!™

aire

Pnn lo visto nadie estd contento con
su suerte! Pero! no; atn que
da en la terra quien esti satisfecho

Junox Buw
derecho que tienen los pueblos a disponer de si
mismos; pero équé otra ccsa pueden desear me-
jor que ser inglesgs?

~Naturalmente, yo reconozco el

{Kladderadatsch, Berlin)

con la suya: John Bull. Si John Bull
no fuera inglés, desearia ser inglés;
no sabe que se pueda ser cosa mejor
en ¢l mundo. Y consecuente con esta
creencia, como el bien es siempre co-
municativo, John Bull quisiera que

© Biblioteca Nacional de Espana

todo el mundo participara de su feli-
cidad de ser inglés, y en cuanto estd
en su mano, lo procura, A todos
aquellos pueblos que ha podido los ha
cobijado bajo los pliegues de su ban-
dera, para hacerlos participes de su
felicidad. Desde ¢l expléndido aisla-
miento de su isla ha ido tendiendo
amarras de union con todos los pue-
blos por él favorecidos.

Pero he aqui que esos pueblos se
van encaprichando con la idea de la-
brar ellos mismos su felicidad, Egip-
to quiere tener su rey propio; el Sur
de Africa quiere tener su bandera en
todo distinta de la de Inglaterra; la
India reclama su emancipacion. To-
dos quieren cortar las amarras que
los unen con la metropoli europea.
John Bull se da cuenta; parece acce
der al desea de sus protegidos; ac-
cede a que se corten las amarras vi-

sibles, v confiado en las otras mds
eficaces ¢ invisibles que ocultan las
aguas, exclama sorprendido, segiin

Kladderadatsch de Berlin: “Natural-
mente, vo reconozco el derecho que
tienen los pueblos a disponer de si
Mismos ; pero jqué otra cosa pueden
desear mejor que ser ingleses?”

EI que se siente feliz quiere hacer
2 los demis participes de su di-
cha; pero el réprobo también preten-
de hacer a todos participes de su de-
sesperacion. A esto obedecen a veces
actitudes de otro modo inexplicables,
del que siente proxima su ruina.
Un ejemplo de actualidad nos o
proporciona la huelga minera ingle-

LA HUELGA DE CARBON EN INGLATERRA

E: sovtro moudy. —Tu me envias socorros. y
sin embargo, sabes que estd cercano tu fin,
Eeo BOLCHEVIQUE —Por eso mismo: no quicro
hundirme yo solo
{Mucha, Varsovial
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sa v la conducta de los obreros ru-
sos con los huelguistas ingleses, Los
bolcheviques han venido en socorro del
partido laborista inglés; son varias ya
las remesas de fondos que de Rusia
han salido para sostener la huelga in-
glesa. Ahora bien; todos sabemos que
en Rusia la situacion de los obreros no
es tan halagiiefia que les pueda per-
mitir tales desembolsos sin una gran
razon de por medio. Todo el mundo
sabe cudl puede ser esa poderosa ra-
zon; la de conquistar al minero in-
glés y arrastrarlo al infierno bolche-
vique. La verdad del caso podria re-
sumirse en el siguiente didlogo, a jui-
cio de Mucha, de Varsovia. El mine-
ro inglés pregunta al obrero ruso:
“Tha me envias socorrns, y sin em-
bargo, sabes que esti cercano tu fin.,,”
El bolchevique responde: “Por eso

mismo : no quiero hundirme yo solo,”

Es muy interesante conocer exac-
tamente y en detalle lo que pasa
en Rusia; v sin embargo, no es muy
facil. En Rusia se esta haciendo un
experimento social hace «cho afios,
Este experimento tiene por objeto co-
nocer que se puede conseguir en un
pais hactendo enmudecer para siem-
pre a todo aquel que proclame su
disconformidad con los métodos de
gobierno empleados. Los socidlogos
de todo el mundo tienen mucho inte-

LLOYD GEORGE BIENSA REALIZAR UN
VIAJE DE ESTUDIOS POR RUSIA

Liovn Guosse — iNo reina, acaso, en este
pais, uno paz ideal?

res en conocer los resultados de ese
experimento, v algunos hasta se aven-
turan a visitar ¢l mismo teatro de ope-
racioneés para apreciar por si mismos
los frutos recogidos

Actualmente, Lloyd George, el agil
¥ travieso politico inglés, se prepara
a emprender su viaje de estudios por
Rusia. Kladderadatsch, de Berlin, le
promete que la vision de la Rusia
holchevique le hara exclamar admira-
do: *“;No reina, acaso, en este dulce
pais, una paz ideal?” —Si; la paz
de Jos sepuleros: la paz producida
por los adversarios del régimen, muer-
los para que no la turbaran

Las sedoras de la buena sociedad ecuropea se
escandalizan al ver a Ja seforaa Alemania bai
lando con un sujeto de dudosa procedencia.

(Kiladderadatach, Patis)

L_\ repugnancia que sienten las na-
ciones a tratar con Rusia, es de
las que no se pierden con el tiempo.
Y es natural; el cinismo con que el
holchevique se rie de toda deunda o
compromiso nacional, se burla de to-
do tratado; se mofa de la propiedad
ajena vy de todo derecho, v abusa de
la hospitalidad donde le reciben, no es
una cualidad que le haga simpatico
ni atractivo, Por eso, quien puede se
abstiene de entrar en tratos con él;
pero hay quien por razones de vecin-
dad, u otras especialisimas, no puede
evitarlo. Tal le sucede a Alemania.
Alemania acaba de firmar un tratado
con Rusia: el tratado de Berlin, Este
hecho ha levantado en todas las can-
cillerias curopeas oleadas de indigna-
cion Y de recelo, Bl Kladderadalsch
de Berlin lo significa  grificamente
Inglaterra, Francia e Italia, tres res-
petables damas de la buena sociedad
curopea, se escandalizan de ver a la
sefiorita  Germania bailando con un
extranjero de sospechosa indole
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LA LIMPIEZA DEL RIF

Juow Bow v Musovsi a Francia gy Espadia’

— Sefloritas dhan acabado ustedes ya la Hmpieza?

Yn saben gue si ahora tienen necesidad de nues-
tros conscjos

‘De Telegroaf, Amsterdam)

H \BLEMOS, por ultimo, de casa, Cua
tro palabras nada mas, como
esta bien que cada uno hable de lo
propio. Expongamos la vision de un
problema que nos afecta, tomada des-
de un punto lejano por un espectador
neutral: Do Telegraaf, de Amster-
dam.

Francia y Espafia estan acabando
de hacer la limpieza del Rif, que les
encomendaron las demas potencias,
Mientras ha durado la brega — que
vayva si ha sido dura — es ciertisimo
que nadie nos ha echado una mano,
illlllillll' no sea tan t'it‘['tll f“tl“ no nos
havan echado mas basura dentro, Pe-
ro cuando la tarea se esta felizmente
terminanda v virtualmente se puede
dar ya por acabada, en Inglaterra c
[talia se demuestra extraordinario m-
terés por lo que en adelante suceda
en el Rif, por intervenir mas direc
tamente en sus asuntos,

John Bull v Mussolini se asoman
a la puerta del Rif y preguntan :
Francia vy Espana: *Sefioritas: jhan
acabado vya ustedes la limpieza? Ya
saben que si ahora tuviesen necesi-
dad de nuestros consejos,..”

—Gracias, senores! Agradecemos
ese interés que hasta los extranos sa-
ben apreciar en lo que wvale,

Pruehe

usted el Berg ﬂuunan_un]cﬂrde g:umaucn

inmejorahle
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ELL. TEMPLO DE LA SAGRADA FAMILIA

POEMA MISTICO EN PIEDRA, DE ANTONIO GAUD

NToNio Gaudi, el arqui-
A tecto genial, el innova-

dor, el hombre represen-
tativo del resurgir de su raza
v de su tiempo, recibid la mi-
sion de labrar un templo de
Dios: un templo expiatorio con-
sagrado a la Sagrada Familia,
al ideal prototipo sobrenatura-
lizado de la institucidn mas
humana, fundamento de la so-
ciedad, La fe y la religiosidad
de aquel vidente hicieron de esa
mision la razdén de ser de sy
vida; Y su fe y su ciencia, y su
emocién estética, juntas, acer-
taron a producir no ya un
templo, sino el templo de la
cindad y de la raza v del siglo en
que vivid, dandole categoria de
monumento de un pueblo a su
fe y a su religion, jaldn de re-

novacidn técnica, artistica y.--

litargica en los siglos, argumen-
to inconmovible de que las ge-

Proyecto del gran templo de la Sagrada Familia
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neraciones no se han paganizado
con el progreso ni idolatran en
sus riquezas y prosperidad,
Como hombre de fe, Gaud{
no podia concebir el templo
como un mero edificio capaz
de albergar las multitudes, v en
el que sblo cupiera derrochar
maravillas de técnica arquitec-
ténica; ni como un palacio so-
lamente cuyo ideal no llega
més alli que al acierto de saber
hermanar en armonioso con-
junto las fuerzas de la técnica
v del arte. El templo era para
Gaudi la casa de Dios, el sitio
de reunion de los fieles, lugar
de santificacidon, de unifn con
Dios, una iglesia material, con-
crecidn y representacién sensi-
ble y mistica de 1a Iglesia propia-
mente tal, de la congregacidn

-y unién de todos los ficles cris-

tianos bajo el gobierno de sus
pastores, Y por eso, todo en
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ella habia de ser idea cristiana, doctrina,
enseflanza, edificacién, ejemplaridad,
emocidn, exhortacion, apologia, apo-
teosis. ..

Habia de dar al pueblo cristiano, y aun
al indiferente o descreido que de lejos
lo contemplase, una vision plastica de
la constitucidn de la Iglesia espiritual,
cuya cabeza es Cristo, cuya mediadora
universal es su Madre, cuyos baluartes
y voceros son sus Apdstoles y Evangelis-
tas, cuyas columnas son sus Pastores y
Obispos con sus dideesis, cuyos frutos
son sus santos, cuyas puertas y naves
son los Sacramentos, cuyo modelo es la
cruz, cuya esencia es el sacrificio...

Como libro abierto a los sencillos y a
los ignorantes, habia de hablar clara-
mente al alma, conmoviéndola al mismo
tiempo, con las dulces insinuaciones de
la belleza. Habia de ensefar la fe y ¢l
dogma cristiano y sus misterios; habia
de exponer su sublime filosofia de la
vida y de la muerte, del gozo y del dolor;
los inconmovibles fundamentos de su
sociologia: el ennoblecimiento del tra-
bajo, el divino abolengo de la caridad
v la sublime glorificacion de la familia,
Debia aleccionar al pueblo en las virtudes
cristianas; hablar de la eficacia y trascen-
dencia de los Sacramentos; ponerle ante
la vista el ejemplo esforzador de sus mér-
tires y santos. Tenfa que fomentar en el
pecho del cristiano el amor intimo, sin-
cero, efusivo, de las cosas santas; la admi-
racién y el orgullo de las grandezas de la
lglesia, como de cosa propia, Habia de
familiarizar a los fieles con la vida sobre-
natural, razén de ser y norte de su con-
ducta, fuente de su fortaleza y premio
futuro de su virtud, Y habia de transpor-
tar, en suma, a la visién apotedsica de
aquella otra Iglesia triunfante y celestial,
de la que la Iglesia terrena debe ser
trasunto y antesala,

Asi concebida la obra, con la gracia de
este intenso simbolismo religioso, infun-
dida en el alma de una nueva estética
sanamente naturalista, y sostenidas am-
bas por la materia de una técnica revo-
lucionaria, la empresa era gigantesca,
condigna del genio que la Providencia
hizo nacer para realizarla.

Intentaremos describir el templo de
la Sagrada Familia, tal como lo concebia
realizado Gaudi. Confiamos en gue los
grabados de fotografias, dibujos, planos
y proyectos que ilustran estas paginas
ayudaran al lector a suplir las deficiencias
de nuestro propdsita,

E] conjunto del templo forma una in-
mensa mole airosa y esbelta, imponente
a la vez y atractiva por lo exuberante y
florido de su rica decoraci6n arquitecténica
Ocupa una superficie rectangular de 110

metros de largura por 60 metros de an-
chura, ¥ se eleva a 170 metros de altura
en la cruz de su cimborrio central. En
esta area se dibuja la cruz latina de la
planta del templo, encuadrada por el
contorno rectangular de los claustros.

Los brazos de la cruz de su planta deter-
minan sus tres fachadas y el dbside. Cada
fachada estd flanqueada por cuatro torres,
de go a t15 metros de altura, dedicada
cada una a cada uno de los Apdstoles,
cuyas estatuas van colocadas en ellas
bajo artisticos doseletes. Fstas torres re-
presentan a los baluartes de la Iglesia,
y las campanas que desde ellas difundirén
sus voces por la cindad simbolizarin la
palabra apostélica que se difundid por
todo el mundo: «Por foda la tierra se
di fundié sw somido, v hasta los ¢ nfines
del orbe sus palabras.a

Sobre ¢l erucero se alzan cuatro torres
o cimborrios més altos, dedicados a los
cuatro Evangelistas, y en medio de ellos
el gran cimborrio central de 170 metros
de altura, consagrado a Cristo, cabeza
y clave de todo el edificio de la Iglesia,
Rematard el cimborrio en una grandiosa
cruz de cnistal y de cuatro brazos para
que, refractando la luz, de todas partes
se vea el signo de la redencién, y en su
centro el Divino Cordero, victima expia-
toria que la Tierra eleva al Cielo.

Sobre los seis grandes machones que
limitan e] dbside con sus siete capillas,
y que rematan a cincuenta metros de
altura en airosas espigas, se levanta
cubriendo ¢l altar mayor el cimborrioab-
sidal de 125 metros de altura, la Twrris
Davidica, consagrado a Nuestra Sedora,
y que rematard en su cima en una lu-
ciente estrella, Stella matutina, la estre-
lla de la manana, precursora del dia de
la Redencién y del Sol de Justicia, que
es Cristo.

Las tres fachadas del templo entonan
un canto mistico alegérico a la vida del
hombre, vista con ojos cristianos. La
fachada lateral de levante, acariciada
por los alegres rayos del sol naciente,
canta las santas alegrias y la ilusién del
vivir, cuanto en la vida humana hay de
dulce, tierno y consolador. En la fachada
o puerta de poniente, que velan los mor-
tecinos rayos del sol crepuscular, se
glosan las amargas realidades de la vida,
la dura carga de dolores, sufrimientos,
enfermedades y muerte,.. En la fachada
principal, orientada al mediodia, se des-
arrolla, en la plenitud de la luz solar que
la inunda, la gran estrofa a la vida sobre-
natural cristiana: la fe que la vivifica,
la gracia que la santifica, la oracién que
la fortifica, €l recuerdo de la prevarica-
cion, de las postrimerias, del castigo, del
premio, de la gloria...

LR R
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Para cantar, en la fachada de levante,
la ilusién de la vida, se ha escogido, con
insuperable acierto, la glosa del nacimien-
to y nifiez de Jesucristo, de los mas dulces
misterios del cristianismo, Y ha sido
realizado el conjunto con gran riqueza
y exuberancia de ornamentacién, repre-
entando a la naturaleza toda exultante
y engalanada por el advenimiento del
Redentor. En la fachada se distinguen
tres portales, dedicados a las tres virtu-
des teologales, Fe, Esperanza y Caridad,
que a traveés de las tres naves del crucero
se corresponden con los tres portales de
la opuesta fachada de poniente, dedica-
dos también a Jas mismas virtudes,

El portal méas cercano al altar mayor
s ¢l de la Fe. Sobre la puerta, y cobija-
dos bajo el timpano que la protege, sc
desarrollan los pasajes de la infancia de
Jests gue mas hacen relacién a la virtud
de la fe. En el sitio central preferente se
asienta ¢l nifto Jests en una de las cd-
tedras del Templo, como cuando depar-
tiera con escribas y fariseos de la vieja
ley. Alli por primera vez did fe plblica
de su divinidad. Sobre peanas laterales
se ve 4 San Juan, el precursor, el primer
predicador de la nueva fe, y a su padre
San Zacarias, en quien la fe rind la pri-
mera batalla contra la desconfianza.

M4s abajo, en grandes peanas latera-
les, formadas por 1a fauna y flora de Na-
vidad, flanquean la puerta dos grupos
escultéricos: a la izquierda la Visitacion
de la Virgen a Santa Isabel, a quien la
fe hizo exclamar: «Bendito es el fruto de
tu vientres; y a la derecha N aria y José
que encuentran a Jests en el Templo,
y que en su dolor y confusidn son conso-
lados por la fe. En una hornacina lateral
se ve & Jesis adolescente, practicando el
trabajo en su casa de Nazareth, invitando
a la fe de que en su humildad se esconde
el Omnipotente y el futuro Redentor de
la Humanidad,

Encima, en otra lonja central, se
cobija el grupo de la Presentacion de
Jesis en el templo: alli el patriarca
Sime6n y la Profetisa Ana, iluminados
por la fe, reconocen al Mesias y alaban
a Dios por haber logrado ver antes de
su muerte la slumbrera de revelacion
para las gentes y la gloria de Israch.

Corona el timpano una linterna for-
mada de espigas y racimos, simbolo de
la Eucaristia, «E1 misterio de la fe), y
en su interior, sobre una limpara de tres
brazos y un solo recepticulo, simbolo de
la Santisima Trinidad, dogma fundamen-
tal de la fe, se alza la Imagen de Maria
Inmaculada, dogma de fe el mis reciente
declarado tal por la Iglesia.

Remata la linterna con el simbolo de
la Divina Providencia, ¢l ojo de Dios,
que envuelve al cristiano como en una
atmosfera de fe,
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Fachada de levante del templo de la Sagrada Familia, en el estado actual de las obras

© Biblioteca Nacional de Espana



REVISTA DE ORO, agosto-septiembre, 126

637

PLANTA DEL TEMPLO EXPIATORIO DE LA SAGRADA FAMILIA

Capillas nbsidales donde estarin los santos  Dedicacién a Ntra. Sra. de los

fundadores de Ord 1

1iai

(virginidad  Angeles (glosa de Ia Salve Re-

fecunda) rodeando el cimborrio de Nuestra gina) 0 Asuncién (4." misterio
de Gloria)

Sefora (Turris Davidica)

Portal del claustro dedicado a Nuestra
Sefora de los Dolores

o

Portal de la Pasién v Reswrreccién, del
Senor, glosando las virtudes teologales

Portal del cloustro dedicado a Nuestra
Sedora de la Merced

Infierno: En la porte inferior del templo,
debajo de su nivel, donde se abrird al trin-

sito el tanel de la calle de Mallorca, se re-
presentard la eternidad de padecimientos

Muerte. vida. Bautismo: purificacién por
el agua

(Surtider lanzando el agus & mas de 20 ! 4 3 \J 2

metros de altural,

Portal del claustro dedicado a Nuestra
Senora del Rosario, Glosa del Ave Maria

Portal del Nacimiento e infancia de Jesis.
Glosa de las virtudes teologales

Portal del claustro dedicado a Nuestra
Sefiora de Montserrat

Infierno: En este lugar se verdn Ins falsas

divinidades, los perseguidores de la Iglesia

asomando al exterior para contemplar a
pesar suyo, el triunfo de la Iglesia

Muerte. vida. Penitencia: purificacion por
el fuego

(Triple y monumental tedero elevando

grandes llamas).

1. Extremauncién. —2. Orden. —3. Eucaristia, — 4. Confirmacién. —5. Matrimonio

GLORIA

Juicio final: Las nueve jerarquias angélicas acompanando a Jesds, que vendra entre nubes, en las que estard escrito ¢l Credo.

El otro portal lateral de esta fachada
es el de la Esperanza. Sobre Ia puerta,
en el puesto central y preferente del
timpano se ve a San José que contempla
a Jesis nifo, esperanza de Tsrael. Desde
ambes lados, sobre sendas peanas, lo
contemplan también sus abuelos San
Joaquin v Santa Ana, saboreando idén-
licas esperanzas en el pimpollo de su
estirpe. Mas abajo, v sobre dos grandes
frisos laterales, compuestos con animales
v plantas del Nilo, campean a ambos lados
de Ia puerta dos grupos escultoricos: el
de la izquierda representa a la Sagrada
Familia huvendo a Egipto, puesta en
Dios la esperanza en aquella tribulucion;
v el de la derecha, la degollacion de los
nifos Inocentes, que predica la esperan-
za en un galardén centuplicado al gue
pierde algo por Dios,

En la lonja superior el timpano,
un grupo escultérico reproduce la cere-
monia de los desposorios de la Virgen
con San |osé, prenda de esperanza en el
inmediato cumplimiento de las profecias,

Por encima se yergue, cerrando la lin-
terna, un penasco de Montserrat, como
simbolo de la firmeza de nuestra espe-

Portal de Pentecostés

ranza. Al pie de la roca se forma una
gruta, por la que se desliza entre es-
collos Ja barca de la lglesia pilotada por
San José y protegida por la asistencia del
Espiritu Santo, que se cierne sobre ella
en figura de paloma. Es la alegoria de la
esperanza de la Iglesia en el patronato
de San José, Lo separan de los laterales
dos grandes columnas estriadas, consa-
gradas a Maria v a Jos€, v que descansan
sobre los caparazones de dos enormes
tortugas, y forman su capitel en un haz
de palmas que se abre.

El portal central es el de la caridad;
su puerta esti partida en dos por una
palinera simbdlica que nsciende vertical
del suelo, Es el drbel genealdgica de T
naturaleza humana de Cnsto. Nace de
la tierra, como todo hombre; se enrosca
it su pie la serpiente tentadora, con la
manzana en la boca, simbolizando el pe-
cado que vicia la raiz de la humanidad
y que hizo necesario el advenimiento del
Salvador. En una cinta que asciende en-
rollada a 1a palmera, se leen los nombres
de la genealogin de Cristo, desde Abra-
ham, segin ¢l evangelio de San Mateo.
Arriba la palmera se abre, y sobre su copa
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descansa la «flor de la ralz de Jessés,
Jestis recién nacido, adorado por Maria
y José, y acariciado por el tibio aliento
de los animales del pesebre. Fs el mis-
terio de la ternura, del amor, de la cari-
dad divina. Por entre las frondas de los
almendros en flor gue forman los dinteles
de las puertas, se filtra el cAntico celestial:
«Gloria en las alturas a Dios, v en la
Tierra paz n los hombres de buena vo-
luntad.» Forma dosel al Dios recién na-
¢ido una airosa torrecilla, labrada con
toda la rica fantasia que el Hacedor
derrochd en las conchas de las mares, ¥
coronada por la estrella que guid a 1os
Magos en su peregrinacion de caridac.
Desde unos frisos monumentales que
flanquean las puertas adoran al Nifio
Dios los Reyes y los Pastores, los pode-
rosos v los humildes, ambos iguales en
su presencia; v desde los capiteles de las
columnas, desde las repisas donde posan
en los ventanales o entre las frondas del
timpano, los Angeles anuncian con trom-
petas al mundo Ja buena nueva, v cantan
y taflen sus instrumentos en aquella
noche emucho mas clara que el dias,
Una bandada de aves revolotea sobre g

el
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follaje cerrando la arquivolta, y en una
faja de ella, el relieve de las figuras sim-
balicas de las constelaciones del zodiaco
y de sus estrelias correspondientes, mar-
can con su posicién la hora del nacimien-
to del Redentor.

En una lonja superior, sobre ¢l fondo
del gran rosetdn del ventanal, se alberga
¢l grupo de la Anunciacion de la Virgen,
y Encarnacion del Verbo Divino, el mis-
terio de la Caridad de Dios que hace al
cristiano hincar la rodilla, porque stanto
amd Dios al mundo, que le dié a su Hijo
Unigénitos, Encima se abre la lonja su-
perior del timpane, de inmensas propor-
ciones, en la que se ve el grupo escultdrico
de la Coropacion de Nuestra Seflorq,
simbolo de la perfecta correspondencia a
I earidad o amor de Dics, y de Ia glorifi-
cicidn con que Dios la premia.

Por encima de esta lonja se va cerrands
la linterna. Sobre el fondo de la cruz,
el nombre de Jests, adorado e incensado
por los angeles, nombre sobre todo nom-
bre que el Padre did a su Hijo en premio
de su caridad hacia el hombre, se ve glo-
rificado entre nubes, Un pelicano, sim-
holo de la caridad, se abre el pecho para
cebar con su sangre a su hijuclos; y re-
mata la linterna en un airoso ciprés,
drbol que por su madera incorruptible
¢s simbolo de la eternidad del amor de
Dios & los hombres. Asi, por encima de
todas las alegrias v dulzuras, aun las
méas puras y espirituales, se cierne en la
cruz y el pelicano sangrante el recuerdo
del dolor y del sacrificio, verdadera piedra
de toque de la caridad.

Forman la decoracién de los timpanos
motivos de la naturaleza y de la religion
maravillosamente tratados y estilizados
con espiritual idealidad. Pajaros y follaje,
flores y estrellas, emblemas del trabajo,
¥ un gigantesco rosario de quince miste-
rios que festonea los ventanales de la fa-
chada. Y la nieve que regala de las cres-
terias de los timpanos, les da el aspecto
fantastico de cabafius campestres en el
corazén del invierno,

Por encima de los timpanos se disparan
hacia el cielo las cuatro torres de formas
parabdlicas. Por ellas trepan en espiral
los ventanales, que les dan el aspecto de
fantasticos columbarios, donde anidaran
las misticas aves de los deseos suprate-
rrenos, Por ellas se remonta esculpido
a lo alto el canto que los cristianos unen
al que entonan los dngeles y bienaventu-
rados en loor de la divinidad: «Sanctus,
Sanctus, Sanctusy; y termina en las
cuatro cispides con la estrofa: sHosanna
in excelsis. sLoor en las alturas.

Gaudi -pensaba enriquecer mis adn
esta fachada, como todo el templo, con
la policromia. «Donde no hay color no
hay vidas, decia, Y esperaba sacar gran
partido de los contrastes de tonalidad
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entre el frio azul en gue se inundarian
los campanarios sumergidos en ¢l océano
de aquella santa noche estrellada sque
fué nuestro dias, y la cihda luz que la fe
ve brotar de la cuna del Salvador.

La fachada lateral de poniente, que
glosa la realidad de la vida, el dolor y la
tribulacién, estd consagrada a la Pasion
de Cristo. Es triste, fria, silenciosa, aus-
tera, descarnada, como la liturgia de la
Iglesia en Semana Santa. De formas geo-
métricas duras, violentas y retorcidas,
como el dolor, desnuda de toda decora-
cién, sin otro motivo rnamental que la
cruz, en las diversas formas en que sirvi6
de divisa a las drdenes religiosas y mili-
tares. Representa la naturaleza drida e
ingrata, vy las tintas melancdlicas del
ocaso le prestardn mis tétrico aspecto.

Seis enormes columnas inclinadas de-
terminan una especie de pértico de cinco
grandes arcadas, en cuyo interior se
glosa la Pasién del Redentor. Por encima
corre un frontén, en el que dos serics de
columnas mis pequenas determinan dos
galerfas ascendentes que vienen a re-
unirse en el vértice,

Tres puertas se abren en el portico
dando acceso al templo; se corresponden,
a través de las tres naves del crucero,
con las otras tres puertas de la fachada
del Nacimiento y estin también consi-
gradas a glosar las virtudes de la Fe, la
Esperanza y la Caridad en los misterios
de la Pasién y muerte de Cristo, como
aquéllas las glosan en los de su Naci-
miento e Infancia.

Se glosan también en esta puerta otros
tres motivos, contenidos en aquella frase
del Salvador: «Yo soy ¢l camino, la ver-
dad y la vidas

En el lado izquierdo del portico mis
cercano al altar mayor, y en su parte
inferior, se representa la entrada triunfal
de Cristo en Jerusalén entre palmas y
ramos. Es la via triunfal; una de las vi-
siones de los caminos del Sefor, en gue la
consolacion y el triunfo invitan a la fe y
la hacen ficil y agradable. En el lado si-
métricamente opuesto, junto a la puerta
derecha del portico, desfila la triste co-
mitiva que sale de Jerusalén camino del
Calvario, Es la via dolorosa, via cructs, el
camino del sacrificio. Es otra visién de
los caminos del Sefior, en que parece
nublarse la fe y sélo da alientos la espes
ranza, En ambas visiones Cristo se nos
ofrece como modelo: «Yo soy el camino.s

En un plano superior, sobre la escena
de la via triunfal, aparecen los jueces de
la antigua ley que condenaron a Cristo:
los Pontifices y sacerdotes y el tetrarca
Herodes y las escenas de juicio que en
sus palacios tuvieron lugar. Cegados por
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las pasiones no vieron la luz de la fe, a
pesar de su conocimiento de las Escritu-
ras y de que el mismo Mesias daba claro
testimonic de si delante de ellos: sYo
soy ¢l Cristo, Hijo de Dios vivos En el
sitio simétricamente opuesto del pdrtico,
junto a la puerta de la derecha, se ve al
Juez gentil que condena a Cristo, Poncio
Pilatos, la turba que pide su sangre, la
soldadesca que lo azota y corona de es
pinas. Parecia perderse la esperanza del
triunfo de la justicia en la tierra.

Bajo la gran arcada central se glosa la
sublime caridad del Redentor. Sobre la
doble puerta se desarrolla la escena del
Pavatorio y del Mandato. Cristo, al des-
pedirse de los suyos, les da el dltimo ejemn-
plo de humildad y caridad, la dltima lec-
cién y ¢l ltimo precepto: el preceplo de
Ia caridad: «Os doy un precepto nuevo,
que os améis los unos a los otros como
Yo os he amado; en esto conocerin todos
que sois discipulos mios.s

Encima se represenia otra escena de
caridad diving, Cristo, en la fltima Cena,
instituye ¢l Santisimo Sacramento de ln
Eucaristia, No teniendo ya qué dar, se
da a S{ mismo y para siempre en manjar,
Debajo de la escena campea esta palabra
«Vita.s Cristo es la vida. El Sacramento de
la Eucaristia es la vida del alma. La ca-
ridad es la vida de la Iglesia,

En la parte més alta de la arcada se
representa la oracién de Cristo en el
huerto de Gethsemani. «Padre; si es po-
sible aparta de mi este caliz; pero no se
haga mi voluntad, sino la tuyas Es la
formula mas sublime de conformidad con
la voluntad divina, sélo por ser tal: de
purisima caridad.

Divide la puerta central en dos el 4rbol
de la cruz, del que pende Cristo con la
tremenda expresion de la muerte por
tormento. Es la suprema prueba de amor
y caridad. «Nadie tiene mayor caridad
que ¢l que da la vida por sus amigos.s
Sobre la cabeza del Redentor campeara
esta inscripeidn: «Veritass; la Verdad,
Ista es la Verdad: Cristo, «Yo soy la
verdad » Y esta es la verdad desnuda de
la vida: el dolor; ¢l sacrificio,

A los pies del Crucificado estin su
Madre, corredentora por su inefable sa-
crificio de caridad, y San Juan, que habia
de dar testimonio de la verdad.

Sobre dos grandes repisas ue flanquean
las puertas, estin los demds actores y es-
pectadores del drama del Calvario. A la
derecha de Cristo los buenos: las santas
mujeres que acompafiaron a Nuestra Se-
fiora; el Centuridn gue abrid el costado de
Cristo y fué movido por la gracia: y al
fondo el buen ladrdn que sale en defensa
del Justo, y l¢ confiesa como Dios, y re-
¢ibe la promesa del Paraiso. A la izquier-
da Tos malos: los judios que escarnecian
al Ajusticiado; los soldados que se repar-
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FACHADADE

Montserrat
(firmeza de auestra esperanzn
en Maria)

La asistencia del Espiritu
Santo

San José Patron de la Iglesia
Universal. (Esperanza de Ia
Iglesia)

Desposorios de In Virgen. (Es-
peranza de In humanidad en el
cumpl'miento de las profecins)

Padres de

San Joaquia
Nuestra Sefiora {

Santa Ana

San José contemplando al Ni-
fio Jesds, (La esperanza de
lsrael)

La Sagrada Familin peregri-
nando a Egipto

Exterminio decretado por He-
rodes. (Nos ensefia la esperan-
zo en las tribulaciones)

PORTAL DE LA
ESPERANZA

La Encarnacién del Hijo de
Dios (Primer misterio de Gozo)
(Primer dumlnfo dedicado a

San José)

Adaracion de los Reyes NAVIDAD Adoracidn de los pastores

(tributo de los poderosos) (tributo de los humildes)
(Segundo domingo dedicado a San José)
(Tercer misterio de Gozo)

PORTAL DE LA CARIDAD
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LEVANTE

«Sanctus, Sanctus; Sanctas,»
invocacion angélica,
Terminun las campanarios con
‘Hosanna in excelsiss

Ciprés, simibolo de la eternidad
de' amor de Uristo

El Sagrado Corszdn lagado
T amor a nosolros

Gilorificaciom del rombre de
Cristo nuestro redertor, (3 e
domingo dedicado a San José)

Coronacion de Maiia. (Modelo

perfectisimo de coresponden

cia al amor a Dios). 5" miste-
rio de Gilor'a)

La Providencia divinn

Stmibolo de la E.icaristia, (Es-
pigas y sarmicntos)

Simbolo de la Ilnmaculada
Concepe én

Simbolo de la Santis ma Tri-
nidad. (Una ldmrars con tres
llamas y un solo recipiente)

Presentacitn del Nifio Jests en

el Templo. (4." misterio de Go-

zo). (4 * domirgo dedicado n
San José)

San lu.m Bautista

San Zacarins
Jesiia en el Templo da fe de su
divinidad. (7.° dom a S José)

(La cass de Nazaret) Jesds
practicando el trabajo. (6 °
domingo dedicado a San José)

José y Marfa encuentran o Jesds
en el Templo. (5" mist, Gozo)

Visita de Maria a Santa lsabel
(2." misterio de Gozo)

PORTAL DE LA
FE

-,

PR
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tian sus vestiduras, y le blasfemaban y
daban hiel y vinagre; y al fondo el mal
ladrdn que se befaba de la impotencia
aparente de aquel inocente compafiero
de suplicios,

En las galerias del frontdn estin las
animas puras de los Santos Padres que
en ¢l Seno de Abraham aguardaban la
Redencidn: a la izquierda los Patriarcas,
modelos de Fe y simbolos figurados del
que habia de venir; a la derecha los Pro-
fetas, predicadores v heraldos de la espe-
ranza. Todos se dirigen hacia el wvértice
del frontdn, donde se abre el sepulcro de
Cristo,

Sobre los extremos laterales del fron-
tén descansan dos animales simbolicos:
en uno el cordera del sacrificio de Abra-
ham, simbolo de Cristo que scomo un
cordero fué llevado a la muertes; v en
otro el ledn de 1a ‘tribu de Juda, que re-
presenta a Cristo vencedor de la muerte

En la arquivolta va grabado el himno
de la Cruz: «Vexilla Regis prodeunts; «Los
estandartes del Rey avanzans: v la es-
trofa de la secuencia de Pascun: oMors
et vita duello conflixere mirando; 41.a muer-
te y la vida rifieron un combate mara-
villoso s

Pero sobre esta vision congojosa de las
amargas realidades de la vida, estd ¢l
consuelo de su galarddn futuro. Sobre las
misticas desolaciones del cuerpo inferior
de esta fachada se exalta alborozada
mente la gloria del trinnfo y de 1a Reso-
rreccion, Sobre ¢l fondo de un grellulin'én
ventanal, Cristo surge del sepulcro triun-
fador del dolor y de la muerte, y la
Cruz, cifra de amor y caridad, es trans-
portada al cielo por los &ngeles, que le
hacen con sus alas magnifico dosel. Mis
arriba ann, Cristo asciende victorioso a
los Cielos como Rey de la Gloria,

De esta fachada arrancan otros cuatro
campanarios, andlogos a los de la fachada
del Nacimiento, pero de forma cuadran-
gular, mis conforme con el carficter ar
quitectonico de la fachoda

La fachada principal es un himno gran
dioso entonado a a vida sobrenatural

Se abren en ella siete puertas, repre
sentativas de los sicte Sacrnmentos, de
las siete peticiones del «Padre nuestron y
de los siete dones del "I:%I!if'illl Santos,
Las dos puertas laternles extremas co-
rresponden a los dos Sacramentos lla-
mados de muertos, v no dan acceso direc-
tamente al templo, sino a dos grandes
capillas que a su ver tienen comunica-
cibn interior con la iglesia y los claustros,
Las otras cinco puertas de en medio dan
acceso directamente al templo y se co-
rrespanden con sus cinco naves, Repre-
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sentan los cinco Sacramentos llamados
wde vivoss.

La primera puerta, comenzando por
el lado del Evangelio, da entrada a la
capilla del Baptisterio. Es la puerta del
Sacramento del Bagtismo, consagradaala
primera  peticion  del  Padre nuestro :
Santificado sea el tu nombre.s

La segunda puerta es representativa
del Sacramento de la Extremuncidn y
evoca la segunda peticion dominical;
«Venga a nos el tu reino.» Latercera puer-
tn consagrada al Sacramento del Orden
glosa la peticion shigase tu voluntad asi
en la tierra como en ¢l cielos, La cuarta
puerta, que es la central, es la puerta
rpisl:np.d: esth consagrada al Sacramento
de la Encaristia, y a la peticidn sl Pan
nuestro de cada dia dinosle hoy». La
quinta puerta es la del Sacramento de
la Confirmacidon, y de la quinta peti-
cidn: sperdimanos nuestras dendas, asi
como nosotros perdonamos a nuestros
deudoress. La sexta puerta corresponde
al Sacramento del matrimonio, y a aquella
peticion: sy no nos dejes caer en la tenta-
cidne, Por fin la séptima puerta, simé-
trica de la del Baptisterio, da entrada
a la capilla de la Confesion. Es la puerta
del Sacramento de la Penitencia, consa-
grada a la Oltima peticibn del  Padre
nuestro; smas libranos de mals. En esta
capilla se¢ reservard el Santisimo y se
elevari el Monumento los dias de Jueves
vy Viernes Santo

Ante la puerta del Baptisterio se al-
zard sobre una plataforma de la gran os-
calinata una fuente monumental, sim-
bolo de la purificacién por el bautismo,
Cuatro surtidores, naciendo de un solo

cafio, lanzarin a mas de veinte metros
de altura el agua, que se recogerd en ta-
zones v bajard luego helizoidalmente
formando cuatro corrientes o cascadas,
como cuatro eran los rios que regaban el
paraiso terrenal. El agua manari de
debajo de un cordero, coma el rio de agua
vivi. que mana del mistico cordero del
Apocalipsis. Simétricamente, y frente a
la puerta de la capilla de la Confesidn, se
erguird un triple tedero monumental,
simbolo de la purificacién por el fuego
de la penitencia.

En el grandioso portico de cincuenta
metros de alto se representa la calda de
nuestros primeros padres Adén y Eva,
que con su pecado dafiaron la raiz de la
humanidad, la inclinaron al mal, aca-
rrearon para ella toda suerte de castigos
naturales y sobrenaturales, trabajos, do-
lores, muerte, purgatorio, infierno, y
motivaron la venida del Hijo de Dios al
mundo para redimirlo,

Encima, San José trabajando con Jests
en el taller de Nazareth, en una gran tri-
buna decorada con los atributos de todas
las artes y oficios manuales, nos ensefian
a sobrellevar la sancidn del trabajo re-
caida sobre la humanidad, y la santifica-
cion en él por la vida sobrenatural,

Alrededor se van representando las
postrimerfas del hombre. La muerte en
1as losas y sepulturas del suelo del pirtico.
El Purgatorio en un gran friso bajo. Elin-
fierno estd representado bajo el nivel del
piso del portico, en las stinieblas exterio-
ress del tanel formado bajo el gran re-
llano superior de la gran escalinata para
dar paso a la calle de Mallorca, Alli se
ven monstruos v demonios, los dioses e

FPortal de la fachada de poniente, consagrada a la Pasion y Reeurs eccicn de Cristo
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Puerta del Claustro, consagrada a Nuestra Seflora del Kosario
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idolos del paganismo, y los heresiarcas,
cisméiticos y apfstatas que sacan sus dis-
formes cabezas para contemplar despe-
chados el triunfo de la Verdad y de la
Iglesia.

La Gloria est4 representada sobre la
tribuna de San José, y en ella se ve a la
Santisima Virgen rodeada de Santos, que
van distribuidos por todas las galerias del
portico,

Encima se desarrolla la gran escena
del Juicio final. Cristo, supremo Juez, -
deado de los atributos de su pasion, viene
acompafiado de &ngeles que llaman a
Juicio. Es una alegoria grandiosa de la
visién Apocaliptica de la segunda venida
del Hijo de Dios.

Domina toda la fachada la visi n de
la Divinidad Omnipotente. El Padre
Eterno est’ rodeado de los espiritus ce-
lestiales gne asisten a su trono, y en su
derredor 8: desarrollan simbdlicamente
los siete dias de la Creacidn.

Coronan la fachada cuatro altisimas
torres exagonales y parabdlicas que
emergen sus cimas de entre unas nubes
en las que campea el sfmbolo de la fe:
«Creo en Dios Padre Todopoderoso...s

De noche, intensos haces de luz brotan
de potentes focos colocados en la cruz
que corona el gran cimborrio central, en ia
estrella en que termina el cimborrio absi-
dal, en los remates de los cimborrios dedi-
cados a los cuatro Evangelistas y de los
doce campanarios de las fachadas consa-
grados a los Apéstoles, y en los pindculos
del 4bside. Inundan el templo de una
atmoésfera luminosa y simbolizan la luz
de la verdad que sale de la Iglesia.

Penetremos en el interior del templo.
El brazo longitudinal de la cruz de su
planta tiene cinco naves, segin la forma
basilical, que se corresponden con las
cinco puertas de los cinco sacramentos
de gracia. El brazo transversal de la
cruz esta dividido en tres naves, consa-
gradas a las tres virtudes teologales, y que
terminan en las puertas de las fachadas
laterales consagradas respectivamente a
cada una de estas virtudes.

Las columnas que sustentan las bove-
das, de 45 y 30 metros de altura, estin
dedicadas a las di6cesis y archidideesis
de Espafia y de la América Espafiola,
Se levantan como &rboles simbolicos, seo
dividen en madltiple ramaje, tejen con
sus frondas las bévedas y ofrecen al cielo
los frutos de santidad de la tierra, los
santos, que por jerarquias y ordenes, en
nfimero abundantisimo, forman varios
frisos, Las cuatro columnas centrales
que sosticnen el gran cimborrio del cru-
cero estdn consagradas a los cuatro Evan-
gelistas, y las doce columnas que las
rodean, a los doce Apdstoles, Las colum-

EL MUNDO EN AUTO, agosto-septiembre, 1926

doce lienzos de muro

' transparentes, de igual
altura y anchura, con
doce puertas, y por ci-
mientos piedras precio-
sas,

A catorce metros de al-
tura corre por las naves
laterales a lo largo de los
muros del templo el gine-
€80, O COTO PAra mujeres,
donde se pueden acomo-
dar 1,500, cada una en
su reclinatorio sitial, des-

de el que se ve perfecta-
mente el altar mayor.
Encima del deambula-
torio que rodea el pres-
biterio y ¢l coro de los
sacerdotes, hay otro coro

|t

Seccion longitudinal del templo de la Sagrada Familia

nas del dbside estin dedicadas a los san-
tos fundadores de Ordenes religiosas de
varones o de mujeres.

Sobre una plataforma de tres escalones
se alza el altar mayor. En él, un gran
Crucifijo abre sus brazos. Por su tronco
trepa una parra simbdlica: «Yo soy la
vid y vosofros los sarmientos.» La parra
forma el dosel y ¢l lampadario, del que
cuelgan cincuenta limparas, como en el
primitivo altar de oro de la basilica de
San Juan de Letran. «Yo soy laluz del
mundos Encima del lampadario, un
gran baldaquino cobija el gran Crucifijo.

En la inmensa bdveda de setenta me-
tros de altura que forman unidos por el
interior los cimborrios central y absidal,
hay una grandiosa pintura del Padre
Eterno cuyas vestiduras extendidas cu-
bren toda la cdpula, como en la visién
del Profeta cubrian toda la béveda del
cielo, De los pliegues de su cola se des-
prenden los querubines.

Cuelga del cimborrio absidal, por siete
brazos que simbolizan los dones y frutos
del Espiritu Santo, un lampadario que
simboliza al mismo Divino Espiritu.

Del gran cimborrio central cuelga tam-
bién en el crucero otro magnifico lampa-
dario que simboliza la Jerusalén celes-
tial segin se describe en el Apocalipsis:
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para nifios, en el que caben cdmodamente
setecientos infantes.

El coro destinado a 1a capilla de miisica
de la basilica y los cuatro drganos estdn
situados en tribunas tendidas a 45 metros
de altura entre las columnas que sostie-
nen el gran cimborrio central.

El doble claustro encuadra en un rec-
téngulo la cruz de la planta del templo,
y estd en comunicacién con €1 por puer-
tas practicadas en los pdrticos de las
fachadas, y consagradas a diferentes invo-
caciones de la Virgen.

Mucho més minucioso y profundo hu-
biera sido sin duda el simbolismo del
templo, de haber podido su autor ejecu-
tarlo en su totalidad. Pero después de
que hubo ideado el maravilloso plan ge-
neral de la obra y realizado una parte
importante que obligard a las genera-
ciones venideras a se guir ¢ interpretar
su visién, Dios tuvo a bien llamarlo a
Si para darle la recompensa, el dia de
San Bernabé Apostol, a quien esta con-
sagrado el primero y dnico campanario
del templo, que pudo terminar el artista
pocos dias antes. ;Es este el simbolo que
Dios ha puesto por su parte en la obra?

4 {0 X
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La vuella del indiano

PINTORES
MODERNOS

Prescntacién del pintor

UTIERREZ SOLANA €5 un pintor
G:-xlr;u':r:linzlri-.; que todavia no

ha llegado a las muchedum-
bres. Pero podria escribir como Ru-
bén Dario: “sé que, indefectiblemen-
te, he de llegar a ellas”,

Nos hallamos ante un artista pe-
nial. Lo afirmo y lo sostengo. Entre
otras razones, porque sé que la pos-
teridad me dard la razon.

Le conoci en “Pombo”, En el vie-
jo “Café y Botilleria de Pombo” de
la calle de Carretas. En aquella épo-
ca, Ramon Gomez de la Serna el
agilisimo y original escritor que sus
compatriotas no han llegado aitn a
comprender — reunia a los escritores
independientes que permanecian o es-
taban de paso en Madrid. Hablo de
nueve anos atras.

En “Pombo” podiamos respirar.
Estibamos como el pez en el agua
clara. Aquello no era una tertulia de

Marina

aprendices de literato que adulan al
maestro; ni una pefia de literatos con-
sagrados que se creen instalados en
el Olimpo, con todo el reuma espi-
ritual que dan las nubes de la gloria.
No. jNada de esol... Eramos unos
cuantos puerrilleros del arte, de la
literatura y del periodismo que cada
sdbado nos refugidbamos en nuestra
Cripta.

Alld, como he dicho, conoci a ese
pintor extraordinario y escritor des-
concertante que se llama Gutiérrez So-
lana,

Con él comi churros en la Plaza
Mayor v cené en “El Palpito” im-
pregnados de humo de aceite.

Pero vo no quiero decir nada de
Solana, Gomez de la Serna le definid
con estas palabras: “Cuando estd en
Pombo siento con toda la sinceridad
de mi alma que una fuerte y tallada
columna de pranito sostiene idealmen-
te la Catedral en que algunas noches
se convierte la Cripta”, Y luego di-

Las procesiones

EL ARTE GENIAL DE GUTIERREZ SOLANA

POR SANTIAGO VINARDELL

jo: Ante Solana me he quedado pa-
rado"”. Porque... “hablar de Solana
es como ponerse a discutir la realidad
frente a ella, en medio de su mayor
crudeza”,

“Solana — ha escrito, ademas, Ra-
mon —es el pintor que sigue a Goya
y a Alenga”... “Solana es el inte-
gro después de los integros aunque
intermediado por los mediocres, los
bonitos y los decorativos”.

Asi estd bien la presentacién. Ni
copio mis ni digo nada. Con lo dicho
basta,

Y ahora voy a charlar con el lector
de Revista pe Oro mientras con-
templa las reproducciones de los cua-
dros de Gutiérrez Solana que hoy le
ofrecemos aqui,

pur ’t.'l.'i arra I)alcs

Nuestro pintor ha sorprendido la
tristeza de los arrabales miseros que
se condensa, hasta hacerse corpdrea,

Un domingo en Madrid
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en €l cuadro “Un domingo en Ma-
drid”. Tristeza del paisaje v tristeza
de los pobres rostros macilentos vy
taciturnos,

Estamos muy lejos aqui de la ale-
gria dominical levantina, j Oh, si egos
alrededores tuvieran cerca el mar!...
Pero tienen ¢l ancho campo desolado
y la alegria que los humildes vecinos
pudieran sentir, en su paseo domini-
cal, se diluye vy se esfuma

j Tristes tardes de domingo en los
arrabales!... Gutiérrez Solana ha mo-

Ei viejo profesor de anatomia

LR \v"ll(‘lh’l i]l:l ;lltl;.‘lnu

jado sus pinceles en la melancolia que
destilan, Y por esto sus cuadros son
la misma dolorosa realidad.

¢ Quién no conoce a un indiano, re
cién llegado de América, que vuelve
al pueblo natal para quedarse en él7?

El indiano de Solana tiene cara de
venir con intenciones filantrépicas.
Sus amigos lo sospechan y, en el mo-
mento solemne de los brindis, esperan
sus declaraciones en tal sentido. Han
comido bien, Platos suculentos, abun-

dantes, sélidos... Iasta el punto de
que los invitados — bien se ve — no
pueden con la tarta descomunal con-

feccionada por el confitero del pue-
blo. A la mayoria les duele el esto-
mago. Esta dolencia no se disimuld.
Hay caras de dispeptico en la reunién.

¢Qué pasard?... Solana nos ha me-
tido en este interior y ya somos mu-
chos — todos los que hemos con-
templado el cuadro — los que nos
quedamos con ganas de saber lo que
¢l indiano va a decir. ;Regalard un
hospital? ;Unas escuelas? ;Un tem-
plo?...

El sefior rollizo, ¢l del dngulo, que

EL MUNDO EN AUTO, agosto-septiembre, 1926

estd con la copa en la mano, dard las
gracias en nombre del pueblo, Hay
cosas que no se pueden evitar.

El \';l.‘jl.) Prorcsor clc anatomia

iLo que somos, Sefor!... ;Y con
qué frialdad nos trata el viejo profe-
sor que conoce todos los resortes de
nuestro complicado mecanismo!... El
nos ve descarnados, lamentables, ho-
rribles v, en vez de emocionarse, nos
clasifica por piezas. Somos una ma-
quina mas. Con la diferencia — en
contra — de que la wvieja maquina
humana no se perfecciona. !

El profesor lo sabe, No hay mas
que mirarle a la cara. Pero no le in-
teresamos como hombres sino como
animales. Se advierte que su ideal se-
ria tenernos, disecados o en conserva,
en su coleccidn.

Solana revela la cruda, inevitable
severidad del frio concepto. No a la
manera de los pintores de costumbres,
sino con toda la jugosidad pictérica
con que se pinta un bodegén.

LIIS P rocesiones

A nuestro pintor le tenian que in-
teresar, irremisiblemente, las procesio-
nes de tierra adentro. Y digo de tie-
rra adentro porque la mediterranisi-
ma procesion barcelonesa del Corpus,
pongo por ejemplo, no cuadraria a
su punto de vista pictérico.

Aunque en Gutiérrez Solana todo

se resuelva en pintura — nuevo rey
Midas a quien en vez de volvérsele
oro lo que toca se le vuelve materia
pictorica — sospecho que se le resis-
ten ciertas luminosidades.

Sin duda sus pinceles gozan mu-
cho més al componer esas escenas té-
tricas de “Procesién en Toro”.

LLa Espafia patética parece conmo-
verle hasta la voluptuosidad,

So[mm Y (‘_l mar

l.a prueba decisiva, para que sepa-
mos a qué atenernos respecto al arte
de Gutiérrez Solana, la tenemos en
cuanto se encara con el mar,

j Las veces que habra pasado indi-

ferente ante nuestro Mediterrineo
azul ..,

No obstante, un dia Solana quiso
pintar una marina. Y eligié — esto

es va muy orientador — el Cantabri-
co. Y, por si ello no bastara, lo pintd
un dia de tormenta, cuando los ba-
fiistas se encierran en sus hoteles
y, tras los cristales, miran con es-
panto el mar,

Yo siento por la pintura de Solana
una devocion parecida a la que me
inspiraba la de Isidro Nonell. La amo
por ser pintura. Y prescindo de todo
punto de vista estético; lo cual no me
impide ser el “aldeano del pueblo
costerp atezado espiritual y corporal-
mente por el sol y por el mar” que
Ramon Goémez de la Serna ha visto
en mi,

es el mejor

es el mejor

CHOCOLAT.

AMATLLER

desayuno

chocolate
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ARQUIMESA DE LA CASA TORRELLA, DE PALMA D MALLORCA.

El cabinet frances se erige postizo sobre una mesa, como

on el caso presente, o sobre un adcalo algo més amplio,
en forma de armario. En este caso las dos partes son concebidas
¥ vjecutadas como un tinico mueble, v este tipo mis desarrollado
6s también el mds frecuente, En Espafia el cabinet pequefio
sobrepuesto a owo mueble cualquicra se denomina arguimesa.
Las arquimesas son ynas veces de tipo borgofién, como la que
taproducimos, estilo Enrique 111, o IV, raramente de tipo
flamenco u holandés, El tipo de arguimesa mds comin en
tierras (e Castilla es ¢l tipo varguefo, esto es, la parte superior
del varguefio. E]l varguefio es el cabingt castellanc. Después del
varguefio es, pues, ¢l cabinet de tipo borgofién ¢l mds abun-
dante enla ebanistarin espafiola, particularmente en la castellana.
Este cabinet borgofibn es siempre tallodo en madera negra,
nogal o roble ennegrecidos. Su caracteristica es 1a abundante
talla figurativa rodeando thmidos motivos sewdoarguitectd
nicos. Estas estatuillas arracimadas on las esguinas constituyen
el tema invariable del cabine borgofidn. Enlos buenos cjemplares,
dicha escultura es exquisita. Desgraciadamente, la gran boga

Estp_ mueble es ¢l que en Francia toma el nomlre de calbined

de este tipo de cabingt obligh a los ebanistas a producir muchos
para todas las bolsas, v asi resulta que los mediocres y malos cabi-
nids borgofionizantes superabundan. Porque hay que saber
que no son borgofiones todos los cabindds apurentemente tales,
Otras regiones francesas explotaron el éxito de la ebanisteria
de Borgofia v fabricaron para sl y para 14 exportacién cabings
borgofiones de toda laya. Espafia importd muchos de ostos medias
nos v malos muebles, y hasta lleghd a fabricarlos muy semejantes
v alguna ver decorados con talla de buena calidad. No seria
de extrafiar gue ol gue ahora nos ocupa fuese labor casteilana
de imitacion. El lector apreciard Ia relativa buena calidad de
Ia talla fgurativa de este mucble, contrastande con el adocena-
miento de la de ornamentacion

Este género de cabinet fué para los franceses un mueble de
saldn o de cAmara intima, v asimismo Jo aplicaron los castella-
nos de los siglos xvt v xvii, Hoy dia es empleado como bufete
de salén-comedor, tal vez inadvertidamente. La époea de auge
de este muehle fué hacia el tinal del siglo xv1 ¥ 1a primera mitad
del xvin,
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MusA BAkROCA EN EL PaLActO Krarn i

& una mesa de madera pintada de blaneo y con la decoracitn
E escultérica dorada. Es una reestilizaciéon rococtd de la
época isabelina, una de las mds acertadas reestilizaciones,

A continuar por este camino, a no fatigarse, los artifices de aquel
tiempo; a no haberse dejado seducir el gusto de la época isabe-
lina por la moda subsiguiente, este arte isabelino habriase trans-
formado poco a poco y habria a la corta o a lalarga producido
un nuevo estilo orgdnico, arralgado y bello, ese nuevo estilo

ARQUILLA DE MARPIL, EXISTENTE EN

o hispano-rabe. Serd obra del siglo xi1. Esta precio-

sisima arguoilla tiene dos particularidades que no son
comunes en esta clase de obras. Es una de ellas la labor de
incrustacién de marfil sobre madera, la cual alterna con la de-
coraclén de marfil escalpido; esta incrustacién es de marfiles
teflidos con colores diversos en su masa, v de ébano. La otra
particularidad es la cenefa de latdn grabado y esmaltado que
guarnece Ins aristas,

La decoracitn esculs
torica o8 muy rica, in-
superada en su género:
es de cardoter figurati-
vo, animalista, flogal
y epigréfico La decora-
cidn epigrafica, aunque
mutilada, ha podido
ser restitulda; por lo
que de ella queda, pue-
de colegirse que e«ta
obra maestra del arte
escultdrico musalmin
fué elaborada por un
moro de Cuenca, lama-
do Mohammed, hifo de
Zeivan, Consta en csta
tnscripeidbn gue la ar-
quilla fué fabricada por
Mohammed en el afio
417 de la hégira, o sea
el 1026 de la Era Cris-
tiana.

Esta jovya procede
del Monasterio burga-
lés de Santo Domingo
de Silos: de alll pass
directamente al Museo

Ea uno de Ios més bellos efemplares de la evoraria mudéjar

PEvrALDES (BARCELOKA)

que todos los artistas y artifi-
ces s¢ afanan desesperadamente
por improvisar,

En esta mesa, el estllo rocochd
no es puro; una evidente pesadez
una machuchez v gordinflone-
ria de cardcter provineciano, son
vicios que agul ticnen su gracia
indelinible, que otorgan
nalidad al artista que construyd
esta mesa ¥ que producen su
carhoter; som vicios que en cler-
ta manera resultan virtudes; vi-
clos respecto al rococd francés
que inspivd al ebanista; virtudes
en tanto gque inconsciente, y
por lo tanto ingenuo, punto de
partida hacia una evolucion del
estilo. Asi en otras tierras se ha
verificado la evolucién de estilos
ajenos vy su transformocién en
sabrosos nuevos estilos
nales,

Esta mesa forma parte de un
mobiliario completo
todo ¢ bien cebado,
sensual v

perso-

nacio-

de saldn,
burgués,
fastuoso sin refina-
miento, Hay en efeclo en estos
muehles ricachos e inocentemen-
te fatuos més sensualidad que
sensibilidad, sensualided como
de cosa comestible: diriase que si bien fucron ejecutados por un
excelente cbanista, tallados por notable tallista, fueron
proyectados por un refinade repostéro—pero repostero jsabe-
lino,—hombre de paladar v de misticismo palatial muy de su
tiempo, de cuando el marrasquino y el rosolis perfumaban los
banguetes, de suando la reposteria se acaramelaba sabiamente
y se perfumaba con elixires gue hoy dia nos parecerian marea-
dores 0 medicamentosos,

un

kL. Musko Provixciat px Burcos,

Proviocial de Burgos. Casl todos estos cofrecilos y eajas de
marfil han podido lHegar hasta nosotros gracias a la organiza-
cién conservadora de la Iglesia. Eran cofres de tocador o jo-
yeros, Los guerreros castellanos entregaban estos maravillosos
recipientes a la Iglesia para que les aplicara a la liturgia.

Uno de los plafones laterales de esta arquilla fué suplido
por una bLfrbara incrustacién sobre la madera: esta incrus.
taclén representa a Santo Domingo entre dos dngeles,

AUTO, agosto-septiembre, 1926
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URBLE exXcepcional, de

mucho valor arqueolé-

gico, por 8u rareza.
:Es una silla? Es un sillén?
I'al vez no sea ol lo uno ni lo
otro. Tal vez séa un muehle an-
tecesor del que en Francla,} en
tiempo de log Luises, tomé los
nombres de causeuse, caguelense,
ete, Este curioso asiento debia
usarse con cojin completo; y
este cojin, no muy abultado,
llevaria fleco pendiente gue cu-
briera los montantes horizonta-
lea, v trencillas paralos lazos de
sujecion enlos dngulos. E] enre-
jillado no estd elaborado con pa
ja de bambd, como en los
rejillados franceses e ingleses
del siglo xvin, sino que estd te-
jido con cordel, a semejanza del
muoble menestral mallorguin de
madera oscura de alive, mue-
ble que aun hoy dia se fabrica
con respaldos y aslentos de reji-
la de cordel. Algunas
egte enrejillado se obtenia con
tirillas de cuero o de cuerda de
tripa.

Al parecer, esta causeuse avant
la letire serd mis antigua que los
muebles del tiempo de los tres
ulggmos Luises: serd del siglo xvi; un
mueble antiguo, pues: porgue el mobi-
liario del siglo xvir es ya mobiliario ra-

“n-

veces

Rear MONASTERIO

A8 camas de madera obscura tornea-
L da y bruflida a la cera, comn esta

que se reproduce
son de un tipo y estilo
que ge halla diseminado
por toda la Peninsula
Ibérica, pero més tipicas
y abundantes en los H
torales Este y Oeste que
en el Centro, en ¢l Norte
o en el Sur. El archipié-
lago balear es el mas fér-
til v el més artista en es- |
te género de camas, en el |
cual Ia labor deo tornero
s el Gnico o principal ele-
mento decorative, En
Mallorca se dan camas
de esta familia tornera
muchisimo més enrique-
cidas ¥ complicadas que
esta Alguna eate
tipo de cama remata on
un pabellén sostenido por
medio de prolongaciones
de madera torneada que
forman el pabellén de
forma eQibica, 0 por me
dio de una leve armazdn
de hierra estirado, En es
te caso el p.’lb-'ili'-ll sucle

adjuntamente,

.3

i

=i |

Ve

(e AW AW AW AT

ser mis elegante, acam
panulado.
La cabecera de estas

camas estd siempre for
mada por este sistema
de arcadas en fajas os
calonadas, superpuestas
y cada vez mds poque
flas, motivo de importa-
eién italiana durante el

DE

SILLA DE MADERA PINTADA ¥ DORADA, EXISTENTE EN

PrpraLBES (BARCELONA)

ro, v en Espafia particularmente, donde
el r-.'pertt.‘rio fud escaso, la fabricacién de
aslentos muy reducida, ¥ por otra parte,

Renacimiento, pero que en Espafia per-
dura hasta el siglo x1x,
El ejemplar que reproduce ¢l grabado

|

st han destruido mds cantidad
de muebles que en ninglin otro
pais.

Los muebles de asiento parece
que fueron muy pocos hasta el
siglo xvn, particularmente en
Castilla ¥y en Andalucia, tal vez
por haber perdurado en estas
tierras la costumbre oriental de
descansar en cuclillas, Ya es
sabido que en Castilla perdurd
hasta el sigle xvii, ¥ quién sa-
be si esporddicamente mis hacia
acd, el saldén con estrado, El es-
trado era un lugar central del
salén, a manera de tarima es-
paciosa con balaustrada, donde
se acomodaba el duefio de la ca-
sa v el visitante o visitantes mas
distinpuidos. Estos descansaban
en el suelo del estrado, sobre
cojines, porque el estrado no
contenia sillones, ni faldisto-
esgabeles, ni bancos.
Los demds visitantes eirculaban
alrededor del estrado. Este mue-
ble, con sus patas tan cortas,
puede representar el aslento de
lujo transicional, elevéndose po-
©¢0 a poco, alrande paulatina-
mente del suelo del estrado el
cojin, el cual ird atrofiéndose

rios; ni

v fundiéndose con el mueble hasta con-
vertirse en lo que llamaremos entapi-
zado.

CAMA DE MADERA TORNEADA, PROFIEDAD DE pON C. ViLLALoNGA Mir, pE PALMA DE MALLORCA.

adjunto parece completar esta decoracidén
de tornerfa con retoques de dorado, lo
cual no trasciende de la cabeccra, Estos

dorados no son frecuen-
tes: tal vez sean un afia-
dido posterior a la cons-
truccidn del mueble, Si
son dorados contempo-
rdneos de la construc-
citn, habrd que conside-
rarlos entonces como su-
pliendo ciertas aplica-
ciones de latén brufiido
que en muchos casos
completan la decoracién
de estas camas.

El mueble torneado al-
canza su méximo des-
arrallo en Portugal, don-
de este Insistente tornea-
do se aplica incluso al
mobiliario de salones y
de comedores, En este
caso el mueble portugués
deviene de una mayom
robustez v deuna mds ar-
quitectdmes solidez: los
torneados son mis grue-
408 y, como es de supo-
ner, mis escasos en ni-
mero, porgque el pequefio
balaustre maltiple solo es
adaptable al mueble-ca-
ma. Los portugueses em
plean para esta  clase
dr muebles la madera
de hierro del Brasil, v las
aplicaciones de latén que
sfiaden son adaptadas a
las necesidades pricticas
del mueble,
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ARARA DR CRISTAL TALLADG, EXISTENTE EN BL PaLACiO EPISCOPAL
DpE HARCELONA

uNgQue apacezca adaptada a la iluminacién eléctrica, €staes

una arafia antiguas, probablemente centenzria, de los co-

mienzos del siglo x1x. Es una arafla de estilo imperio. Es
casi seguro que sea labor catalana, compuesta con piexas de cris-
tal tallado manufacturadas en la real fdbrica de La Granja, ma-
nufactura gque, como es sabido, inicid la fabricacion del cristal ta.
llado a la francesa, segin onentaciones de dos artificrs franceses
y de un cataldn, La mamnfactura de San Tldefonso alcanad justa
fama en la cristaleria después de haberla obtenido en la vidrieria,
la segunda mitad del setecientos esta fabricacidn era una no-
1, una industria de lujo que pretendia imitar las preciosida-
des del eristal de roca. Por aguel entonces, las cortes europeas se
deshacian en sacrificios ¥ desvelos por obtener la porcclana y el
eristal, a imitacién de las preciosans porcclanns v gredas, v de los
cristales de roca ulpidos que venian de Ia China ¥ que tenlan
enloquecida a la noblega, La corte de Madrid no guiso ser menos
que las otras cortes eutopeas que se esforzaron en fabricar estas
preciosidades, y asf fubd como los reyes de Espifia fundaron la &=
brica del Retito ¥ luego la de San lldefonso de la Granja.

Al finalizar ol siglo xvir, las efimeras manufacturos reales deca-
veron. La de San Ildefonso, trasladada a Madrid, dejé de fabri.
car grandes ¥ complicadas eristalerias de lujo. E] cristal grabado
como gemmas, destinado a cornucopias ¥ & otros abjetos de lujo
hizo logar al cristal simplemente tallado; mis tarde, entrado ya
el siglo x1x, esta misma talla fué stmplifichndose, no tanto para
seguir la simplicidad del estilo Imperio, enanto por ymia ¥
decadencia de la manufactura. La fabricacidn de las arafias de
cristal reflejé en Espafia esta decadencia.

Conviens tener en cuenta que la iluminacidén por medio de ve-
las, s tenue que la eléctricn, tenia sobre ésta, on las arsfias de
cristal, la ventaja del movimiento, la Hama viva v oscilant® la
cual bacla centellear los miles de facetas de estas incontables pie-
zas de cristal,

Al pie:

BRASERO DE BRONCE, PROPIEDAD bEL sEfor MARQUES LE La
Toxnx, ey PALMA DE MALLORCA.

bellos modclos, Fsta composicion, como de tambar de cii-
pula barroea, se encuentra frecuentemente en los salones
mallorquines del siglo xvir que han consarvado hasta hoy dia su cardoter originacio. Como es sabido, estos venerables salones
son abundantes en lus Balearcs, particularmente en la capital de las islas, Algunos de los braséeres barrocos de este tipo
qQue aun se conservan, son fundidos en plata :m.u Iza. E] que ahora reproduciimnos ne ed une de los mis puros modelos en su
género, pero en sus lineas genc

rales representa el tipo mis rico.

E'-"l £ o5 ol tipo perfecto de brasero, A la vez es uno de Jos més

Fan admirable gomo ¢l agte con
gue estd revestido este br
&1 constrac n tan lt.h’]ip, e, §
su practicismo. Hay que ver lo
que podriamos denominar la me-
cénica de esta pequefia construc-
cién: log dos leves planos tan
ligeros v no obstante trabados
sobradamente para sn mutuo sos
téin v I1.‘ll'-"l ‘.‘llil'f sn (ll'Q(l\lil_‘lil-
miento ni torsion la continua fa-
tiga, la presién de los pies v de-
mds embates exteriores. Los quo
rubines gue hacen el oficio de
caridtides, levemente echados ha=
cia atrds, producen una coordie
nacién concéntrica de apoyos in-
clinados que a la vez es poderosa
trabazdn, mas poderosa, tal ves,
que si los pilarcitos carifitides fue
sen rigurosamente verticales,

El practicismo de esta conse
truccitn es superior al del tipo
de brasero comun,

El brasern del tipo aqul repro-
ducido permitia o] calentamiento
de la punta de los pies, 1a parte
més sensible al frio, mientras
gue ¢l brasero coman calentaba
principalmente ¢ talén,

ro fR
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NOTICIARIO DE ARTE

RITMOS DE PARIS
EL PINTOR VICTOR MANUEL

arls atrae desde lejos a todos
los habitantes de la Tierra, pero

especialmente a los artistas, Y
entre tantos como llegan de América a
esta capital del mundo, hemos de re-
tener el nombre de Victor Manuel,
pintor cubano que también sintié el
desco de surcar los mares con rumbo
a Lutecia. Para ello se dispuso a Ia
lucha en unas oposiciones de la Ha-
bana. Llevaba un gran talento v una
sensibilidad exquisita, que son armas
bien templadas pero de dificil mane-
jo para el elemento “oficial” de todos
los paises. Y perdio la batalla “ofi-
cialmente”.,. Digo “oficialmente”
nada mas, porque su triunfo fué ro-
tundo a pesar de todo, Recibi6 el ho-
menaje de la critica y del pablico de
su pais. Y sus compafieros artistas
consiguieron para ¢é una bolsa de
viaje en desagravio de la contrarie-
dad pasajera...

Sin embargo, es de lamentar que
este gesto herdico y justo de los ar-
tistas de Cuba no sea suficiente. Vie-
tor Manuel, tras de un afio de estan-
cia en Paris, vuelve a su tierra. Va
un poco triste de dejar sus estudios
en plena evolucién ascendente de su
Arte; pero lleva en los ojos un bri-
llo de varonil energia para volver a
luchar y para conseguir la victoria.

Enamorado de lo tipico de su
pais, ha sorprendido las escenas del
trabajo de los negros v las ha plas-
mado rdpido sobre el papel o sobre
¢l lienzo,

Sabe escoger los motivos emocio-
nales sin el menor esfuerzo. Ellos
riman con su alma de poeta, que por
un secreto instinto sabe hallar lo bello
por donde los demds pasan indife-
rentes, Una sentida estilizacién mo-
derna anima sus dibujos, v un sen-
timiento sincero se desprende de toda
su obra., Y es que, ademis de encon-
trar la belleza por el camino v expre-
sarla en sus cuadros,.lleva en si ese
tesoro interior de su sensibilidad que
vibra siempre emocionada. Por eso
Victor Manuel crea también de me-
moria dulces paisajes imaginarios y
mujeres tristes que tienen un res-
plandor de bondad en los ojos, Por
eso también, cuando copia la natura-
leza, tras de haber escogido sus rin-
cones mis bellos, les transmite su es-

Cuadro de Vielor Manuel

piritu elevando la obra, transforméin-
dola como un artifice que busca la
méxima perfeccion,

Ha conservado las visiones leja-
nas de Cuba y ha sentido mas que
nunca arraigadas aquellas escenas ti-
picas de su pais. Su estilizacion es
mas aguda, y su téenica, ya grande
al llegar a Paris, se ha vuelto mais
fuerte, pregonando evoluciones.

Ahora, tras de ver sus esfuerzos
alentados, su obra admirada y su
arte por un camino de perfeccion,
se ve obligado a hacer un alto en el
camino. Un alto, no para descansar de
las duras jornadas del trabajo inten-
so, sino para volver a la lucha y salir
triunfador,

Asi este artista de realidades lo-
gradas en ¢l presente y de magnifi-
sas promesas para el porvenir, se va
a Cuba a conquistar el puesto que
merece. Y ha de volver a Paris para
engrandecer a su patria que recibird
los ecos de sus triunfos.

Ramén Garcia-Dieco.

Tumnas rara ereixcires CHINDE

L.\ expedicién Koznoff al Tibel comprobs

que a no lejana distancia de Urga exis-
tian grupos de timulos antiguos que encerra-
ban los despojos mortales de principes chinos
que fueron sepultados a unos veinte metros de
profundidad.

En aquel misterioso recinto vense varios
departamentos funerarios en corredores subte-
rrineos todos revestidos de madera adornada
con sedas bordadas artisticamente v ademis
gran cantidad de objetos diversos elaborados
en metales preciosos.
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PINTURAS RESPETABLES
TREINTA ¥ CINCO SIGLOS DE EXISTENCIA

D:sm-.' hace unos aflos van descubriéndose
en Tell Amarua, a wunos doscientos
kilémetros de El Cairo, unas pinturas al freseo
que brillaron en una antigua capital que alli
existié mil trescientos setenta aflos antes de
Jesucristo,

Asimismo se descubrié una casa que fué
alojamiento de un soberano, encontrindose
en ella importantes mosaicos que va han sido
expuestos en Londres por la socledad de anti-
CUACIOS,

Y segin posteriores
también
pinturas,

noticias, desciltrense
trozos de murallas recubiertas de

CANDELARROS DE IMPORTANCIA

E!. Estndo espafiol destina al Museo ar
qucolégico seis candelabros de oro que
s¢ encontraron en una finea del términe de
Lebrija, regidn andaluza.

Por la adquisicién se pagaron veintitrés mil
pesetas, v ¢l peso de las piezas es de ocho mil
Eramaos,

PINTORES FRANCESES COTIZADOS X NEw-YokEk

Us cuadro de Corot fué adquirido en un
millén  cuatrocientos mil francos, v
otro de Millet en setecientos mil,

El titulo del primero es: sLos bailistas de
las islas: Borromeass, v ¢l otro se denomina:
sAtardecor en el campos,

LAS CONSTRUCCIONES PETEEAS
MAS ANTIGUAS DR Eciero

% Sakkara los santuarios y las tumbas
de la tercera dinastia son considerades
anteriores a la época en que se levantd la gron
pirfimide de Gizéh y se da como cierte que en
uni de las mentadas tumbas descansd el cver-
po de la reina Zoser,

A rroTOSITO DE TUMBAS

1. hallazgo  del tan cacareado sarcdfago

de Tutankhamen da margen a innfimes

ras investigaciones dentro del viewo Egipto,

puesto que se aspira o demostrar a la far del

mundo la existencia de tumbas anteriores en
mil afios a la del famoso monaren,

EL Musro pE VIicH VA BENRIQUEC) AN DOSE

Canl.uﬁa puede sentirse  ufana  de po-
seer un recinto admiralle por las cu-
vlosidades que contiene el museo de la ciudad
cuna del gran filésoio Dalmes,

En estos Gltimos aflos han ingresado unns
doscientos cincuenta ejemplares:

De las excavaciones practicadas en Ampu.
rias varios vidrios, cerdmica, hursos v bronce.

Una tabla primitiva.

Hechas neoliticns.

Un silex.

Piezas cerimicas diversas,

Varios dibujos originales de artistas cata
lanes.
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Museo apricadxo EN Cmicagoe

Sn estd formando, v en su inauzuracidn
se dardn a conocer dos mil plezas de
la colecoién Kley-Kamp.

Serd realmente curiosa esa serie de fetiches,
mascaras, tallas, instrumentos musicales, ar-
mas, bronces y marfiles, todo genuino del con-
tinente africano.

Ex BerLis

EN el antiguo musec ha ingresado una es-
eultura griega, la estatun de Démeter, en
magnifica conservacién, y policromada.

La estatua de referencia data del sip
antes de la venida de Cristo

1o v

PAISAJISTA CONDECORADO

EL gran artista en la especialidad del pai-
saje, Eliseo Mgeifrén, ha sido distinguido
por ¢l gobierno de Francia, que le ha nombrado
caballero de la Legién de Honor, otorgindole
la eorrespondiente crue.

Lecapo pel sefor Casteo v Soils
L patronato del Museo del Prado ha re-
cibido en propiedad tres tablas de la
escuela espafiola (siglo xv) ¥y otra atribulda
a Herrymet de Bles gue pertenecieron al co-
leccionista sefior Castro Solis, legadas por dis-
posicién testamentoria a nuestra sin rival

pinacoteca.
HONORES A UN ARTISTA ESPANOL

Jnst Benlliure, que cuenta con seflalados
lauros y con el nombramiento de hijo
predilecto de Valencia—su cuna,—ha sido
nombrade miembro correspondiente de la
sHispanie Society of Americas,

Roeo AuDAZ. DESAPARRCEN UNOS CUADRDS

E.‘d la Florida, localidad de Miami, han sido
robadas de una exposicién una pintura
del Greco y otra de Teniers, valoradas en dos-
cientos cincuenta mil délares.

BueN pDoNATIVO

Ln.-a esposos Manon han cedido al Estade
francés una curiosa coleceién de dibujos
y varios objetos de arte de estimable valor,

OTro ROBKO EN EL EXTRAKJEROD

Du la coleccidn Sabbatini de Génova han
desaparecido dos cuadros de Rubens
y uno de Van-Dyck, valorados en crecidisima
sumi.

Le Parats ne Bois

Es'rl delicioso rincén parisiense serd me
tamorfoseado en Museo de Arte &
partir del préximo octubre. Como fundado®a
consta la Sociedad de Coleccionistas.

Ux RAPAEL EN LONDRES

E.‘( la rubia Albidn, estin de enhorabuena
los amantes del arte.

Se dice, nada menos, que alll se ha descn
bierto” un cuadro de Rafael que representa s
Cristo en la Cruz, Se sabe que la obra fué ofre-
cida por el divino autor a un amigo suyo,
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El Pelacle de Auguste, en Tarragona

jLoor PARA TARRAGONA!

LU& grandiosos monumentos artisticos, pres
seas arqueolgicas que Catalufia venera
en la comarca de la vetusta Tarraco, han
sido reconocidos como monumentos nacionales,
El Estado, segan disposicién del Ministe-
rio de Instruccién pablica, concedié el Real
decreto que la Comisién de Monumentos de
Tarragona ha sabido conguistar,

Y en lo sucesivo guedaran debidamente ca-
tologados como otras excepeionales, el Arco
de Bard, la Torre de los Escipiones y el cas-
tillo de Pilatos, arrogantes pdgimas pétreas,
orgullo de todas las épocas, venerados por
los espiritus refinados,

El arco de Bari, sltuado cerca de la ciudad,
es ¢l mds puro ejemplar de arco triunfal ro-
mano que se conserva en Espafla, La Torre
de los Escipiones es un sepulero o monumento
funerario romano; y el Palacio de Augusto,
fué residencia de los gobernadores romanos.

Torre de loa Esciplones, en Tarragona
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EL PUNDADOR DE LA ¢SECESSIONY SE SUICIDA
EL popular anticuario Cassierer se ha

suicidado en Berlin. Durante veinti-
cineo anos ocupd sefialade lugar en el campo
artistico de su pals y fué el primero que pro-
tegid a los mas famosos impresionistas fran-
ceses que expusieron en Berlin.

Su labor mAxima fué la fundacidn de la
sSecessions, que encierra incoguitas u resolver.

DONACIONES DE PARTICULARES

H\ pasado al Museo de Arte e Historia de
Génova una selecta e importante co-
leccidn de objetos antiguos, donacién de la
sefiorita Baird.

Y al Museo Cluny unas notables
tas que ha cedido el sefior Mutiaux.

cerimi-

PREMIOS ¢ ALVAREZ PEQUEL ¥ JosE ALVAREZs
E:_ académico de San Fernando y conocido

arquitecto don Manuel Anibal Alvarez
ba legudo setenta y dos mil pesetas a la Es-
cuela de Arguitectura v otras tantas a la es-
pecial de Pintura, Escultura y Grabado para
establecer premios unuules destinados a re-
compensar alumnos de arquitectura y escul-
tura,

Dichas recompensas llevan, como arriba se
indica, los nombres del padre del generoso
donante fundador que fué de la Escuela de
Arquitectura, y del escultor José Alvarez, su
abuelo,

OrRENDA AL MiNISTERIO DE LA GUERRA
El.. Excelentisimo Sefior Marqués de Fo-
ronda, en el curso de la visita del Pre-
sidente del Gobierno, hizo entrega de un grupo
en bronce, obra arrogante modelada por el
flustre artista valenciano Vicente Navarro.

La composicidén es una vibrante alocwcion
a Alhucemas con motivo del triunfo de nues-
tros ejércitos de tierra y mar.

Ll Marqués de Foronda, ejemplar patricio
¥ protector de las Bellas Artes, regala al Es-
tado esta interesante obra de arte que hermo-
seard el jardin del Ministerio de la Guerra a
la ver que perpetuard el glorioso hecho de
armas.

PISTORES DE RETHATOS. SU ALTA COTIZACION

Es este género, es muy ventajoso para el
artista haber dejado esparcidas algunas
obras en Norte América, lo que aumenta su
fama y en consecuencia ¢l valor del encargo.

Como afortunados pueden citarse: Carolus
Durdn; Raimundo de Madrazo, Benjamin
Constand, Zorn, Sargent y Chautrand, que eje-
cutaron buen nimero de retratos femeninos
¥ tuvieron encargos oficiales,

Estos artistas venian a cobrar seis mil da-
lares por cada retrato de busto, vy por los de
cuerpo entero, quince mil

Despuds, nuestros compatriotas Sorolla,
Zulpaga, R. Casas v Béjar han dejndo mues-
tras de su arte de retratistas en la patria de
Edison v sus obras han sido honrosamente
justipreciadas por los Cresos de aguellas lati-
tudes,

Un cvapro mistorico bE HErDER

RI:l'll-‘.\‘TI.IIENTE en Paris se ha colocado
en ¢l suntuoso hall de la estacion del
Este el cuadro casi monumental que pintd
¢l artista norteamericano Alberio Herder, El
lienza mide trece metros por cinco.

Por mano del general Joffre se impusieron
al autor las insignias de la Legién de Honor,
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LACASIEIEN"EN LAHEREDAD

Provecto y dibujos de Carros Maria Bard

DEBE SER LA *“CASILLA EN LA HEREDAD“ LIMPIA Y SIM-
PATICA COMO UN GRAN FJUGUETE Y ELEGANTE Y MODERNA
COMO UNA VERDADERA VIVIENDA DE NUESTRA EPOCA
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Ningim estilo puede ser tan adecuado pava esta constreciin como el viastico, discretamente atenuade y decorado con arte. Los tiestos y las
plantas trepadoras son los recursos mas indicados El ealor de las tejas y maderas pintadas completard el conjunto admirablemente

N nuestro numero del préoximo
E pasado mayo publicamos bajo
este mismo titulo un articulo de-
mostrando la posibilidad de realizar el
ensuefio de un hogar humilde v ase-
quible a los modestos recursos de las
clases trabajadoras. Un hogar que reu-
niendo, aunque sea en grado minimo,
las caracteristicas indispensables, pro-
porcione la relativa comodidad nece-
saria para disfrutar los dias de asueto.
El interés que entre nuestros lecto-
res despertd aquel articulo — interés
del que hemos recibido inequivocas v
numerosas pruebas — nos demuestra
la necesidad de tratar el tema con ma-
yor amplitud. Las modalidades del vi-
vir de hoy, en constante apresura-
miento, demandan mas cada dia este

refugio de unas horas, este remanso
de paz que es el hogar propio, para
gozar en ¢l intimamente en pleno sol
y al aire libre de un tranquilo bienes-
tar en contraste con el urbano torbe-
llino. Esta necesidad se siente por
irual en todas las clases sociales.
Diriase que la vida humana com-
prende dos fases esencialmente distin-
tas y de opuesta tendencia. El hombre
joven, sdlo y libre ansia la expansion
renovadora de energias fuera del ho-
gar, Corre de un lado a otro, a caza
de diversiones y alegrias que descan-
sen su espiritu de las fatigas del tra-
hajo continuo que orienta su vida
futura, Una vez resuelto su porvenir,
busca la compafiera de su vida, crea
un hogar y entonces encuentra el ma-
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vor goce en el recogimiento al calor
de la familia. Pero en medio de la
agitacion de las grandes urbes multi-
plicanse las necesidades y la creacion
de un hogar propio tiene algo de qui-
mérica ficcién, empezando por ser la
propiedad de una vivienda una cosa
tan relativa v fugaz que casi podemos
calificarla de ilusoria. Por esto, una
de las primeras aspiraciones que sien-
te ¢l hombre constituido en familia es
la de poseer algo que le dé la sensa-
cion de aquella propiedad definitiva.
Este algo es un pedazo de tierra y en
¢l una choza donde cobijarse y esta-
blecer su hogar,

El problema consiste en la realiza-
cibn de este ensuefio dentro de las
proporciones adecuadas a los medios
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Mesa.
Comedorx

Silla |

La acertada solucién de los problemas de arquitectura doméstica suele estar siempre en la sencilles. He aki una distyibuciin

y condicion social de eada uno. De la
misma manera que en una morada se-
fiorial un humilde trabajador se senti-
ria cohibido y extraiio, al modo de un
forastero, para el hombre de mediana
posicion social, o que desenvuclve su
vida en el medio ambiente de estas
clases tan numerosas en las grandes
ciudades, la posesion de una choza
humilde le resultaria insuficiente, pues
no llenaria debidamente sus aspiracio-
nes ni le proporcionaria las comodida-
des a que aspira.

El modelo de Casilla en la Heredad
que presentamos hoy es, por esto,
mas completo que el presentado en
nuestro nimero de mayo. Permite una
instalacion mas amplia, comoda y hol-
gada. Es la casilla de nuestras vaca-
ciones estivales, propia para albergar
a nuestra familia en la playa o en el
campo. También puede ser la casita
habitable durante todo ¢l afio por una
familia reducida, pero en este caso de-

dificilmente superable

hera estar situada no muy lejos de la
urbe y disponer de ficiles medios de
comunicacion.

[.a construccion no se aparta mucho
de Ia del modelo anterior, Las paredes
son también de o0.15 m. de espesor
con camara de aire para mejor pro-
tegerlas de las inclemencias del tiempo.
El tejado es de teja corriente y las
vigas de madera, con la variante, de-
bido a su distribucion interior, de los
cielos rasos de cafa y yeso,

Segiin se ve en el plano, la casa
consta de dos dormitorios provistos,
cada uno, de dos camas, una pequenza
comoda y una silla. Debajo de cada
cama va adesado un mueble de forma
adecuada para guardar ropa, aprove-
chandose asi un hueco de otro modo
intil,

En el comedor y debajo de la ven-
tana se ha situado un divin-cama de
igual sistema que el modelo de nues-
tro anterior proyecto y que en Caso
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necesario puede utilizarse por la noche,
disponiéndose asi de cinco camas,
l.a cocina mide 2 por 2 m. y en
ella van empotrados unos estantes de
gran utilidad que permiten guardar
los utensilios sin ocupar gran espacio,
resultando asi una pieza practica de
la que se saca todo el partido posible.
Aprovechando ¢l hueco de la pared
tiene ¢l comedor unas repisas que per-
miten suprimir el incomodo y anties-
tético buffet, con lo cual se da a la
pieza un aspecto mas decorativo, de
mayor simplicidad, de mas perfecta
limpieza y de coste mas econdmico.
A proposito de la simplicidad en
¢l amueblamiento del comedor, llama-
remos la atencion de nuestros lecto-
res, en particular de los que piensan
seriamente en poseer una casilla en
la heredad, sobre el hecho de que con
las corrientes modernas, la supresion
del buffet, como la de otros muebles
del comedor o de otras habitaciones,
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El vistico decorado exterior tiene una equi!ibrarfa’wrrr;po
e

ha dejado de ser un rasgo de modes-
tia. Diriase que ha pasado para siem-
pre la edad de los muebles macizos y
numerosos que constituian un elemen-
to decorativo intangible v exigian un
espacio considerable. Hoy la decora-
cién del interior de las viviendas se
entiende de otro modo y el espacio
es mucho mas caro; de suerte que no
va la casilla de presupuesto reduci-
do, sino el piso urbano con calefac-
cion, bafio v ascensor se planea a base
de piezas pequefias con muchas aber-
turas v pocos entrepafios espaciosos.
Y el joven matrimonio que pone casi
encarga su mobiliario en consecuencia.
No es ya preciso tener en permanente
exhibicion la vajilla y la cristaleria,
ni llenar una libreria inmensa de to-
mos de gran peso encuadernados en
piel blanca o roja, ni almacenar en
armarios enormes y por docenas las
piezas de ropa interior que por otra
parte han reducido también extraor-
dinariamente sus dimensiones y aun

wn ama de casa inteligente

el grueso de su tela. Hoy se resuelven
estos problemas con poco mas de lo
indispensable, como si se tratase de
estar siempre a punto para levantar
lacasa e ir a establecerse enotro pais,

Hemos insistido en este rasgo ca-
racteristico de nuestra época porque
constituye una circunstancia muy fa-
vorable al plan general de nuestra
casilla, Si nuestro deseo es utilizarla
solo como residencia veraniega, con
poquisimo gasto podremos alhajarla
sin que se resienta el mobiliario de
una modestia excesiva, Si nos propo-
nemos habitarla durante todo el afio,
v nuestro hogar urbano esti conce-
bido a la moderna, tampoco tendre-
mos necesidad de acudir al guarda-
muebles para efectuar ¢l cambio. Y
de todos modos nuestra residencia que
va era limpia y simpdtica como un
gran juguete, sera ademis elegante
v moderna como una verdadera vi-
vienda de nuestra época.

Vista exteriormente ofrece la casilla
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ndenci t en la arlistica sencillez de esla ormameniacion, verdaderamenic propia

un bonito conjunto, Como la anterior-
mente presentada, ofrece el contraste
del blanco de las paredes, el rojo de
las tejas y el verde de las aberturas
y trillajes laterales de la puerta, lo
que le da el simpatico aspecto de lim-
pieza v el abigarrado colorido de nues-
tras casitas costefas,

En el préoximo ntmero daremos
ideas vy proyectos para amueblarla y
decorarla,

Son wva tradicionales las aficiones
a la jardineria de las personas que
se refugian en ¢l campo o en las afue-
ras de las ciudades en busca de un
reposo sano, :No parece que se haya
tenido también en cuenta este detalle
poético al planear la casilla en la he-
redad !

Estas simpiticas plantas de ador-
no son por si solas una verdadera in-
vitacién para los que recuerdan con
devocién la popularisima oda de nues-
tro gran clasico:

;1 Oué descansada wvidal...
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LA RADI

RETIRA. — El profesor Doctor John Ambrose Fleming, inven-
tor de la ldmpara terniidnica, que revoluciond la telegrafia sin
hilos & hizo posible 1a radiotelefonia, deja su cdtedra "a la edad
de setenta y siete afios, después de cuarenta de hallarse en rela-
cién con la Universidad de Londres. Desde 1910 era profesor de
la escuela de ingenicros electricistas. Puede vérsele en la foto-
grafia al lado de uno de sus aparatos de ldmparas.

EL INVENTOR DE LA LAMPARA RADIOTELEFONICA SE
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O.MARAVILLA

CONTANDO ELECTRONES POR RADIO.— Los miembros de
la seccién de radio del Bureau of Standards de Washington han
logrado contar los electrones por este curioso procedimiento. La
fotografia muestra a Mr. L. L. Stocjman operando con la unidad
amplificadora. Los impulsos de los electrones se aumentan
hasta derivarse a una pequefia méquina automdtica contadora

JUNA ILEGALI-
DAD RADIOTELE-
FONICA? — La Di-
reccibn de Correos
de Inglaterra ha dis-
puesto se lleve a
cabo una investiga-
cion acerca de la le-
galidad del uso que
hace de su aparato
radiotelefonico un
electricista de Hythe
(cerca de Southamp-
ton), Mr. Wallace
Maton, quien re-
transmite por cables

GEORGE W. LINN EN SU APARATO
Desde la estacion 2CJE, en Nueva York
George W. Linn ha logrado establecer co-

municacién con Richard E. Byrd cuando
éste se hallaba en el Spitzberg. Opera con
onda corta y aparato de alta frecuencia, que
&l mismo ha construido.

telefénicos especia-
les a veinte clientes,
algunos de los cua-
les viven a mis de
media milla de dis-
tancia, los progra-
mas de conciertos
radiotelefénicosreci-
bidos en su aparato
de cinco ldmparas,
La fotografia mues-
tra a Mr. Maton con
el relay inventado
por él para aumentar
el volumen de los
sonidos recibidos,

LA ELIMINACION DE LAS INTERFE-
RENCIAS.—Desde sus primeros experi-
mentos saben todos los que practican la
radiotelefonfa cudnta paciencia se necesita
para aminorar si no eliminar las perturba-
ciones producidas en la transmisién por las
interferencias. Paciencia ¥ buena voluntad
se necesitan también para aceptar los so-
nidos extrafios que llegan mezclados con las
voces y con la misica, Se comprenderd pues
con qué interés se ha recibido la noticia de
que un ciudadano de Henderson {Estado
de Carolina del Norte) llamado Fred. A.
Jewell ha inventado un aparato radiotele-
fénico que elimina las interferencias, paré-
sitos y otros ruidos molestos. El pequefio
auditorio que asistié a las pruebas, en una
habitacion a obscuras, creyd durante largo
rato que el canto que ofa venia de 1a habita-
cifn inmediata v no del altavoz del aparato.
Este es de ocho ldmparas v estd construido
de un modo distinto del ordinario. Mr. Je-
well era un perito en radiotelefonfa al ser-
vicio del gobierno cuando descubrié el mé-
todo para eliminar las interferencias. La
industria radiotelefénica le debe muchos
perfeccionamientos, Su nuevo aparato no
estd atn en venta. La fotografia muestra al
inventor con uno de sus aparatos,
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que registra por acumulacién las particulas de energia.

UN CAMPEON DE LA RECEPCION A
GRAN DISTANCIA -—Paul C. Vasel, de
Rockyville Centre, (Nueva York) durante la
Prueba Internacional de Broadcasting, reci-
bi6 mensajes del mayor nimero de esta-
ciones extranjeras. Los sefiores Freed y
Eisemann le han entregado la copa ganada.
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REGISTRO AUTOMATICO DE SE. FABRICANDO «TIEMPO» ARTIFICIAL.—Desde ¢l
ALES.—Las ondas de todas las lon- frio que nos hiela hasta el calor que nos sofoca, to-
gitudes, desde 1a mids breve hasta la més dos los etiemposs pueden sfabricarses con esta mi-
larga, pueden ser recogidas v registradas quina, lo que nos permitird comprobar la resisten-

automiticamente en cualquier espacio cia a las temperaturas extremas de
de tiempo mediante el dispositivo que

cada uno de Jos aparatos radiotelefoni-
cos. Ello constituye una garantia de
duracion inestimable, particularmente
en los paises que, como Norte América,
experimentan los mds bruscos cambios
de temperatora,

iFoto Unde- wood)

fFoto Underwood)

se reproduce en la fotografia. De igual modo pueden investigarse el
fading y otros importantes efectos de la misteriosa corriente aérea. La
importancia de estas operaciones la conocen bien las personas “prdcticas
en el manejo de los aparatos radiotelefénicos, pues cada aparato, como
cada oldo humano, tiene un coeficiente personal cuyo conocimiento es

precioso.

PROBANDO MUCHAS
LAMPARAS A LA VEZ, —
Para probar a la vez varios
centenares de ldmparas se
necesita una serie de gene-
radores de diversos voltajes
que encienden los filamentos
y dan la corriente a los cir-
cuitos. La fotografia muestra
el reverso de la tabla de con-
trol v nos ofrece al mismo
tiempo una nueva ilustracién
de la magnitud que ha acan-
zado esta industria en los
Estados Unidos.

.
il

DETERMINANDO LA DURACION DE CADA LAM-
PARA.—Esta importante operacién se efectiia colocan-
do las ldmparas en los alvéolos de un bastidor gra-
duado, y ¢s una garantia preciosa para el publico.

EQUIPO PERFECCIONA-
DO PARA LA PRUEBA DE
APARATOS RADIOTELEFO-
NICOS.—Pocas personas con-
ocen o sé dan cuenta de la
multitud y complicacién de
los aparatos que se necesitan
para probar las ldmparas y
otros Organos del aparato ra-
diotelefénico antes de ponerlo
a la venta. La fotografia
muestra como se prueban las
limparas de los aparatos re-
ceptores, cuyas caracteristicas
se determinan con toda exac-
titud. Al fijar la atencién en
la tabla<del operador, queda
el 4nimo en suspenso ante
tanta complicacién. La explicacién detallada del empleo y utilidad de
cada uno de estos resortes y cuadrantes equivaldria a un curso com-
pleto de electrotecnia. Pero el lector inteligente no necesitard muchos
esfuerzos para darse cuenta de la compleja delicadeza del organismo
destinado a emitir
v recoger el mis-
terioso fliido que
transmite la voz
humana a ftravés
de los continentes
v de los mares, »
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Miscelanea

deportiva

PREPARATIVOS PARA EL DERBY.—
Quien conozca, aunque sélo sea superficial-
mente, la vida social inglesa, sabe qué impor-
tantisimo papel desempefian en ella las ca-
rreras de caballos y, espeécialmente, la co-
nocida con el nombre de Derby. En mayo
de 1779, el duodécimo conde de Derby es-
tableci6 la carrera anual llamada The Oaks,
es decir, Los Robles, nombre de su pabellén
de caza en Woodmansterne, y al afo si-
guiente la Namada The Derby. Ambas ca-
rreras se celebran desde entonces en Ep-

UNA CAMPEONA DE
LA JABALINA.—S¢ ha ce-
lebrado en Stamford Brid-

ge (Inglaterra) un campeo-
nato femenino en el que
han tomado parte muchas
distinguidas seforitas de la
buena sociedad inglesa.
Entre los ejercicios practi-
cados figuraba el lanza-
miento de la jabalina en
el que ha demostrado nota-
ble destreza Miss Fawcett,
proclamada por ello cam-
peona universal. Algo de la
belleza clisi-

ca de los jue-

gos helenos

revive en este

deporte.

som regularmente. Desde 1839 se celebro el Derby en

UN JUGADOR DE
TENNIS PRECOZ.—Se ha
celebrado en Southsea
(junto a Portsmouth, In-
glaterra) un interesante
concurso infantil de tennis
en el que ha salido vence-
dor el nifio de nueve afos
llamado «Baby» Thackara,
que jugd con R.W. Brady,
mucho mayor que €l El
nifio Thackara ha demos-
trado poseer um Conoci-
miento perfecto del tennis,
y ha sido aclamado por el
numeroso pablico que asis-
ti6 a su triunfo. La ad-

miércoles y el Oak en el viernes de la misma semana. La  junta fotografia le repre-
inscripcién para el Derby fué de cincuenta libras, reci- senta en un momento in-
biendo no menos de 5,000 el vencedor. En 1915 el Jockey teresante de su juego
Club suspendié todas las carreras dependientes de su ju- particularmente.

UNA HABIL ARQUERA.—Lo es sin
duda la joven sefora Elizabeth de Rounse-
velle, que acompafada de su esposo ha ma-
tado un ciervo en Pass Manchard (Estado
de Luisiana) envidndole tres flechas al co-
riazom desde una distancia de veinte yardas.
Esta valiente cazadora, que prefiere ¢l cli-

risdiccion excepto la de Newmarket.
El Derby se celebrd alli con igual
pompa. La selecta concurrencia acos-
tumbra a solemnizar esta fiesta de-
portiva con grandes banquetes, cu-
vos preparativos pueden verse en la
fotografia.

SUSANA LENGLEN PROFESIO-
NAL DEL TENNIS.—La célebre ju-
gadora francesa que tantos triunfos
ha obtenido como simple aficiona-
da, acaba de aceptar un ventajoso
contrato para exhibirse en Norte
América como profesional de la ra-
queta. Mlle. Lenglen aparece en la
fotografia hablando con su empre.
sario Mr. C. C. Pyle, antes de firmar
el contrato,

El hecho es digno de seiialarse por
la significacién que tiene. Una sefio-
rita de esmerada educacién, que
practicaba los deportes por puro re-
creo, se distingue hasta el punto de
interesar a los grandes piblicos in-
ternacionales v aprovecha la ocasidn
pdra mejorar su fortuna. Parécenos

sico arco a las ruidosas armas de fuego, vive  que el faminismo ha dado con ello un gran paso en el terreno prictico, lo que, natu-
en la moderna <ciudad de Nueva Orleans. Es  ralmente, no impide que Mile. Lenglen continue siendo la que siempre fué, una joven
de esperar que no tarde en tener imitadoras.  correctisima que algin dia seguramente se convertird-en una excelente madre de familia.
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OJO MARAVILLOSO
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QUE VE A TRAVES DE LOS MARES

URANTE los dias de la 1ltima
Dhm']_i,:l peneral inglesa, los dia-

rios neovorkinos publicaron in-
formaciones grihcas de Inglaterra tan
recientes noticiag que las
acompanaban. Las fotagrafias habian
sido tomadas horas antes en Europa,
y habian cruzado el Atlantico en alas
de la electricidad. El acontecimiento
era tan sensacional vy de tanta trans-
cendencia como lo fué en otra época

como las

la transmision del primer despacho
teleprafico  entre  ambos  continen-
tes por el primer cable submari-

no. Desde entonces, en todas partes
se sabe lo que esta pasando en el mis-
mo dia en cualquier parte del mun-
do; la actualidad es una y unmiversal
para toda la tierra, Pero las informa-
ciones graficas no se difundian hasta
ahora con tanta rapidez. Las fotogra-
fias de personajes, (ue a
veces tienen tanto interés para el pa-
como el suceso mismo, tenian
que viajar en trenes y trasatlanticos,
que aungue rapidisimos, son demasiado
lentos para saciar el ansia de infor-
maciones de actualidad que sienten los
ptiblicos de hoy; v sucedia muchas
veces que cuando la informacion gri-
fica de lejanas tierras llegaba, la cu-
rinsidad e interés del publico, se habia
extinguido,
Desde hov no

SUCCSs

]l“l‘l ]

Los norte-
americanos pudieron ver reproducidas
en sus diarios algunas fotografias de
la huelga general inglesa, de las ca-
rreras de caballos de Newmarket, v
del primer ministro Baldwin, ¢l mis-
ma dia en que fueron tomadas,

Pero hay mas aan,
antes de la huelga, se presentd en
Ias oficinas de la “Marconi Wireless
Telegraph Company” de Londres, un
scior que entregh un cheque de 1.000
dalares contra la * Bankers Trust Com-
panv” de Nueva York, Veinte minu-
tos después, el cheque habia cruzado
¢l Océano, salvando una distancia de

sera asi,

Algunos dias

mas de 2000 kms., y recibido en
Nueva York, era aceptado por un
hanco,

Estas maravillosas transmisiones

las realiza un pequeio aparato e
vidrio que cabe en la palma de la
mano, Se llama “celula foto-eléctri-
ca’; viene a ser como un ojo huma-
no, v parecido a ¢l en su mmsma cons-
titucion, 121 secreto fundamental de
su funciopamiento, que le pcrmm_ rea-

lizar tales maravillas y prometer otras
mavores, es el de poder convertir’ en
variaciones de tma corriente electrica
las varaciones de luz que recibe.
Para entender bien su constitucion
v funcionamiento, demos antes una
ligera idea sobre la constitucion y fun-
cionmmiento del ojo humano,
cual-
esta pagina de

Cuando miramos un
quiera, por ejemplo,
la revista, su imagen, atravesando las
lentes del ojo, va a reflejarse como
en una pantalla, en la retina, Ista
pantalla estd tapizada de infinidad de
células nerviosas, tan pequehas v nu-
que en un centimetro cua-
drado hay millones de
ellas, Estas células nerviosas son ex-
tremadamente ondas
electromagneticas de la luz, y tan pron-
to ¢como sobre cada una de ellas se
provecta un punto de luz de la ima-
gen total que se forma en la retina,
la célula entra en actividad, y por me-
dio de una fibra nerviosa que parte de
ella, transmite la impresion lumino-
sa, con todas sus modalidades de in-
tensidad y color, al cerebro, donde se
transforma en sensacion,

Ahora bien; al reflejarse en la re-

rllljc[n

MErosas,
mas de siete

sensibles a las
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ElL primer ministro inglés My. Baldwin di-
rigiéndose a wna reunidn para tratar de la
huelga general inglesa. Ksta fotografia fué
tomada el dia 30 de abril del corriente afo
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BIAN FLS  First Radio Picture Service
GENERAL STRKE 7o The World Shows Baldwin
=== KMNRSWUT - On _F_i_’ay fo Coal Cm:sDefeat

La fotagrafia anterior fué radio transmitida a los Estados Unidos, y publicada en log perio-
dicos de Nueva Yorlk del dia 1 de mayo, como lo prucba eate grabado que copia parte de ung

pdgina de wno de
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Fartida de tropas hacia las regiones mineras
del sur de Gales, durante los dias de la huel-
ga general inglesa

tina la imagen de esta pagina, cada cé-
lula transmite al cerebro la impre-
sion luminosa del punto que sobre ella
se proyecta con sus particulares mo-
dalidades, y el conjunto de todas es-
tas impresiones parciales, con sus di-
ferencias de intensidad y color, for-
man simultineamente en el cerebro la

Un momenio de las carreras de caballos cele-

bradas en Newmarket en abril wltimo. En la

parte superior la fotografia oviginal; y abajo

ta reproduceidn telefotogrdfica que publicaron

los diarios de Nueva York al dia siguiente
de las carveras
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imagen total de la pagina que mira-
mos,

Examinemos ahora la célula foto-
eléctrica v su funcionamiento. En lo
que principalmente se diferenica del

- — ——

NEW Yimi WEDSesnay
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pa de potasio o algiin otro cuerpo
sensible a la luz, Esta capa metilica
estd unida eléctricamente, por medio
de un alambre, con una bateria que
la pone continuamente en tension
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La prensa neoyorquina publicaba al dia siguiente la fotografia anterior, gue le halia sido
transmilida por radio

ojo humano es que no consta de mu-
chas células sensibles a la luz, como
¢l, sino de una sola, Por consiguien-
te, no puede zer ni transmitir de una
ves toda una imagen, que consta de
numerosos puntos, sino que ha de ir
mirando y acusando y transmitiendo
sucesivamente punto por punto de la
imagen, hasta que ésta quede com-
pletamente acabada, Por lo demas, a
semejanza de lo que pasa en el ojo
humano, cada rayo de luz que cae
sobre esta célula fotoeléetrica, ocasiona
una corriente eléctrica, con modalida-
des correspondientes a las del rayo
de luz que la motiva; esta corriente
se comunica a través de un medio
conductor — alambre o éter — v pue-
de ser recibida en sitio distante en
un “cerebro eléctrico’ v ser alli trans-
formada de nuevo en impresion lumi-
nosa, semejante a la que la causd en
el punto de origen.

Para comprender la constitucion
material de una célula fotoeléctrica
€n su expresion mas sencilla, exami-
nese el dibujo adjunto. Es una bom-
billa o esfera de vidrio, tapizada en
su interior, menos en un pequeiio
circulo o ventanilla, con una débil ca-
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cléctrica, En el centro de la esfera
hay un anillo de un metal no sensible
a la luz, como niquel o platino, que
por medio de otro alambre debidamen-
te aislado, estd unido al otro polo de
la bateria,

Para que se cierre el circuito, de-
ben saltar los electrones entre la capa
de potasio y el anillo de platino; pero
esto no sucede cuando el potasio esta
en la oscuridad, Mas cuando entra un
rayo de luz por la ventanilla que se
ha dejado limpia en el globo de vi-
drio, el potasio, sensible a la luz, en-
tra en actividad; los electrones saltan
del potasio al aro metdlico, v se cie-
rra el eirenito eléctrico en cada mo-
mento, con mayor o menor intensi-
dad segiin sea mayor o menor la in-
tensidad de la luz que en aquel mo-
mento cae sobre el potasio,

Como estas modificaciones de la in-
tensidad de la corriente son muy pe-
quefias, en el circuito va inserto un
amplificador que las agranda vy las
traslada ast amplificadas al aparato
transmisor,

Expliquemos ahora el mecanismo
de la transmision y de la recepcion:
como las luces y sombras de una fo-
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tografia van convirtiéndose en co-
rrientes mas o menos intensas en el
aparato transmisor, v como estas co-
rrientes van traduciéndose de nuevo
en el aparato receptor a luces y som-
bras, que van componiendo otra ima-
gen semejante a la original transmi-
tida,

En un tambor o cilindro de vidrio
se enrolla una pelicula diapositiva de
la fotografia que se quiere transmi-
tir, Sobre esta pelicula se lanza un
delgado rayo de luz de intensidad
constante, y de modo que después de
atravesarla, vaya a penetrar por la
ventanilla de la célula fotoeléctrica.
Se comienza lanzando el rayo de luz
sobre uno de los vértices de la peli-
cula, ¥ haciendo luego girar lenta-
mente el tambor de vidrio en el que
esta enrollada, se hace que el rayo

Copia telegrdafica del primer cheque trans-
mitido por radio de Europa a América en el
mes de abril del corriente aflo

El aparato receptor—que vuelve a
traducir las corrientes eléctricas que
recibe en cada momento en puntos
Mas 0 Menos OSCUros, Cuyo conjunto
forma la imagen transmitida—puede
ser de diferentes sistemas. En uno
de ellos, las corrientes recibidas van

Célula fotoeléctrica, con la que se iransmiten a larga distancia las fotografias o dibujos

de luz vaya trazando sobre la pelicula
una recta en el sentido longitudinal o
transversal de uno de sus bordes.
Los puntos claros u oscuros de la fo-
tografia sobre esa linea, dejarin pa-
sar con mayor o menor intensidad la
luz a través de la pelicula y entrar a
iluminar mas o menos en cada mo-
mento el potasio de la célula foto-
eléctrica, originando asi en cada ins-
tante corrientes mas o menos inten-
sas, correlativamente,

Cuando el rayo de luz haya reco-
rrido toda una linea sobre la pelicu-
la, comenzard a recorrer otra paralela
¢ inmediata, y luego otra, y otra su-
cesivamente, hasta haber recorrido
toda la superficie de la pelicula v ha-
ber marcado cada uno de sus pun-
fos, en momentos sucesivos, origi-
nando corrientes eléctricas de intensi-
dades proporcionales a la claridad de
cada uno de dichos puntos.

Estas corrientes pueden ser trans-
mitidas a larga distancia o por medio
de alambres o sin ellos, por el éter;
originando asi dos especies de lo que
Pudiéramos  llamar telefotografia:
alimbrica e inalambrica.

accionando una pluma o lipiz, que por
lineas paralelas va dibujando puntos
mMds 0 menos gruesos, que se corres-
ponden con los del original. En otro
de los sistemas e aparatos recepto-
res, las corrientes recibidas van pro-
duciendo o modificando un finisimo
rayo de luz, cuya intensidad en cada
momento depende de la intensidad de
la corriente que recibe, vy se corres-
ponde con la intensidad con que el
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rayo de luz del aparato transmisor ha
podido atravesar la pelicula de la fo-
tografia original, Este rayo de luz del
aparato receptor, asi modificado en
cada momento, va a caer sobre una
pelicula fotografica, recorriendo sobre
ella lineas paralelas correlativas de las
que describe sobre su pelicula el rayo
de luz del aparato emisor. Se revela
luego la pelicula receptora, y aparece
en ella una reproduccién de la imagen
fotografiada en la pelicula transmi-
SOra.

Comprendido este mecanismo trans-
misor por puntos y lineas sucesivas
de las que componen una imagen, se
explica facilmente la contextura gri-
fica que se advierte en las fotogra-
fias recibidas por este sistema, que
reproducimos  fotografiandolas de los
periodicos yankis que las publicaron.
Se ve en ellas claramente la confec-
cién del dibujo por puntos dispues-
tos en lineas paralelas, confeccién se-
mejante a la de un tapiz de burda
trama, o de un fotograbado de grue-
sa reticula lineal.

La célula fotoeléctrica no es un in-
vento reciente; su descubrimiento da-
ta del afio 1817 en que Berzelius des-
cubrié el selenio. Este fué el primer
metal en el que se observaron efectos
de sensibilidad a la luz para dar paso
a corrientes eléctricas. En efecto; el
selenio es mal conductor de la elec-
tricidad en la oscuridad; pero si re-
cibe la influencia de la luz, se hace
instantaneamente buen conductor. Por
eso las primeras células foto-eléctricas
fueron hechas con selenio,

El inventor del teléfono, Alejan-
dro Graham Bell, conocié y explotd
esta propiedad del selenio, fabricando
unos aparatos para transmitir la pa-
labra a distancia por medio de rayos

[SAVEL BE: 11z e RETINA "
e —PELICULA CELU
CTRONES CORNE
s =k VENTANILLA A

e

Diagrama comparativo de la constitucion de la célula fotoeléctrica y del ojo humano
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de luz. A este instrumento le puso
el nombre de fotifono, y mis tarde
de radiéfono.

También Lee de Forest empled las
células de selenio para su notable in-
vento del ciné-fono.

Sin embargo, el selenio ha sido sus-
tituido por el potasio en los aparatos
transmisores  de imdgenes porque,
aungue muy sensible a la luz, el se-
lenio era mds lenta en la reaccion v
por tanto en la transmision,

El factor rapidez es de esencial
importancia para la futura perfeccion
v las posibles aplicaciones pricticas
de las células foto-eléctricas. Hoy dia,
vy por el método antes descrito, se
vienen a tardar generalmente unos
veinte minutos en transmitir una {oto-
gralia por radio. En alguna ocasion,
Y como un record, se ha podido re-
ducir este tiempo a cuatro minutos.
Ahora bien; para que se puedan trans-
mitir imigenes o fotografias de mo-
do que al recibirlas produzean la im-
presion de movimiento, ©s necesario
que se pueda llegar a transmitir die-
ciséis fotografias por segundo, Has-
ta que esto no se logre, no podremos
disfrutar — por este método al me-
nos — del cinematigrafo recibido a
distancia, ni de la television.
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Todo llegard, sin embargo. La dis-
tancia que hay que recorrer, aunque
larga, estd perfectamente definida so-
bre un camino ya encontrado. Todo
es cuestion de tiempo; de muy poco
tiempo. La frecuencia de los grandes
inventos, la rapidez con (que se per-
feccionan erece en el mundo en pro-
gresion  geométrica.

IMPERATIVOS

«Hdblamer, dijeras, y no te hablara;
preguntdrasme, y no te respondicra;
slégate hasta mis, y no me moviera;
“no te acerquess, g entonces me acer-
leara.

«Mis ojos miras, y nunca los mirara;

«lu boca une a la mias, gy no la unfera;
€Cree on mis, § lampoca en i creygera;
«mi voz escuchas, ¥y yo no la escachara;

*No mires marchitarse mi hermosuras,
y hollara con desdén mi galanura:
«no sufrass, y perdiera hasia la calma.

sPiensa en tis, y olvidiara de mi hora. ..
Y es gue fengo por norma, uo, sefiora,
cumplir sale el dictado de mi alina

I, Gietexo Navaseo

Un célebre mventor ha predicho
que enando el proximo Presidente de
los Estados Unidos tome posesion de
st magistratura, veremos desde Eu-
ropa la ceremonia en el mismo instan-
te en (ue se esté realizando.

Y es indudable que poco ha de
vivir quien no vea maravillosas apli-
caciones de este invento, Desde los
teatros o desde nuestras casas veremos
las peliculas o las escenas que nos
envien desde lejos, como ghora oimos
le niisica v las palabras que nos emi-
ten, El teléfono centuplicard sus ali-
cientes.  Mientras hablando
persona  distante, podremos
contemplarla simultineamente, v com-
pletar la ilusidon de que la tenemos a
nuestro lado,

La ciencia pura comienza a sacar
también abundante partido de la cé-
lila  fotoeléetrica. ella se han
medido y pesado estrellas tan aleja-
das de la Tierra, que su luz, corrien-
do con la velocidad de 300.000 kms.
por segundo, tarda centenares de afios
en llegar a nosotrog, Ha servido tam-
bién para registrar automaticamente
los movimientos de las estrellas, y ca-

eslemos
CON unsg

Con

da dia se descubren con ella nuevos
misterios en los lejanos mundos que
tachonan el cielo.

CLARIS, 98
BARCELONA
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LA PRIMERA BALADA DE CHOPIN

POR AuriLto Mavo

Tlustraciones de Peradejordi

T © quedaba en lagran sala un asiento vacio; las sefio-
ritas, con sus vestidos multicolores se habian reuni-
do en grupos de cuatro o cinco en los sofis, y los

hombres se habian esparcido por los sillones, sillas y tabu-
retes, Un joven de largas picrnas y melena a lo Anton
Rubinstein, se habia montado en la silla del piano desocu-
pado, En el otro piano, un cola de caja de caoha vV voces
admirables, el maestro Jorge Mateo improvisaba sobre te-
mas de la Balada en sol menor, de Chopin, que tenia abier-
la delante. Era una de las exquisitas reuniones semanales
que daba el artista para cambiar entusiasmos con sus co-
legas y discipulos predilectos, Sin programa ni especial
preparacion por parte de nadie, las manos expertas de los
miciados que formaban aquella pequefia asamblea alterna-
ban sus juegos sobre ¢l teclado de alguno de los pianos
para dar vida a esos poemas sublimes que los grandes
imaestros dejaron para siempre a nuestra disposicion pri-
sioneros en la jaula del pentigrama.

Jorge Mateo empezaba a ser comparado con Paderews-
ki como ejecutante y con Schubert como compositor y. en
tealidad, aunque tenia demasiado talento para no sonreir-
se v levantar los hombros al oir tan honrosos paralelos,
era mis que probable que, andando el tiempo, llegaria a
figurar entre los artistas de primera linea. Y en aquellas
sesiones intimas era donde quizd se hubiera podido apre-
ciar mejor su genio, oyéndole analizar aquellas grandes
obras que, para su intuicion de artista y para su pericia
técnica, parecian no tener secretos.

—LEscuchad — dijo de repente. — Voy a contaros un
cuento,

Siotodos aquellos amigos v discipulos hubiesen vuelto
de repente a la edad de siete afios v é hubiera alcanzado
de galpe la de setenta, la frase “Voy a contaros un cuen-
10” no hubiera producido mayor efecto. Algunos de los
presentes se acercaron, entre ellos, el joven de la melena
4 1o Anton Rubinstein que, como un verdadero nifio,
arrastrd su silla entre sus largas piernas al modo de un
caballo de cartén, Y aun las sefioritas que susurraban sus
confidencias en ¢l sofd guardaron un silencio heroico.

—Voy a contaros un cuento que acabo de leer en este
libro — dijo el maestro, sefialando el cuaderno de las
Baladas de Chopin, — Es un cuento azul en el que no
harian mal papel las hadas y los castillos encantados, y no
“stoy muy seguro de que no aparezcan por alguna parte
et el curso de mi narracion. Pero ahi va el decorado de la
primera escena;

Diciendo esto, el maestro se cuadrd en su silla y atacod

la intraducciin de la obra. En seguida empezd su cuento
de este modo ;

“La tarde cae lentamente y los matices que preparan la
llegada del crepiisculo dan al cielo una transparencia gue
parece mostrarnos su infinidad ; el horizonte de bosques y
montafias parece también alejarse a inmensa distancia;
muy lejos, unas nubes alargadas van dordndose para ser-
vir de dosel al sol poniente, Reina un silencio augusto en
todas partes,

"Desde la gran terraza del castillo Silvia, joven de be-
lleza delicada y largas trenzas rubias, mira ¢l paisaje y
sus ojos siempre dulces, que se habian posado serenamen-
te en las nubes de oro y en los picos nevados de la lejana
sierra, se turban y languidecen al posarse en los de Ar-
mando, que, sentado a sus pies, acaba de templar su lati.
Estan solos; el aire mece suavemente las hiedras que cu-
bren las anchas balaustradas de mérmol y agita también la
cabellera oscura del cantor, Con gracioso ademén, Silvia
ordena aquellos bucles v sonrie, recostindose en el gran
banco de piedra para escuchar mejor. Un obispo cubierto
de piedras preciosas y de virtudes méas preciosas que las
piedras, ha santificado hace pocos dias con su bendicion
nupcial la ternura que une a los dos jovenes. Estamos en
plena Edad Media; pero las emociones que animan la
cancion son de todos los tiempos,"

El maestro interrumpié un momento su narracién para
ejecutar ¢l primer fragmento, en sol menor; con que em-
pieza propiamente la obra.

“Esta es la cancion que Armando dedica a su esposa y
amada — prosiguio el maestro. — ;Qué le dice en ella?
Dedncidlo vosotros mismos: cada uno de estos arpegios
es una caricia; cada una de estas notas sostenidas es una
mirada de enamorado; ese ritmo de vals lento es una ver-
dadera fiesta sentimental. Silvia escucha arrobada y, aun-
que su gran amor la hace esclava de Armando, recibe su
homenaje como una reina, Y razén tiene para ello, por-
que el cantor, apasionandose paso a paso, acaba por dejar
¢l latd y ponerse en pie para contarle cémo su amor ilu-
mino su juventud entera, dindole valor para cubrirse de
gloria en la guerra y para vencer en los torneos y coémo le
inspird para componer aquellas trovas premiadas en cien
certamenes,

"In el fondo de la terraza el muro de piedra del cas-
tillo, y la hiedra que a medias lo cubre, se hacen trans-
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Armando se lanza sobre el abanderado y le arranca el estandarte vojo y oro

parentes y dejan ver un cuadro inesperado: Una llanura
abrasada por el sol, sobre la que vuelan nubes de polvo le-
vantadas por varios escuadrones de arqueros, Uno de
éstos se acerca; sobre ¢l ondea un estandarte rojo y oro.
Suena un clarin y el escuadrén se detiene, alinedndose a
un lado. Entonces se ve llegar una tropa enemiga que lo
perseguia; al frente de ella galopa en un caballo blanco
un caballero cubierto con un casco dorado v rematado en
un gran penacho de plumas multicolores. Es Armando. El
jefe del escuadrdn sale a su encuentro con la espada en
alto; es también un arrogante caballero que, a pesar de su
vida disipada, se habia atrevido a aspirar a la mano de
Silvia. Los aceros se cruzan relumbrantes y ligeros v los
soldados de uno y otro bando aguardan inmoviles, Ar-
mando obliga a retroceder a su enemigo, que, acorralado,
hace encabritar su caballo negro para defenderse, ““; Vues-
tro estandarte u os desarmo a la vista de vuestros hom-
bres!” — dice Armando con enérgico acento, — *;Sil-
via a tambio de mi estandarte!” — replica el otro. —
“iJamis!” — grita Armando y con un golpe seco de su
espada hace volar a gran distancia la de su adversario.

Inmediatamente se lanza sobre el abanderado y le arranca
el estandarte rojo y oro antes de que vuelva en si de su
sorpresa. El caballero vencido, més rojo que el mismo es-
tandarte por la vergiienza de su derrota, pica espuelas y
huye seguido de su escuadrdon. El polvo que los caballos
levantan oculta la escena y se oscurece hasta convertirse
en ¢l muro de piedra v en la hiedra mecida por el vien-
to, que antes ocupaban aquel lugar.

"Silvia sonrie a su amado que ha cogido una de sus
manos para besarsela, y toma el laud para contestar a
Armando.

“Su cancion empieza tranquila y acompafada por notas
de valor uniforme; pero muy pronto la ternura que la do-
mina se manifiesta en arabescos finos y suaves como cari-
cias, que se extienden entrecruzindose y cubriendo al
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amado con un dosel de frescas melodias que destilan sus
notas como otras tantas gotas de rocio. Gotas de rocio
parecen también las lagrimas que tiemblan en los parpados
de la cantora. De ellas saca el sol poniente destellos irisa-
dos que dan a Silvia un aspecto sobrenatural. Abajo, el
basque ha recogido los ecos de aquella dulce cancion v
los pdjaros, que empiezan a guarecerse para la cercana
noche, han contestado, difundiendo por las soledades in-
mediatas al castillo una magica armonia. Todo parece
espiritualizarse, v los enamorados olvidan que estin en la
Tierra,

"Rendida por las dulces emociones que la embargan,
Silvia se recuesta en el banco y Armando toma de sus
manos el latud y enlaza con las fltimas notas una repeti-
cién del principio de su canto anterior, en otra tonalidad.
Pero ya estin despiertos todos los ecos del paisaje y la
melodia repercute v se multiplica con fuerza. Silvia, cu-
riosa como una nifia, se pone en pie y al lado de Ar-
mando se asoma apoyando en la balaustrada sus brazos
esheltos, ; Qué es aquello? ; Qué ven sus ojos en el cerca-
no camino real que saliendo del bosque cruza el valle
v sube serpenteando hasta la puerta de la seforial man-
sion? El tiempo ha retrocedido seis meses; en lugar del
crepusculo otofial, los enamorados asisten a un crepiiscu-
lo de mayo; la masa de follaje muestra un verde infantil
delicadisimo y los campos de trigo, esmaltados de amapo-
las se rizan como lagos de oro acariciados por la brisa
primaveral. Por ¢l camino avanza una numerosa cabal-
gata, Silvia, entonces prometida, viene en una carroza con
sus padres, nobles de rancia estirpe, y con su séquito, a
recibir el homenaje del duefio de su corazon, en una gran
fiesta castellana. Armando ha salido a recibirla y ha besa-
do su mano. Ante tantas personas, los enamorados no
han podido hablar apenas; pero lo que se hubieran dicho,
o que sus corazones rebosan, lo estd cantando el paisaje,
las nubes nacaradas y rosadas, las aves, la brisa del bos-
que, el agua de los arroyos; y lo acompanan, sin saberlo
quizd, las trompetas de la comitiva, cuyo toque de saluta-
cién es un himno al amor joven y puro de los protago-
nistas de la fiesta. Esta era la armonia que llenaba ¢l am-
biente y a la que ahora, desde la balaustrada de mirmol
tapizada de hiedras que el aire mece suavemente, unen
sus voces Silvia y Armando.

l.ejos. de romper el encanto, este himno glorioso lo
hace mas fuerte, y las sucesivas escenas de aquella velada
molvidable surgen ante los ojos de los enamorados en
todo su magico esplendor. La cabalgata penetra en el pa-
tio del castillo, y todas las damas y caballeros invitados a
'a fiesta pueblan los corredores y escaleras de piedra que
€s” preciso atravesar para llegar al gran salon, Oyense
risas y frases amables, y muy pronto se alcanza el rumor
de los violines y las flautas que preludian entre los laure-
les traidos del bosque y los tapices traidos de Oriente que
decoran la habitacion al lado de los grandes muebles de
roble esculpido y de los hermosos retratos de cruzados y
de otros guerreros ilustres. Un vago ritmo de vals sostie-
ne una melodia elegantisima que persiste, diluyéndose en
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finos arabescos frescos vy graciosos como risas femeninas,
prometiendo emociones tiernas, alegrias exquisitas, dulces
evocaciones,

“Pero Silvia y Armando llevan en sus pechos algo me-
jor; llevan un verdadero poema, v cuando en medio del
bullicio de la fiesta consiguen aislarse en un rincén, todos
aquellos ritmos v melodias vuelven a cantar para
los el himno de sus amores, que Silvia entong
acompafidndose con el latd.

ellos so-
primero

“Ahora no es ya la voz de la joven ni la de su ama-
do las que dibujan aquella melodia: son las voces de todos
los presentes acompafiados por la orquesta, o, por lo me-
nos, asi lo creen los enamorados. Y el asunto de la can-
cion son las promesas, las ilusiones, las legitimas esperan-
zas de sus corazones puros...

"De pronto callan todas las voces, menos la de la fe-
liz enamorada y la visién entera de aquella fiesta, con sus
guirnaldas de laureles, con su orquesta, con su brillante
multitud de damas hermosas y ricamente ataviadas y de
ilustres caballeros, desaparece, dejando a los jovenes espo-
sos solos en la terraza iluminada por los ultimos rayos del
sol poniente bajo el cielo de otofio, que pronto empezari a
oscurecerse. Hay un momento de encanto exquisito, y el
ritmo languidece como si quisiera adormecerse en un €x-
tasis delicioso... Tras de una vacilacion de pocos compa-
ses, Armando entona de nuevo su cancién favorita que,
tranquila al principio, se hace muy pronto apasionada, S6-
lo que ahora, su amorosa vehemencia va a interrumpirse
del modo mas tragico e imprevisto.

"Arrastrada por el viento lejano, una nube como una
gran ascua de oro ha descendido oscureciéndose hasta
ocultar el sol poniente. El cielo ha cambiado de matiz en
un instante y la tierra se ha envuelto en un velo gris que
se espesa por momentos. I hermoso rostro de Silvia
esta blanco con la blancura de los grandes terrores, ;Qué
teme, qué presiente la tierna enamorada en la paz de su
mansion, junto al esposo que la adora?

"Alzase repentinamente en el fondo del valle un torbe-
Ilino de polvo y el viento, prenado de gruesas gotas azota
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¢l bosque con violencia, Sobre las lejanas montafias cruza
por el espacio la serpiente de fuego de un rayo que llena
¢l panorama de un siniestro resplandor ¥ retumba un true-
no horrisono cuyos ecos se repiten entre los altos muros
del castillo. Un cuervo enorme salva las almenas y pasa ve-
lozmente, rozando con sus alas negras la pareja de enamo-
rados. Pero no se ha apagado ain ¢l dtimo eco de aquel
estruendo cuando salta en mil pedazos la vidriera de colo-
res que cerraba la terraza y seis hombres, con los rostros
cubiertos por cascos de acero avanzan blandiendo sus es
padas desnudas, cuyas hojas brillan al fulgor de un nuevo
relampago, A pesar de los cascos Silvia ha reconocido
en el primero de aquellos enemigos al caballero desarmado
por Armando y cuyo estandarte rojo y oro se conserva en
la sala de banderas del castillo, He ahi lo que su joven co-
razém presentia. El cielo negro de vapores, cruzado por
las serpientes de fuego de los rayos y lleno de los terribles
acentos de la tormenta serd un fondo digno de la tragedia

"Sin un refugio donde poner a su amada a salvo de
las garras de aquel feroz adversario, Armando alcanza de
un salto su espada, que dejé al coger el laud, v es tan terri-
ble la expresion de sus ojos al desenvainarla que los seis
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hombres, armados como lo estan, v dispuestos a todo, re-
troceden. Un nuevo trueno ahoga el apostrofe que el joven
les dirige. No necesitaban oirlo para comprender. Ellos
son seis; pero Armando, solo, vale por doce.

"De pronto, a un grito de su jefe, dos de los hombres
se lanzan sobre Silvia. Armando atraviesa al primero con
su espada v derriba al segundo, que se levanta con pres-
teza y se refine con sus compaieros. La tormenta arrecia
y s0lo los relampagos permiten va ver la escena. Para evi-
tar un ataque por ia espalda, Armando se retira con su es-
posa a un rincén de la terraza, y comienza una lucha épi-
ca en la que su brazo tiene que defenderse y atacar a la
vez a cinco brazos todos robustos y diestros en el manejo
de las armas.

"Pero la razon esta de su parte y, sobre todo, Dios no
desoye la apasionada siplica que le dirige su compafiera.
Cuatro de los cinco adversarios ruedan, uno tras otro, por
¢l suelo. mezelando su sangre con el agua de la tormenta,
que el huracin lleva de un lado a otro. El que queda, el
otro caballero y antiguo aspirante a la mano de Silvia, echa
espuma por la boca, jurando que esta vez se ha de vengar.
Armando sigue parando sus golpes hasta que, en el mo-

Cuatro de loy cinco adversarios yuedan uno fras ofvo por el siclo
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mento en que brilla un gran relampago, enlaza su espada
con la de su enemigo, v, como lo habia hecho en otra oca-
sion, se la arranca de la mano haciéndola volar al otro
lado de las almenas donde brilla por dltima vez antes de
desaparecer en el abismo.

"De rodillas, Silvia implora a la Virgen, v su hermoso
rostro parece el de una aparicion. El enemigo desarmado se
muerde los pufios v vacila un momento ante la amenazado-
ra espada de Armando; pero, aprovechando la oscuridad
que sigue a un relimpago, se lanza sobre el valiente jo-
ven. Armando tira la espada y cogiendo al traidor por los
hombros lo sacude violentamente v lo rechaza hasta las al
menas. Al fulgor de otro relimpago, ve Silvia, sobre el
fondo negro de las nubes, a su esposo erguido y con la
mano en alto. Y su voz parece mas sonora que los mismos
truenos : ““; Pide perddn o te juro que sigues a tu espada!”

"Pero el otro, loco de furor, se precipita de nuevo so-
bre Armando, que vuelve a sacudirle con vigor redoblado,
y, por segunda vez lo lanza contra las almenas: “; Pide
perdon, miserable, o no respondo de mil...”

"A un nuevo ataque de su adversario, Armando le
coge por la cintura y levantindole en alto lo zarandea como
si fuese un pelele y lo despide con hercitleo impulso fue-
ra de la terraza. El cuerpo rebota sobre los contrafuertes
del castillo, salta al otro lado del foso v desaparece en el
fondo del valle...

"Silvia se cubre el rostro horrorizada y, al descubrirlo,
otro relimpago le muestra la trigica silueta de Armando
que en pie sobre las almenas sefiala al abismo con una
mano y al cielo con la otra como si quisiera invocar el
testimonio de Dios sobre la justicia de su terrible castigo”

* % ®

Cuando ¢l maestro hubo ejecutado la cuidruple escala
cromatica y dado los dos golpes finales de la obra, su ros-
tro estaba transfigurado por la visibn que aun tenia ante
si. Todos los presentes, subyugados por la elocuencia de
aquella hermosisima pdgina chopiniana, permanecieron
mudos por algunos segundos. El joven de la melena a lo
Antén Rubinstein resumié en una frase la impresion ge-
neral:

—Qué poema seria bastante grande para no caber en
un alma de artista?
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Un reldmpago le muestra la trdgion silweta de Avmando
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TIPISMOS Y CURIOSIDADES

T 7 INTERIOR DE UNA CASA
p el 2 / MAORI. — Esta interesante
’g A y i y construccion indigena de Nue-
% gd va Zelanda contiene inestima-
bles ¢jemplares del arte maori,
Afirmase que la historia, el
folklore v la teologia de aquel
pueblo estin labrados en las
vigas superiores. Este edificio
s¢ usa ain como lugar de
reunion de los indigenas, qué
celebran en ¢l sus asambleas
periodicas, La seccidn de la
izquierda es un dormitorio;
los montones de paja o heno
sirven para cubrir el piso y
recibir los lechos. El gobierno
inglés ha ofrecido doscientas
cincuenta v seis libras por
esta casa indigena, oferta que
no ha sido aceptads. Hoy constitu-
ye una de las curiosidades locales
mis visitadas por turistas y arquedlogos
de Europa y de América.

Foto
Underwood

EN HONOR
DEL DUQUE
DE YORK.—
El duque de York ha visitado el buque

escuela Worcester, en Greenhithe (Ingla-

{Foto Underwood)

SONAJERO INDIO.—Este objeto tan in-
significante al parecer desempefia un papel
importante como agente de paz y armonia
en los hogares indios de Norte América.
Parece que no hay esposo que pueda soste
ner su justa o injusta cdlera.ante uno de
estos  instrumentos graciosamente
mangjado por su esposa. Lldmase en
inglés squaw rvatile y sus virtudes
estin aseguradas por una antiglie-
dad considerable. Se confecciona
con la vejiga de un animal salvaje,
secada al sol y cubierta con piel de
gamo, después de haberse encerrado
en ¢lla una docena de guijarros,

UN VIOLONCELO CUBIERTO
DE AUTOGRAFOS.—Este curioso
instrumenfo que sostienen Barmum

terra) y entregado los premios mereci-
dos por los alumnos que lo tripulan,
La fotografia muestra uno de los ejer-
cicios ejecutados en honor del ilustre
visitante. Es sabido que en la marina
de guerra inglesa abundan los acrdba-
tas, pues Ins marineros tienen a gran
honor saber hacer mucho méas de lo
indispensable para la maniobra. De
aqul esta curiosa
apoleosis, verdade-
ramente interesante
¥ que a los profanos
parecer4 casi un ni.
mero de circo,

EL FIN DE UNA FRAGATA CELE3RE.—La Faunz, la célebre fragata que por es-
pacio de cincuenta y tres afios ha permanecido fija en el patio asfaltado del Royal Gre-
enwich Hospital School, va a ser desmantelada por los pequefios marineros que alli se
alojan y que han querido dar una musstra de buen humor al impresionarse esta fo-
tografia. Un buque prisionero en ua mar d: asfalto es m's triste que un ledn encarra-
do en una jaula.

© Biblioteca Nacional de Espana

Bailey, a la izquierda, v Al, Barnum
a la derecha, ha sido honrado con
las firmas de muchos estadistas, ac-
tores, actrices y celebridades de-
portivas de Europa, lo que le da
un valor singular entre los de su
género. La fotografia ha sido obteni-
da en Nueva York.

Tales autdgrafos, aunque desusa-
dos en un instrumento musical,

constituyen una interesante ejecutoria no
s6lo por la calidad de las firmas, sino por-
que dan fe de la peregrinacion artistica del
célebre violoncelo. Sinceramente deseamos
que desaparezca la poca madera que queda
visible, bajo un nuevo aluvién de firmas.



REVISTA DE ORO, agosto-septiembre, 1926

Unamsderna prreforalora qus prastion simtansimente y con pre-
cigion matemdtica, 16 agujeros ea el bastidor de la miquina de

eseribir,

A maquina de escribir es algo in-
L..liapcnsul:!v en la vida moderna

v casi una de las caracteristicas de
nuestro siglo. Paulatinamente nos he-
mos acostumbrado a sus ventajas,
quizas sin darnos cuenta de la -
portancia de su generalizacion ni de
las dificultades que debieron ser ven-
cidas antes que pudiera ponerse al
alcance de todos.

6by
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La maquinag estd ya casi terminada y un perito se encarga de ali-
sear con exaotitud matemdtioa lag 60 ¢ 100 tipos de la misma,

readizando su puesta a punto definitiva.

El siglo “maquinista™ por excelen-
cia no podia aceptar la escritura 4
mano, v la anulé de un modo casi
absoluto. lLos habiles caligrafos, los
pulcros pendolistas fueron rapidamen-
te eclipsidos por los frios e imperso-
nales “tipos’ mecanicos que represen-
taban una mayor claridad y unifor-
midad y, sobre todo, una notable eco-
nomia de tiempo. Los tan solicitados

dependientes con buen ecaricter de
letra fueron derrotados por los meca-
nografos, y en las modernas escuelas,
la mecanografia substituyé algunos
cursos de cartapacio, lo que significa
otro triunfo de la mecdnica y otra
victoria de la tenacidad de unos bus-
cadores que lucharon para imponer
esta mejora.

El problema de la maquina de es-

Lags simples palanquitas de loy tip s y del teclads 8on de acero, esps

vialmente f1bricady pari dichas piexas, que a pasar de sus redazidas

dimensiones vesisten unos 50 kilos sin romperse, Dichas p dasquitas

#on cstampadas en prensas espeeiales y después niqueladas en baios
de galvanplastia, tal como muzsira la folo.
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‘Bl soldads de laz lelraz o tipis 2n lax pilangeitas es opiracién
delicada, realizads cuida losanents por especialistas. Lt importansia
de la misma s¢ comornds dado el enorme trabajo a qus estin

g lidos los tipos.
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eribir fué un problema de téenica me-
canica v un problema industrial, ya
que, ademas de establecer un muodelo
de maquina que diera  satisfaccion,
era necesario que todas las construi-

das poseyeran andlogas cualidades y ™~

que su precio de coste poco elevado
hiciera posible su rapida difusion.
Ambos problemas fueron resueltos
con eficacia, y hoy la miquina de es-
eribir es algo tan generalizado que no
es posible establecer justas estadisti-
cas de las que se utilizan en ¢l mun-
do entero, v es necesaria la actividad
de multiples fabricas para servir la da-
manda del mercado, generalizacion al-
canzada en unos veinticinco afos, yi
que los anteriores ensayos de escritura
mecdnica no fueron mas que timidas ¢
ineficaces pruehas.

La idea de escribir a maquina em-
pezd a interesar a los inventores al
final del siglo xvii, patentando la
primera Henry Mills, en 1714, Los
resultados fueron tan poco alentado-
res que no queds rastro del provecto
de Mills ni se realizaron otras tenta-
tivas hasta el siglo xi1x, en que una
simpitica prueba de amor al priji-
mo hizo posible la solucion del inte-
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resante problema. Pellegrino Turri,
un hahil y experto aficionado a la
mecanica, compadecido de la hija del
conde Fantoni, que era ciega de naci-
miento, se propuso estudiar v cons-
truir una mdaquina que le permitiera
escribir su correspondencia, mitigan-
do, en parte, el dolor de su desgracia.

La maquina did, al parecer, entera
satisfaccion ; pero, en aquel entonces,
no se pensag en generalizarla comer-
cialmente vy, menos atn, en cons-
truirla en grandes cantidades.

Lo que el sentimental Pellegring
Turri no pensd, fué luego la idea de
otros, v se hallaron nuevas solucio-
nes del problema, no con el exclusi-
vo objeto de mejorar la condicién de
los ciegos, sino para hacer mas pul-
cra v regular la correspondencia.

En 1833, Progin, de Marsella,
construyo una maquina, algo primiti-
va, pero fundindose en un principio
que luego se ha generalizado en los
modelos  modernos, siendo Burt v
Charles Thurber los primeros que
realizaron afortunados ensavos en los
Iistados Unidos.

Durante varios afios se prodigaron
los provectos de nuevas méquinas,
pero hasta cerca del afio 1880 no
aparecio la maquina de escribir que
puede  considerarse como origen de
los modermnos y definitivos modelos,

Dicha maquina fué proyectada por
los ingenieros Byron, Brooks, Dens-
more, Sholes y Yost y construida en
los talleres " Remington"., Fué dete-
nidamente  ensayada y  modificada
por sus inventores, iniciandose, en
realidad, desde aquel momento la in-
dustria de la maquina de escribir en
los Estados Unidos, En un solo afio
se registraron 30 nuevos modelos, ha-
hiéndose llegado a los Goo modelos
al finalizar ¢l afio 1013,

Sucesivos perfeccionamientos apor-
tados a las primeras miquinas y una
organizacion v wufilaje  notablemente
mejorados, en las fabricas, han hecho
posible la rapida popularidad de Ia
maquina de escribir, que se ha im-
puesto como cosa indispensable en la
vida moderna.

EL EXITO DE VENTA DE

REVISTA DE ORO

asegura el éxilo de eficacia de la
publicidad inserta en sus pdginas
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MEDIA DOCENA DE
FUTUROS CAMPEONES

bien

Snx conocidos los méritos de
los perros policias, cuyo oliato y
arrajo tan buenos servicios prestun en
beneficio de la sociedad. Los que ocupan
esta pequeia cama son hijos de dos cim-
peones célebres en Long Island (Nueva
York), Hamados Flora (el macho) y
Rolanda (la hembra). El duefio de toda
esta familia canina, Adolfo Zachmann,
ticne una hija de once afos de edad,
Juanita, que siente por los animalitos una
explicable ternura. Para demostrarlo, fa-
cilitando, ademas, la estimacién a simple
vista del tamafo de sus protegidos, se ha
hecho fotograliar en su compafiia.
Hay todos los motivos para creer que
estos seis futuros policlas han heredado
las notabilisimas aptitudes de sus proge-
nitores; pero, aunque asi no fuese, su
simpatiquisimo aspecto bastard para que
merezean el interés de nuestros lectores.
Los ladrones, los monederos falsos y
los criminales de toda especie, pueden
atn pasar impunemente ante los hociqui-
Hos de estas seis graciosas criaturas, No
nos atreveriamos a decir otro tanto de
os ratoncillos de todo pelaje y de mode-
laclo valor personal, v ;quién sabe si por
rfecto del misterioso poder del instinto
eno serian castigados con especial safia los
sospechosos de algan desaguisado co-
metido en la despensa? Todas las eireuns-
tancias agravantes suelen darse en estos
casos: nocturnidad, escalo, alevosia, v,
gl se trata de un buen queso, ensaii-
miento... Con qué ojos mirarian estos
seis cachorros de pura ruza al ratdn sor-
prendido i fraganti ante el mencionado
(queso, 0 en la caja de las galletas para el
te? No teniendo palabras para expresir-
lo, lamentamos no poseer otra fotografia
relativa a tal escena.
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COMESTE TR A KA NMERTECH
HACE CIEN ANOS

N el afio 1830 del siglo pasado el
Epucrln de Barcelona era ya un

puerto comercial de mucha im-
portancia. Comao ahora, era ¢l prime-
ro de la nacion, y uno de los mas
importantes del Mediterrianeo,

Era de menores dimensiones, si se
le compara con el actual. Se reducia
a una rada, limitada de un lado por
el Morrot y la muralla tendida entre
las actuales Plazas de la Paz y de An-
tonio Lopez, v del otro por la DBar-
celoneta, en cuyo extremo se erguia
la farola, cuya torre puede verse ac-
tualmente junto a la plava de Pesca-
(l”fcs.

El trafico de aquel tiempo era muy
caracteristico. Lo sostenian buques de
vela; los buques de vapor eran muy
raros, por causa de que su sistema
propulsor no habia adquirido aan el
suficiente perfeccionamiento para po-
der competir con los buques veleros.
En nuestro puerto puede decirse que
solamente se velan por entonces bar-
cos de velas, entre ellos misticos v
jabeques mallorquines, que importa-
ban ganado y producos agricolas, v
faluchos catalanes y valencianos. Los
primeros sustitulan a los actuales fe-
rrocarriles de la costa, embarcando en
nuestro puerto productos alimenticios
y manufacturados, que después de un
breve viaje desembarcaban en los
pueblos de la costa. Los buques va-
lencianos permitian a los barceloneses
de antano el poder saborear los ri-
cos productos de la huerta de Valen-
cia, Entraban también pailebotes que
venian de Canarias cargados de co-
loniales; v veleros que hacian escala
en nuestro puerto o venian de arri-
bada, llevando cargamentos de ma-
deras, aros de piperia, duelas, que,
procedentes de los puertos de levan-
te, llevaban consignados a los puertos
andaluces o del norte de Espana. De
todos los veleros que frecuentaban
nuestro puerto, los mas interesantes
cran los de Masnou, Vilasar, Arenvs
v Sitges, que hacian viajes a las An-
tillas llevando pasaje y carga. Todos
atracaban a la tipica “Riva", de la
Barceloneta. Alll se veian grandes
{ragatas, bric-harcas y bergantines,
que mostraban sus proas adornadas

por EMerenciANe ROIG

Bergantin-goleta «Ocatas (actualmente ge lUa-

ma sAngelas, de la matricula de Barcelona y

es propiedad de la easa Mallol). Fué cons-

truido en Blanes en el ano |87 1. Fué dedica-

do antiguamente a la lravesia de Barcelona
a las Aatillas y a la Argentina

con los tipicos mascarones, y los es-
cobenes de donde pendian de grue-
sas cadenas las pesadas ancoras
Los veleros, que entonces eran el
alma del gran trafico comercial que
existia entre nuestro puerto v lLas
Antillas, eran todos de construccion
catalana, Procedian de los entonces
famosos astilleros de Masnou, Arenys
de Mar, Blanes y San Feliu de Gui-
xals, FEran unas naves de unas 500
toneladas de registro, de corte mny es-
belto, de solida construccion, de gran-
des condiciones marineras para la na-
vegacion, por lo que merecian en los
registros maritimos, sobre todo los
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buques construidos en Blanes, las mas
altas clasificaciones, Estos navios com-
petian entonees con los  procedentes
de los mis afamados astilleros ingle-
italianos v americanos, que tu-
vieron antigunamente justo renombre.

Las mercancias que actualmente
llenan las bodegas de los grandes Car-
go-Boats, Trasatlanticos, y Stea-
mers las llevaban entonces nuestros
valientes veleros a través del Atlanti-
co, desafiando tempestades, tempora-
les, ciclones ¥ ('l[ltilmct‘ins, y llevando
a bordo un pufiado de héroes, Los ve-
leros espafioles nos traian de Cuba y
Puerto Rico sus bodegas repletas de
aziicar de cafia, ron, exquisitos ca-
fés; de Buenos Aires, pieles, pezuiias
v sehos ; de Inglaterra hulla para nues-
tras escasas fabricas del llano de Bar-
celona; de Baltimore, petroleo enva-
sado en barriles, para alimentar los
quingués, que antafio constituian la al-
tima palabra en materia de alumbra-
do; de América Central cacao, con ¢l
que se confeccionaba el chocolate he-
cho a la piedra, en las manufacturas
ochocentistas barcelonesas. La particu-
laridad de los cargamenlos mencio-
nados era lo reducido de los fletes
(ue traia cada buque, dindose el caso
verdaderamente curioso, de que se ne-
cesitaban mas de quince veleros de 200
toneladas, para transportar un carga-
mento de algodbn o petrdleo equiva-
lente al que transporta un gran Cargo
Boat moderno de 3.000 toneladas de
registro hruto,

Del movimiento de buques que se
remistraba  antignamente en  nuestro
puerto, el caso mis tipico y pintores-
co era la salida del velero con carga
y pasaje para América. Eran buques
corrientes, con la (nica particularidad
de que tenian algunos camarotes ha-
bilitados para ci pasaje. {.08 veleros
mias populares de entonces eran, la
Corbeta “Nueva Teresa Cubana”, la
Bric-barca " Borinquien”, los Ber-
gantines " Panchita Ros™, “Comercio™
v “Nacional"”, Eran propiedad de na-
vieros naturales de Sitges, pero los
bugues estaban matriculados en Bar-
celona, donde tenian sus casas consig-
natarias,

Il dia que partia el velero con rume-

ses,
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La elegante silueta del velevo recorta el aswl de oielo y mar cen wna blanca mancha graciosa

bo a las Antillas, se le veia amarrado
al muelle de la " Riva”, hundido por
el peso del cargamento almacenado
en sus bodegas, con las velas atadas
a las vergas, botalén, estais y pico, a
punto de maniobra. Coronando la ar-
boladura, se veian tres banderas: la
del armador, la de la matricula y la
de la nacion.

Por un tablon tendido entre el hu-
que y el muelle, empezaban a pasar los
tripulantes, llevando a cuestas su equi-
paje, unas cajas de madera blanca sin
pintar, con su correspondiente cerro-
jo, del tamafio de un baul corriente.

El capitan del buque, y los pasa-
jeros de primera llegaban en coche,
Finalmente, se paraba junto al velero
el coche correo, lleno de sacas de co-
rrespondencia destinadas a Ultramar,
En el vehiculo venian también unos
agentes de la aduana nacional, que
entonces se cuidaban del servicio pos-
tal. Ellos se encargaban de entregar
las sacas al capitin del buque, que to-
maba nota de ellas en el libro de re-
gistros de a bordo. Cumplido este re-
quisito, las sacas eran colocadas en un
sitio reservado de la bodega, v con-
venientemente aisladas del cargamento
de la nave,

Era costumbre entonces que los
deudos de los viajeros se trasladasen
a bordo del navio a despedir a los
viajeros. Mientras el buque salia del
puerto, se celebraba a hordo un ban-
quete de despedida. Cuando el barco
estaba fuera del puerto, y en las pro-
ximidades de la desembocadura del

Llobregat, los deudos desembarcaban,
v regresaban a tierra en las lanchas
de los practicos. Desde los hotes da-
ban a los viajeros el dltimo adios,
lleno de emocion y ligrimas.

El velero mas popular de aquella
época, fué el va mencionado “Nueva
Teresa Cubana”, propiedad de los
sefiores Masso Sabater, Era un buque
de muy buenas condiciones marineras
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y temia cierto confort en sus cama-
rotes. El pasaje de primera, pagaba
por un viaje de Barcelona a La Ha-
bana 600 pesetas, comprendiendo en
esta cantidad el alojamiento y la ma-
nutencion, haciendo vida comfin con
el capitin y los pilotos v agregados.
Estos pasajeros disponian de un co-
medor de reducidas dimensiones, ilu-
minado por la escasa luz que entraba
por una claraboya, En la estancia
habia una mesa para unos ocho co-
mensales, De noche, el comedor se
iluminaba con un farol de petréleo,
amparado por una especie de jaula de
alambre grueso y dorado. Este de-
partamento, a mas de servir de co-
medor, era ¢l sitio donde se conver-
saba y fumaba, sobre todo de no-
che y cuando hacia mal tiempo. Co-
municaba con los camarotes. Eran
también estos de reducidas proporcio-
nes y su mueblaje se reducia a una
litera, un lavabo, un banco y un col-
gador, Unpa cliridad vaga inundaba
la pequefia estancia, filtrindose por
una abertura redonda provista de un
vidrio muy grueso.

La manutencion del pasaje de pri-
mera consistia en un desayuno, del
llamado entre los navegantes de anta-
fio Café de Popa, que era una infu-
sion de café de Puerto Rico, negra,
concentrada y aromadtica, En él, los
pasajeros mojaban, durante los prime-
ros dias del viaje, pan tostado o tier-

.

Las complicadas maniobras para armar el velamen, comynican ¢l bugue wilfiples aspectos
variados.
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no, comprado en la dltima escala del
buque, Cuando este alimento se aca-
baba, se hacia uso de galleta de pri-
mera calidad, que los proveedores de
galleta regalaban a los capitanes de
los veleros. Para comer, se daba un
guisado de garbanzos o judias y un
plato de bacalao o pez palo estofa-
do o condimentado tipicamente con
ajo v aceite, Para postres, churros,
higos secos, nueces y almendras secas,
Los domingos, se mataba algiin ca-
brito o gallina, con lo que las comidas
ganaban en calidad, y se les quitaba
la monotonia de la semana.

Los veleros mencionados, a mas del
pasaje de primera, admitian también
pasaie de tercera. El pasaje en clase
economica, costaba desde Barcelona a
Cuba 3co pesetas; comprendia cama-
ra v manutencién, y la vida se hacia
en comun con la tripulacién, Dispo-
nia de unas literas instaladas a proa,
ent el extremo delantero de la bodega.
Comian, cuando el tiempo era bue-
no, en la cubierta, y si era malo, bajo
el castillo de proa.

La manutencién del pasaje de ter-
cera consistia en un desavuno del
café llamado Café de Proa, que era
un café claro, ligero y poco arométi-
co, que se hacia con los residuos del
café de popa que tomaban el capitin
y los pasajeros de camara. En él mo-
jaban galleta ordinaria. Para almor-
zar v cenar los tripulantes y pasaje-
ros de tercera comian un puchero
compuesto de arroz, garbanzos, tasa-
jo v un entrante de bacalao o pez
palo con habichuelas. Estos guisados
los comian en una fuente comun, En
ella los comensales metian su tenedor
o cuchara, cogiendo cada uno la por-
cion de comida que tenia delante de
si. Si los veleros encontraban calma
en alta mar, calaban unos aparejos
parecidos a los boliches, llamados en
la costa catalana cwrricants, con los
(que se pescaban atunes, dorados y al-
bacaros. Si las pescas eran afortuna-
das, habia alegria a bordo, pues la
manutencion era variada. El atin se
comia con arroz a la marinera y con
all i oli, Si la pesca era abundante,
parte del producto se escabechaba y
habia para todo el viaje.

En los viajes en buques de vela el
pasaje se aburria soberanamente. Al
cabo de unos dias de viaje desde la
salida del puerto de origen, los pasa-
jeros se habian comunicado mutua-
mente ‘todo cuanto podian decirse.
Pasados estos dias, los viajeros se
entretenian ayudando a la marineria
a remendar velas, retorcer cuerdas y
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Con todo el aparalo de su velamen desplegado, el lugue de anfafio volaba sobre law olas sin
miedo a la tempestad.

jarcias, v componer aparejos de ma-
niobras ; mirando como los marineros
hacian el baldeo v las maniobras de
las vergas, foques y estais; distrayvén-
dose viendo c¢démo el carpintero de ri-
vera o méstre d'aiva componia una
pieza de la orla, o calafateaba la jun-
tura de las piezas de la lancha. Si
llovia o hacia mal tiempo, de suerte
que los pasajeros de primera no po-
dian permanecer hajo el toldo de cu-
bierta, bajaban al comedor del ber-
gantin y con permiso del capitan im-
provisahan unas partidas de julepe,
o manilla, partidas inocentes que per-
mitia la autoridad de a bordo, pues
los juegos de azar estaban riguro-
samente prohibidos a bhordo de las
naves de vela.

Muchas veces se daba el caso de
ver a los pasajeros solos junto a la
orla fumando y con la vista perdida
en el horizonte, Se les veia pensativos
y taciturnos. Por su mente cruzaban
ideas sobre la fecha probable en que
el velero anclaria en el puerto de des-
tino, sobre los planes del negocio que
pensaban desarrollar una vez llegados
a tierras antillanas, sobre las probabi-
lidades de éxito que les alentaban.

Los viajes en naves veleras tenian
sus alicientes v contratiempos. En to-
dos los viajes se encontraban calmas,
que a veces duraban dos semanas, ¥
que eran la desesperacién de los via-
jeros. En aquella situacidn, el navio
estaba quieto, como si estuviese fon-
deado en medio del Atldntico, A este
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contratiempo se anadia el vaivén del
buque a causa de las olas bajas y lar-
gas, caracteristicas del mar de fondo,
que llenaban el Océano. A causa del
balanceo del buque, las vergas choca-
ban continuamente con los mastiles,
produciendo un diic-flac monédtono y
pesado, que se hacia insoportable pa-
ra los viajeros, pues no les dejaba
dormir, descansar, ni estar tranquilos.

A las calmas sucedian generalmente
borrascas o tempestades que levanta-
ban un gran oleaje, el cual, después
de deshacerse con furia contra la bor-
da del navio, barria la cubierta. Las
rifagas del viento, al dar contra la
arholadura, cordaje, y velamen, pro-
ducian un ruido sordo, dspero e im-
ponente, como un concierto infernal.
Estos temporales iban seguidos de ra-
yos v truenos ensordecedores, que pa-
recia que iban a acabar con todo, En
estas circunstancias los pasajeros, poco
acostumbrados a los peligros del mar,
se encerraban en sus camarotes, y
alli, en los momentos de peligro, se
acordaban de sus deudos, se encomen-
daban al Cielo, y prometian un exvoto
si llegaban a su destino sanos vy sal-
YOS,

FEstos  contratiempos tenian  sus
compensaciones. Si después de unos
dias de calma el velero encontraba
vientos favorables, hacian una buena
emipopada, que permitia al navio en
una buena tirada recuperar el tiempo
perdido En este caso los pasajeros se
entusiasmaban, olvidaban las penali-
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Corbeta sJoaguin Pujols, propiedad de la casa baveelonesa Hija de Joaguin Pujol Es de

consfruceion inglesa. Kl casco es de hievvo, Desplaza 3000 feneladas de arqueo. Antigua-

mente ge dedicd al transporie de pasajeros enfre Inglaterra y Australia. También Uevaba
carga, Actualmente esti fondeadn en nuestro puerto.

dades pasadas, v todo era alabar los
viajes maritimos, los buques que na-
vegaban y el mar que separa tanto
las tierras queridas,

También constituia un gran alrac-
tivo de aquellos viajes el encontrar
buques en alta mar, con los cuales se
hacian los saludos reglamentarios por
medio del telégrafo internacional de
banderas, preguntindose mutuamente
el nombre de la nave, su proceden-
cig, destino y cargamento, La satis-
faccion se trocaba en alegria cuando
la nave que se encontraba resultaba
ser espanola, y mas aun s del mismo
puerto vy de la misma casa arma-
dora.

Pero la impresion mis agradable
se recibia cuando el capitan, después
de haber explorado el horizonte con
el catalejo, exclamaba: “;Tierral...”
Los pasajeros, al oir la palabra anhe-
lada, presurosos le quitaban de las
manos el aparato optico, y encarin-
dolo al horizonte velan como una pu-
risima linea mas oscura gue ‘definia
mas netamente la separacién entre
cielo v mar, Pasado algin tiempo,
al hacer nuevas observaciones, la li-
nea aparecia mas ancha v vigorosa,
Al anochecer, aparecia en el horizon-
te una lucecita: pequenia blanca, que

parpadeaba ritmicamente. Era el pri-
mer faro que anunciaba a los nave-
gantes la tierra americana. La impre-
sion e ver tierra por primera vez,
después de un viaje de tres meses,
era upa de las mds intensas y agra-
dables del viajero, de esas que nunca
se olvidan,

A la mafiana siguiente, ya el velero
navegaba a lo largo de la costa cuba-
na. Costeando la Gran Antilk, no
tardaba en llegar al puerto de desti-
no: una bahia natural repleta de ve-
leros de todas clases v portes, v que
tenia por fondo una poblacion blan-
ca y risuena, como todas las de la
costa cubana.

Y mientras ¢l velero, corbeta o ber-
gantin, entraba en el puerto v ama-
rraba, el pasaje saboreaba uno de los
placeres mds intensos de su vida: el
haber llegado felizmente al término
del viaje, sin novedad y sin ningan
contratiempo; el poder mandar noti-
cias a la familia notificando el feliz
arribo a América; el ver ante sus ojos
una tierra prometida, que brindaba
al viajero un feliz retiro para la ve-
jez en su pueblo natal, en justa re-
compensa a una vida larga de nego-
cios. Hena e privaciones, contrarie-
dades, v trabajos,

Subscribase a
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PECES EXOTICOS

Sl las damas elegantes se enorgulle-

cen de poder mostrar a sus amis-
tades los mas raros ejemplares de perros
exiOticos jpor qué no ha de ser también
de buen tono poblar las peceras con ex-
tranas criaturas procedentes de los rios
y de los mares méas remotos? La simple
inspeccion de la adjunta fotografia re-
vela en el acto la superioridad de los pe-
ces orientales sobre sus compatriotas
caninos, desde el punto, de vista estético,
que es el mis importante tratindose de
animales de adorno. En lugar de los ho-
rribles hocicos chatos y de las frentes
inverosimiles de clertos perros de Oriente,
estos pececillos nos muestran sus esGimas
brillantes como un metal brufiido y sus
colas vaporosas como el tul con que se
adornan las mujeres. Su aspecto no puede
ser mas amable y, aunque en la fotogra-
fia que ofrecemos a nuestros lectores, se
obstinan en  permanecer inmaviles es
facil imaginar la gracia de sus evolucio-

-
nes en unamplio acuario, especialmente
si les da el sol.

Estos curiosisimos ejemplires son ja-
poneses v se exhiben en Londres, en un
vstablecimiento especializado en esta in-
dustria. A su lado pusde admirar el visi-
tante peces de otras muchas especies pro-
cedentes de los paises tropicales y conser-
vados, muchos de ellos, en estancias cal-
deadas. La alimentacidn de estos anima-
les es variadisima y comprende desde las
moscas secas hasta la carne cruda,

El interés que merecen estos peces
crecerd si se considera que esta cunchiendao
la moda de los acuarios pendientes de
cadenitas doradas o de cordones de seda
de los colores que mejor armonicen con el
tapizado y mobiliario,
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IMPORTANTES DESCUBRI-
MIENTOS PALEONTOLOGICOS

h?_j

HUEVOS DE DINOSAUROS

L.a expedicion norteamericana el dia de la partida. La expedicion de regreso la completaban mds de cien camellos cargadon

os afios atras llamé  poderosa-
mente la atencion entre los pa-
leontologos de todo el mundo,
el sensacional descubrimiento realiza-
do por la expedicion norteamericana
de H. E. Hoshorn en el desierto de
(obl, en la i\lnn;_:u]iﬂ
Tratibase nada menos que del des-
cubrimiento regular
numero de Dinosauros,
clya calcula en diez
millones de afos ségin el parecer de
los que han intervenido en su estudio.

msolito de un
huevos de
antigitedad se

Recientemente nuevos estudios so-
bhre el terreno han aumentado la im-
portancia  de tales descubrimientos
han enriquecido con los de

otros parajes donde existen lechos fo-

que se

siliferos de animales antediluvianos
petrificados,
Estos nuevos descubrimientos dan

otra vez actualidad al tema que, como
hemos dicho, ha constituido entre los
hombres de ciencia un  verdadero
acontecimiento,

Es sabido que en la Edad Media
de Ia Tierra, o sea en los periodos
Jurasico y Cretacico inferior, los la-
cartos de grandes dimensiones eran

Mr. Roy Chapman, jefe de la expedicion, dando de beber a wno de log burvos que iban
en la expediciin
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monstruos que abundaban, tanto en los
mares como en la tierra y en los ai-
res, tal como lo atestiguan los diversos
descubrimientos hechos en  Ameérica,
Africa y también en Europa, en las
-apas geoldgicas correspondientes a
aquellas épocas.

Algunos de estos ejemplares en-
contrados en KEuropa figuran en el
Museo de Historia Natural de Bru
selas, cuya sala de los Iguanodontes
es de un efecto imponente. Estos
¢jemplares, que proceden de las mi-
nas de carbén de Santa Barbara del
departamento de Hainaut, en los te-
rrenos  infracretacicos de Wealdic,
fueron descubiertos entre las capas ar-
cillosas, a 350 metros de profundi-
dad, Como consecuencia de estos des-
cubrimientos se practicaron alli mis-
mo, metodicamente, grandes excavacio-
nes que dieron por resultado la ob-
tencion de una veintena de nuevos
ejemplares, diez de los cuales, abso-
lutamente enteros, son los que figuran
en las salas del citado museo. Co-
rresponden estos ejemplares a dos di-
versas especies que son, el ITguanodon
Bernissartensis que es el de mayor
tamafio, y el Iguanodon Mantelli de
dimensiones mas pequefias,

En estos trabajos, ademas de tales
ejemplares, se obtuvieron 2.000 pie-
zas de restos esqueléticos y 4.000 im-
presiones vegetales. Este gran nime-
ro de sauwrios en un determinado lu-
gar, se explica porque las aguas los
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de navajas y maguinillas que irri-
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No hay nada tan feo como el ca-
bello cortado cuando la nuca estd
sombreada de pelos que renacen.

Rosaniel

resuelve este problema de elegancia
y representa tal comodidad y eco-
nomin, que se ha hecho impres

cindible en todo to-
cador. Usted mis
ma €0 SU casa, sin
molestia, puede te
ner siempre la nuca
como al salir del
mejor peluquero

ROSANIEL se vende en lns bue-
nas I’u{nmzrlnt nﬂ:ln plas. ([ru-
ara 2530 aplicaclones. - Con-

r :‘:a?onntlm: ANCE EUROPE,
Via Loyetana, 21 - BARCELONA.

PIANOS-PIANOLA

CONTADO. PLAZOS - ALQUILER

*

Buensuceso, b
BARCELONA

EL MUNDO EN AUTO, agosto-scpticmbre, 1026

Mr. Roy Chapman entregado a sus trabajos de exploracion continua

fueron transportando alli, En su po-
sicion natural, que es tal como se han
instalado en el museo de Bruselas,
miden estos animales diez metros de
longitud por cinco de altura, Por la
configuracion de su dentadura pudo
deducirse que eran herbivoros, del or-
den de los Dinosauwros, esto es, que
se alimentaban en los parajes donde
abundaba la vegetacion que mas tarde
fué carbonizada con las inundaciones
que fueron cubriéndola hasta formar
la actual cuenca carbonifera de Ber-
nissart,

Estos colosales animales no son to-
davia los Saurios mis grandes. Habia
otros lagartos de mayor ferocidad, que
llegaban a 30 metros de longitud,
Existen algunos ejemplares que fue-
ron excavados en el Tendaguru, an-
tigua colonia alemana del Africa
Oriental.

Con tales descubrimintos de ante-
mano y estudiadas por el profesor
H. E. Hosborn, director del Museo
de Historia Natural de Norteamérica,
las formaciones de la Mongolia, sospe-
chd el citado profesor que en aquellas
lejanas tierras asiaticas se podian ha-
cer importantes descubrimientos pa-
leontologicos, y mayormente dado el
clima bien apropdsito para conservar
en huen estado las petrificaciones de
los restos esqueléticos en los arenales,

Expuesta la idea de una expedicién
cientifica a aquellas tierras, el proyec-
to del sabio americano fué acogido
con gran entusiasmo, y pronto las cor-
poraciones cientificas y los mecenas
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lo protegieron tan espléndidamente que
a los pocos meses pudo salir de Amé-
rica la primera expedicion cientifica
para excavar en tierras de la Mon-
golia los lechos fosiliferos.

Tomaron parte activa en esta ex-
cursién palenteoldgica, los sabios ame-
ricanos Hosborn, Andrews v Granger,
Personalmente dirigieron los trabajos,
siendo acordado que la expedicion
preliminar fuese a través del desier-
to de Gobi y en dos direcciones dis-
tintas a fin de poder determinar los
sitios donde podrian encontrarse le-
chos fosiliferos de animales petrifica
dos. Una vez hecho el reconocimiento
general del desierto v ya completa-
mente orientados, se organizd ense-
guida la expedicion principal, o sea
la tercera, que se puso en marcha se-
gan la organizacién de Roy Chapman
Andrews, Constituian la expedicion,
ademas del personal cientifico princi-
pal y subalterno, de los ayudantes,
criados, guias v encargados de los ani-
males de carga, tres automaviles, dos
camiones, setenta camellos y algunos
mulos y burros acostumbrados a las
marchas por el desierto; es decir una
verdadera poblacion ambulante, cuya
importancia puede deducirse de la fo-
tografia que publicamos, en la cual
solo se ve una minima parte de esta
colosal caravana,

Empezados va los definitivos traba-
jos de excavacién, fué en la regién de
Urga donde se obtuvieron las prime-
ras petrificaciones de animales. Ex-
plorada esta parte, la caravana siguig



REVISTA DE ORO, agosio-scpliembre, 1926

penetrando hacia el centro del desier-
to hasta llegar a un lugar desconoci-
do que ni siquiera figuraba en el ma
pa, cuya Pekin, es de
unos 1,200 kilometros en linea recta.
Durante hicieron
en esta nueva region grandes excava-
ciones que afortunadamente dieron por
resultado ¢l descubrimiento de grandes
cantidades de animales fosilizados,

distancia de

cuatro semanas se

[.a campana en esta region fué du-
risima. La distancia enorme de todo
centro de poblacién unida a lo inhos-
pitalario del terreno, sin agua ni ve-
getacion, dificulto
los trabajos de la expedicion, que gra-
cias a los felices 1esultados obtenidos
y a una buena disciplina entre el per-

considerablemente

sonal, que especialmente en lo que se
refiere a la alimentacion tuvo que ser
férrea, se mantuvo la moral durante
eéstas cuatro largas semanas en las que
solo escased ¢l agua.

IEl resultado definitivo de todas las
excavaciones fué la obtencion de nue-
ve toneladas de huesos fosilizados, Pa-
T Su consrvacion — pues con el tra-
queteo era ficil que
desmenuzaran — en
del hallazgo fueron
cubriéndolos de una

s¢ rompieran o
el mismo lugar
preparados, re-
capa de harina
mojada, embalindolos finalmente en
cajas aproposito, cuyos vacios se lle
naban con pelo de camello.

.o mis notable e interesante de to-
dos estos hallazgos que durante mu-
chos afios daran qué hacer a la pa-
leontologia, es sin duda el descubri
miento insolito de un regular nimero
de huevos de esta clase de saurios.

No se sabia afin con certeza si es-
tos lagartos gigantes eran oviparos o
viviparos, En un solo sitio se desen-
h"l"['.'ll'l'“ nuaeve ]IH(".'U:'- Y en otro ('i“'
co. Citan
una e las curiosidades de
cubrimientos, el hallazgo, en los al-
I'{‘i‘{’llli]'t_‘_\' iit:| 11i|1u

]lm t_‘K]I{'lllll‘ilrﬁ.'l!']ll\ COm

estos des-

de cinco huevos,
del esqueleto de un saurio en una po-

sicion que suponen ser la que estos
animales tomaban al poner sus hue-
vos; v suponen que los lagartos, a
poco de nacer debian desarrollarse ra-
pidamente, llegando en contados dias
a las dimensiones de los elefantes.

La petrificacion de estos huevos la
explican en esta forma: segin parece,
los huevos debian ser puestos en un
hovo, en el suelo, que después cubrio
la arena: de esta manera los huevos
fueron secandose, v poco a poco las
substancias componentes de los are-
nales fueron penctrando en su inte-
rior hasta llenarlas, debido a la in-
fluencia de las aguas. Mas tarde esta
arena fué cimentada, endureciéndose
forma del
originario, tal como si este se hubiese
transformado en
!'lrji

Fstos huevos son probablemente de
un- Dinosaure herbivoro, al que sus
descubridores llaman FProtoceratops
andrezvst.

Tal como hemos dicho, estos hue-
vos fueron puestos hace unos diez mi
llones de afios, segun el parecer de
los que intervinieron en estu-

v. conservando la huevo

una roca blanca

X.

estos
l“u‘-’.

No muy lejos de este nido de hue-
descubrieron hasta setenta
craneos, y los restos esqueléticos de

Vs, s¢

doce ejemplares completos, pertene-
cientes todos ellos a saurios feroces,
segiin puede apreciarse por la estrue-
tura de su complexion, Ademis de
estos |t1't1‘iu.\'l'|-_-; restos, se han encon-
trado también los de diferentes ani-
males, maniferos y aves, que parece
que proceden de otras capas de edad
mdas reciente, probablemente de la era
terciaria,

1 descubrimiento de estos anima-
les que existieron mucho tiempo antes
que el hombre, es de una gran trans-
cendencia para reconstruir la historia
nebulosa de las primitivas épocas geo-
logicas del mundo que habitamos.

Algunos de los esquzletos hallados por los exploradores
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PELICULAS PARLANTES. — El prof: - !
sor Mr. C. F. Elwell ha presentado o b

la Royal Society of Arts una serie de
notables peliculas, entre ellas una qu
permite ver al presidente Coolidge pro
Sincrdnics
mente con la proyeccion de estas pe
liculas se proyectaron en la sala la voz
humana v la musica orquestal, dando
una fuerte impresion de la realidad.

nunciando un discurso.

UN RELOJ VENERA-
BLE.—Lo es, sin duda,
el que en la fotografia
nos muestra su  dueno
Mr. W. H. Clarke, de
Wandsworth Town Hall
(Inglaterra). Fué cons-
truldo en 1558 v ha fun-
cionado sin interrupcion
por espacio de 368 anos,
siendo quizd el mas an
tiguo de los relojes del
mundo que se hallan en
marcha. Tiene dos pies y
dos pulgadas de alto, por
un ple y dos pulgadas de
anchura. Regula su mo
vimiento una péndola
con un peso de plomo
que ostenta la fecha
1616. Como puede apre-
ciarse en la fotografia,
este curioso ejemplar tie-
ne ademds un positivo
valor artistico dentro del
estilo que estaba en boga
en la época de su fabri-
cacion, Teniendo en cuen-
ta que la péndola no se
aphico al mecanismo de
los zelojes hasta entrado
el siglo XVIL, la fecha
indicada: 1616, demues.
tra que este ejemplar
fué uno de los primeros
que la tuvieron,

EL MU

CINEMATOGRAFO POR T. S.
H.—Conseguida’ya, por lo menos
en principio, la transmision de
las imigenes fotograficas por T.
S. H,, era natural que se¢ pen-
sase en la transmisidon de la foto
grafia en movimiento. Para lo-
grarla se tropitza con la dificul-
tad capital de la lentitud que
exigen los .procedimientos ordi-
narios. Parece que esta dificultad
ha sido vencida por un joven sa-
bio japonés, el sefior Ando, que
aqui presentamos a nuestros lec-
tores manejando el aparato de su
invencidn. El gran interés de esta
novedad consiste en que el espec-
tador sabe que lo que desfila por
la pantalla estd sucediendo o ha
sucedido muy recientemente, pu-
diendo casi decirse que asisfe a
la escena fotografiada

UN APARATO PARA EL MASAJE
ELECTRICO.—Se ha celebrann una expo-
sicion de electroterapéutica =5 el edificio
de la New York Edison Company, én la
que se han exhibido gran variedad de apa-
ratos. En uno de ellos, un rejuvenecedor
por masaje, Ethel Mac Mahon frata de
mejorar su inmejorable y juvenil figura
del modo que muestra la fotografia.
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Puede pues creerse que el intere
sante problema de la adaptacion de
la voz humana al cinematografo esti
resuelto. La fotografia muestra a
Mr. C. F. Elwell con la limpara A,
E. G. utilizada en sus experimentos.

Sin temor a cqui\'ll(;ll'bk‘, se I‘l'lt’di‘
pronosticar a esta invencion un por
| venir espléndido.

EL ¢tARCO POLIFONO:» PARA LOS VIRTUO-
505 DEL VIOLIN—Se ha dado a conocer en
Berlin una GOtil y curiosa invencién de Herman
Berkowski, Consiste en un arco de violin que per-
mite al ejecutante hacer vibrar mds de una cuer-
da a la vez, pudicndn graduarse a voluntad la ten-
sion del mismo. Esta invencitn facilita singu-
larmente la ejecucién de las obras de gran
dificultad como lo son las de Bach, Paganini y
Tartini. La frecuencia en ellas de los pasajes a
doble, triple v aun cuddruple cuerda demuestra
la eran utilidad del arco polifono.
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ELL. NUEVO RESTAURANTE

L Nuevo restaurante sera, aun-

E que esto parezca una para-

doja y tal vez realmente lo

sea, aquel en que se puede ayunar a

precios relativamente econdmicos, vi-

viendo los comensales exclusivamente
de vitaminas.

Este nuevo restaurante estard pues-
to con verdadero lujo. Las mesas se
hallardn provistas de las mejores va-
jillas de Sevres. Centros de flores re-
buscadas y de frutas de precio ador-
naran pomposamente una mesa en la
que no se debera comer otra cosa que
alguna verdura cruda, granos de maiz
0 arroz sin cocer, y alguna que otra
vez trigo molido y frutas secas.

A esto quedara reducido el proble-
ma de la cocina del nuevo restaurante.
Iis decir, cocina no la habra, porque,
pese a los partidarios de Brillat-Sa-
varin, no se tendra que cocer nunca en
¢lla ningin alimento, Todo el gasto
para los propictarios del nuevo res-
taurante estard unicamente en la ins-
talacion, que deberd ser lo mas lujo-
sa posible. En los plafones y en gran-
des marcos de oro los mejores artis-
tas ejecutardan los grandes banquetes
que han sido, desde “El Satiricon™ has-
ta nuestros dias. Porque sera un dul-
¢ consuelo ver céomo se comid en
otros tiempos y pensar en las indiges-
tiones y en las gorduras y en las apo-
plegias a que debieron dar lugar ague-
llas copiosas comilonas antiguas. Y el
agil comensal del nuevo restaurante,
se sentird casi alado y translucido vy
volatilizable al aire, saboreando su
verdura y sus granos de maiz y su
trigo molido sin cocer,

Ha surgido recientemente en Ingla-
terra la “Sociedad de la Nueva Sa-
lud”, Dicha sociedad se ha fundado
para ensefiar al pueblo el verdadero
sistema de entregarse en cuerpo y al
ma a la higiene, prescindiendo en ab-
soluto de todas las enfermedades ; por-
que uno de los estatutos de la socie-
dad afirma rotundamente que las en-
fermedades, desde las mis leves a las
de mas gravedad, no sirven para otra
cosa que para hacer vivir a los médi-
cos y molestar a la ciega humanidad,

En esto todo el mundo estara con-
forme y si fuera posible prescindir de
las enfermedades, aunque se conde-
nara a los médicos a buscarse otros
medios de vida, todo el mundo votaria
por la supresion. Porque el hombre
mis eminente, desde el primer poeta

del mundo hasta ¢l vulgar campeon
de boxeo, queda vencido, cualesquiera
que fuesen sus fuerzas fisicas, por un
resfriado o por un dolor de muelas.
Y la “Sociedad de la Nueva Salud”
suprime todas las enfermedades, in-
cluso el dolor de muelas, porque las
muelas estin hechas para masticar
verduras crudas vy maiz y no para co-

®
0%

O

mer pollos asados, y de los pollos
asados viene el dolor de muelas, segtin
afirman  los nuevos apostoles de la
salud.

La “Sociedad de la Nueva Salud”
dice que en Inglaterra se gastan cada
afio doce millones de libras esterlinas
en seguros contra las enfermedades,
¥ se pierden veintitrés millones en las
semanas que no se trabaja por la
misma causa, lo que significa una pér-
dida de cincuenta millones de libras
esterlinas en salarios, Ahora bien; su-
primiendo, por medio de la comida
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cruda, todas las enfermedades, ya no
hay por qué asegurarse, y se podrd
trabajar todos los dias, porque ya no
habri trabajadores enfermos, El pais
v los particulares se ahorrarin una
enorme cantidad de millones.

;Es que después de todo lo  ex-

T

puesto alguien dudara? ;Habra per-
sonas que prefieran comer mucho y
estar enfermas, a ayunar y pasarse la
vida sin temer ni los achaques de la
vejez?,,. Porque hasta aseguran que
la vejez del ayunador es una cosa se-
rena, con la vista perfecta y log dien-
tes completos,

Parece que lady Fisher ha ayunado
durante cuarenta y dos dias, v a pesar
de esto escribia a maquina cada dia y
hailaba todas las noches; porque, eso
s1, los apostoles del ayuno recomien-
dan mucho el baile. No el absurdo
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baile moderno, sino las danzas de las
tribus salvajes de la Nueva Guinea,
que obligan a contorsiones y a movi-
mientos lentos vy gimndsticos de todas
clases,

Por otra parte, Mr, Williams 0.
Hoyt, de Dambury, en los Estados
Unidos, dice que para mantener la
vida de un hombre es suficiente con
que coma una vez por semana; ¢l lo
hace asi y goza de perfecta salud. Es-
te sefior come sélo los domingos, v
jamas ha padecido enfermedad algu-
na. Cuando empezd su sistema de co-
mer cada siete dias, pesaba 120 kilos,
¥ en menos de tres meses (](.f seme-
jante tratamiento habia rebajado su
peso en cuarenta kilos,

Al principio experimentd  fuertes
dolores de estomago, producidos in-
dudablemente por el hambre. Pero,
luego, logrd dominarse y ya no sien-
te el menor apetito, ni aun los do-
mingos, dia en que toma tmicamente
una comida ordinaria, . El objeto que
se habia propuesto Mr. Hoyt era
adelgazar, v estamos seguros que lo
habrda conseguido.

El rey Humberto de Ttalia v su
padre Victor Manuel parece que solo
comian una vez al dia. Un empleado
de los talleres de Elswich asegura
que desde hace hastantes anos solo
come una vez al dia, porque tiene
mucho trabajo v le falta tiempo para
sentarse a la mesa.

Los indigenas de la India también

comen muy poco. La mayor parte de
ellos toman un frugal alimento cada
veinticuatro horas,
" Después de todos estos ejemplos,
Jdudara  alguien de que comemos
mucho mis de lo que nuestro cuerpo
necesita? Pero el mundo no se deja
convencer tan facilmente, v estamos
casi seguros de que el nuevo restau-
rante, por mas que se ponga de mo-
da, tendra muy pocos comensales, en
tarto que se llenardn los restaurantes
en que se pueda comer carne v pes-
cado, en que hava cocinas encendi-
das y cocineros que se esmeren en
hacer con sus guisos las delicias de
los amantes del hien comer, a pesar
de todas las enfermedades que afli-
gen a la humanidad,

Un amigo nuestro, que habia in-
ventado unas pequenas pildoras de
alimentos compuestos, se dolia de la
vulgaridad de la gente,

—Ya puedo asegurarles que dentro
de una de mis pildoras hay un pollo
asado, pero no me quieren creer. Mas
que asimilarse el alimento de un pollo
asado lo que la gente quiere es mas-
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ticarlo, saborearlo. Y vo, que he gas-
tado tanto dinero ofreciendo un ban-
quete de los mas soberbios mediante
tres pildoras, que valen cincuenta
céntimos, me estoy arruinando sin
que la gente se deje convencer de la
bondad inapelable de los alimentos
COMpPUEstos, ..

Como decia nuestro amigo, la hu-
manidad es vulgar y quiere comer
mas de lo que necesita y quiere co-
mer bien, pese a todos los partidarios
acérrimos del ayuno.

La humanidad es v ha sido siem-
pre 1gual.

Cuenta Cyrano de Bergerac en su
admirable avage a la Lune et aux
elits du Soleil, que el gaseon de la
legendaria nariz, es decir, ¢ mismo,
tiene, al llegar a la Launa, la sensa-
cion de un hambre atroz, En la pri-
mera casa en que es invitado como
huésped ultra-lundtico, viendo que no
se le habla de comer, lo insinfa timi-
damente. Entonces el duefio le acom-
pafia a un apartado gabinete situado
en ¢l centro del edificio, en donde
comvergen todas las habitaciones, v le
deja  alh Cyrano queda muy
sorprendido viendo que en el gahinete
no hay ni asomo de mesa o de co-
mida, y espera que, por arte de ma-
gia, tal como estaba de moda en la
corte de Francia, surja del pavimen-
to una mesa espléndidamente servida.

La mesa no sale, y en cambio se
llena el gabinete lundtico del prodi-
gioso olor de todos los platos de un
gran banquete. Y ‘es que los lunati-
cos se alimentan exclusivamente de
olores.

solo.

hombre de la Tierra
que es, Cyrano no esta satisfecho con
¢l olor tan solo. Le avisan que si come
con los dientes se pondra enfermo, y
¢l replica que no le importa estar en-
fermo mientras pueda comer, y sale a
la terraza con una escopeta. Pasa vo-
lando un faisan y el lunatico lo mata
con una polvora que ademads, cucce
v sazona al animal y aun lo presenta
en una fuente de plata con adornos
de papel de barba cortada con tijeras,

Cyrano escribe una oda para ce-
lebrar la maravillosa polvora luna-
tica y se come el faisan con un ape-
tito atroz.

L.a humanidad es, fatalmente, como
Cyrano. Y aunque le prediquen los
ayunadores  voluntarios que tendrd
que enfermar, preferira dejar desier-
to el nuevo restaurante con sus ver-
duras crudas y su maiz, y comer en
otro lugar mas aproposito un faisin
bien asado y bien trufado.

Pero como
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LA FALSA PERSONALIDAD DE SHAKESPEARE

vanno en el seno de la Humani-
C dad nace un genio, la misma

Humanidad trata de humillarlo,
en vida, Cuando en el sistema pla-
netario de la Literatura, aparece una
nueva estrella de primera magnitud,
nacen espontineamente como satéli-
tes, un enjambre de envidias y ri-
validades. lLa envidia discute la obra,
la desmenuza, trata de demostrar que
es plagio, lo que aparecia como ori-
ginal. Los adoradores de la estrella.
indagan su procedencia, averiguan cul
es su ciudad natal v esta pregunta pone
en pleito a varias cindades, que discu-
ten v pretenden atribuirse los hono-
res de haber sido la cuna de aquella
lumbrera.

Todos conocen el nombre de Sha-
Kespeare, cuya obra dramdtica se ha
impuesto al mundo, traducida a todos
los idiomas,

A partir de la segunda mitad del
siglo XIX, nacid la duda: ;Shakes-
peare, era un nombre supuesto?; los
mismos ingleses dudaron y dudan de
ello, v asi lo demuestran en sus obras.
En efecto, la primera duda sobre la
antenticidad de Shakespeare, fué emi-
tida en 1848, por el consul Jos C.
Hart, en su “Romance of Yachting .
Afios mas tarde, en 1857, afirmd el
mismo autor, que el verdadero crea-
dor de la obra de Shakespeare, no era
gran filosofo
contemporaneo de aquel, el canciller,
lord Verulam, vizconde de Saint-Al-
bans, llamado Francisco Bacon (1561~
lf.l_’{lj.

William Henry Smith, Miss Delia
Bacon, Nathaniel Holmes, Mme, Hen-
ry Pott, etc, y en nuestros dias M, Ed-
win Reed, en su: “Bacon and Sha-
Kespeare”, (Boston 1902) han sido
los principales campeones de esta té-
SIS errdnea, que en algunos detalles
roza con la verdad,

La sola controversia ; “*Bacon-Shax-
per”, cuenta alrededor de 300 libros,
sin mentar los numerosos articulos
msertos en revistas,

Los partidarios de Bacon fueron
e 1885 tan numerosos, que fundaron
na sociedad, creando una revista tri-
Mestral, destinada a ventilar estos
asuntos,

En esta gigantesca encuesta entre
baconianos v partidarios de Shakes-
Peare, ambos bandos han demostrado
a los ojos del mundo, que ni Bacon,

Shakespeare, sino el

POR SANTIAGO MASFERRER CANTO

nm Shakespeare pueden ser los auto-
res de las obras inmortales del teatro
inglés. El verdadero autor de esta
obra, segiin Celestino Demblon, di-
putado por Lieja en la Camara belga,
profesor de Historia de la Literatura

Retrato al dleo de Shakespeare,
por Freemann

francesa en la “Université Nouvelle"
de Bruselas, en su voluminoso libro
titulado; “Lord Rutland est Shakes-
peare”, trata de demostrar documen-
tadisimamente, que el verdadero antor
del teatro Shakesperiano es Rogers
Manners, quinto Conde de Rutland,
nacido en el Castillo de Belvoir (Lei-
cestershire) el dia 6 de octubre de
1576, fallecido en 1612, a los 36 ahos.

Los que han estudiado monografi-
camente la época de Isabel Tudor, de
Inglaterra, tendrin noticia de que uno
de los Mecenas, de aquel tiempo fué
el conde de Rutland, el cual frecuen-
taba con asiduidad la taberna llamada
de “La Sirena", lugar concurrido por
los poetas, artistas y actores. Alli, el
conde de Rutland conocid a Shaxper.
Y convino con ¢l hacer de su apellido
un  seudénimo, compuesto de “ Sha-
ke” v “Speare”, formando “‘Sha-
kespeare”, Bajo este seuddnimo se
representarian varias obras teatrales,
escritas por el conde de Rutland, cri-
ticando los defectos y las injusticias
cometidas en la corte de Inglaterra,
de aquel tiempo, que palpitaba en la
lucha implacable, entre las dinastias
Tudor y Stuard, Rutland protegeria
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a Shaxper y le entregaria determina-
da cantidad para aparecer en piiblico
como el autor de la obra,

Este aserto nos lo afirma el relato
siguiente ;

En 1906 la revista inglesa: “The
Nineteenth Century and After”, pu-
blico un articulo titulado : “The future
of Shakespearian Research", de Mis-
ter Sidney Lee, uno de los mas eru-
ditos shaxperianos de nuestros dias
En él analizaba documentos re-
cientemente descubiertos sobre el cas-
tillo de Belvoir, dominio de los Rut-
lands, y sobre el andlisis de un escrito
desconocido, prestado al autor por
M. M. Pearson y Compaiita de Pall
Mall Place, hallé un parrafo intere-
sante. Léese en este documento, que
en 1613, un aio después de la muerte
del quinto conde de Rutland, su cje-
cutor testamentario, pagdé a William
Shakespeare la suma de 44 shellings
orn, por un servicio 'semiprofesional”
¥ otro tanto, a Rieardo Burbage, por
una pintura, Burbage, el gran actor,
era tambien aficionado a la pintura.

Esta cantidad, que el hermano del
conde de Rutland entregd a Shakes-
peare después de su muerte, es el prin-
cipio de una clave.

Rutland, como noble, no tenia per-
sonalidad, no tenia fuerza suficiente,
ejército desplegado, para decir cara
a cara a Isabel de Tudor todas sus
injusticias y villanias y pedirle cuen-
tas del asesinato de Maria Stuard:
decirle todas cosas a aquella
mujer, que se burlo de Felipe 11, el
monarca mas poderoso de aquel en-
tonces, era aspirar a una pudalada de
la policia real, al encierro en una cir-
cel y al veneno. Su impotencia no le
permitia decir la verdad claramente,
pero la dijo con rodeos, en el teatro,
valiéndose de personajes fingidos, de
hechos imaginados, que en el fondo
vivian vida real. Por eso su teatro es
tan humano, porque pinta la realidad
de un tiempo; pero como las pasiones
humanas son las mismas, aunque los
tiempos sean otros, ese teatro no pier-
de la frescura, conserva el interés, es
siempre e actualidad.

Rutland, para no comprometerse ni
comprometer a su familia, quiso per-
manecer oculto en ¢ olvido del and-
nimo. Los suyos respetaron su deseo
Cuando a través del tiempo cayé la
dinastia Tudor y le sucedid en ¢l tro-

los

C¢sas
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no la familia de los Stuarts, el caso
de Rutland quedd anonimo y desco-
nocido, v cuando aquellas dinastias
desaparecieron para siempre, para no
reinar jamds, v aquellas pasiones des-
enfrenadas, que gue
rras de religion, alcanzaron a traves
del tiempo sabor de leyenda, queda-
ron relegadas para romanticas rela-
novelas  historicas. Pero
hoy, en nuestra época actual de in-

motivaron las

ciones . en
vestigacion v deduccion, diose con ¢l
verdadero filon, que mnos condujo a
poner de relieve la figura de Rutland,
autor del teatro inmortal.

Roger Manners, quinto conde de
Rutland, perdié a su padre Juan Man-
ners, cuarto conde de Rutland, en el
afio 1588 ; su madre, Isabel Charleton,
le envid al colegio de la Reina, en la
Universidad de Cambridge, donde

o

Shakespeare, grabado de John Nicoll

Rutland se distinguié por su talento
y pasiones precoces, A los 20 afios
publicé sus dos “Enrique IV", bajo
el seudonimo de Shakespeare, y dos
pequedios poemas titulados: “Venus y
Adonis” v el “Rapto de Lucrecia™.
Con instrucciones, escritas por Fran
cisco Bacon, marchd a la Universidal
de Padua, pasando por Paris y Suiza.
Fin Italia permanecié tres meses, Vi-
sitando las ciudades de Padua, Vero-
na v Venecia. Alli se inspird para sus
futuras creaciones, v a st regreso a
Inglaterra, obtuvo el titulo de aboga-
do a los 22 aftos. Mas tarde estudi6
Filosofia, aprendié Msica, griego, la-
tin, francés e italiano, y dotado de
una gran imaginacion, produjo obras
]nlt"!il‘:l:-:,

[L.as caracteristicas de Rutland eran
st generosidad extraordinaria, su va-
lor, su alegria franca y optimista, qoe
el trato con ¢l miindo vy los continuos
desenpanos cambiaron en trigica me-
lancolia.
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Retrato que figuraba en la primera edicion
de las obras de Shakespeare

Rutland se casd con la hija de Sir
Philip Sidney. Poco después de su
boda, la Reina de Inglaterra nombro
a Rutland intendente del bosque de
Sherwod, donde escribié “ El suefio de
una noche de verano™ vy
plazca”

“Como 08

\ su regreso de la campana contra
Irlanda, en la desastrosa conspiracion
contra la Reina, tramada por mas de
doscientos gentiles-hombres que se le-
vantaron en armas, Rutland, que era
uno de los mas significados, cayd en
desgracia de la Soberana y fué hecho
prisionero. (racias a la intervencion
de su familia v al pago de 30.000 li
hras de oro, logro recuperar la liber-
tad. Contaba entonces 25 afios.

No fue tan
jefe de
hampton,

afortunado el tercer
aquella conspiracion, Sout

que no logré la  libertad

Shakespeare. Grabado de (‘handos
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hasta la muerte de la reina lsabel de
l'udor, acaecida en 1603,

Rutland al sahr de la carcel com-
puso su: “Ricardo 11" v “Julio Cé-
sar”’, dedicando muchas alusiones ad
mirativas a la Rema, mezcladas con

Rstrato en mdrmol de Shakespeare, en el
mawsoleo de Wesochinton Aberge

frases v situaciones mortificantes para
aquella dama, Por este motivo Rut-
land permanecit largo tiempo escon
dido en el viejo castillo de Uffington,
mansion de su tio. Alli compuso su
primer " Hamlet”, en 1602, y el se-
cundo en 1604,

A la muerte de la reina Isabel, alti-
ma de la dinastia Tudor, los Stuarts
reinaron nuevamente en Inglaterra,
Al empufiar el cetro Jacobo 1 sucesor
de aquella reina, puso inmediatamente
en libertad a Southampton v nombro
a Rutland embajador, encargandole la
embajada de felicitar al rey Chris-
tian IV por ¢ natalicio de un hijo

L.a tumba de los Rutland, lo mismo
que la de todos los individuos de su
familia, estd no lejos de Belvoir, en
Hottesford (Leicestershire).

Se asegura, que la esposa de Rut-
land fué su asidua colaboradora.

l.as caracteristicas de la obra de
Rutland son el espiritu y la fisono-
mia aristocraticas, el conocimiento
periecto del mundo de la corte, el sa-
her de politica, — ciencia poco cono-
cida en aquel entonces — y sobre todo
la pericia en el arte de la guerra, el
conocimiento v vision de la vida ma-
ritima, v la nocién elemental de toda la
ciencia de su tiempo. Algunas de las
imigenes, metaforas y comparaciones
son extraidas de la caza del halcon,
solo practicada por gentes nobles,

1320

l.a obra de Rutland, tiene la gran-
deza de Corneille, es comica como la
de Moliere, tierna y apasionada como
la de Racine,

*
T+

William Shaxper, nacio en 1564 )
murio en 23 de abrl 1616, el mismo
dia que fallecia en Espafa Miguel de
Cervantes  Saavedra, autor del QOuw
jote,

l.a biografia de Shakespeare es por
demias conoeida; su Inbliografia se
eleva a la extraordinaria cifra de

OO0 riitl'lﬂ'l'lf']ﬂl"“:

libros, articulos
ediciones, manuscritos, (ue se encuen-
*Briush Museum” y en
*Bodléenne d'Oxford ',

tran ¢n.

Una de las obras de critica de la
obra shakesperiana, fue la del sha
kesperiano Edmundo Malone, publi
cada en 1790, Consta de 10 voltime-
nes v al reeditarse en 1803 constituia
21 voltmenes.

Ciento veinticinco afios despues de
la muerte de Shaxper, en 1741, se
construyo un mausoleo a su memoria
en la Abadia de Westminster., Pero
este monumento es un simple cenota-
fio; los restos mortales de Shaxper
no descansan alli, Nadie ha averigua-
do por qué siendo Shakespeare el mas
grande genio del teatro no fué inhu-
mado en la Abadia de Wesiminster,

el panteén de las glorias ingle-

sas, SO (ue yace oscuramente en-

Rogers Manners

terrado en Stratford, ;No seri esto
una manifestacion explicita de la inse-
guridad inglesa acerca de la verdade-
ra personalidad de Shakespeare? ; No
puede muy bien ser Rutland, el verda-
dero genio dramaturgo?
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v E L L n DESAPARECE RADICALMENTE
SIN DEPILATORIO

sblo en fres minulos con una apliescida de

DORADINA

combinacién clentifica de Sales
de Radio disueltas en Glicerina
que destruye la raiz del pelo
sin molestia y sin irritar el cutis.

La DORADINA es superior a todos
los depilatorios conocidos (pastas,
polvos, aguas). — Infinitamente mas cd-
moda y econdmica que la depilacion
eléctrica. — No mancha ni despide mal
olor y se aplica con facilidad y discre-
tamente,—Con su empleo el vello des
aparece parn slempre, yuedando lo
plel blanca y delicada.

La DORADINA se¢ vende en todas
las Perfumerias y Droguerias al precio
de pesetas 12,50 el frasco, —Se man-
da discretamente certificada contra
reembolso por pesetas 14, pidiéndolo
a FRANCE EUROPA, Via Layeta
na, 21.—Barcelona

LLIBRE Y SERRA

Ronda San Pedro, 3 - BARCELONA

Lo mds selecto
en Confiteria
y Pasteleria

LLos Bombo-
nes y Choco-
lates fabrica-
dos por esta Casa, compiten
con los de las méas afama-
das marcas extranjeras.
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(Underwood)

LAS MOTOCICLETAS-TAXI DEF
NUEVA YORK A 10 CENTAVOS LA
MILLA—Uni nueva motocicleta-taxi
cuya tarifa es de diez céntimos (de doé-
lar) por. Il!l“d, ha empezado a prestar
sus servicios en Nueva York. Aunque
menos confortable que el automdbvil de
alquiler, resulta mucho, mas barata y
conveniente para quienes buscan tmi-
camente la rapidez.

CURIOSO EMPLEO DE UN FALSO_GA.
SOMETRO.—Mr. Tendoro A. Seraphim, de-
legado inspector de Pesas y Medidas-de Fila
delfia, nos muestra en esta fotografia un
falso gasOmetro que
puede llevarse en el
automovil sin  des-
pertar sospechas vy
servir en realidad
para comprobar si
en las estaciones
abastecedoras de ga-
solina para el con-
sumo publico se mi-
de bien la cantidad
de “il”id" despacha-
do. Es una precau-
cion como otra cual-
quiera de las mu-
chas que toman las
autoridades para
asegurar la mayor
rvrfecciﬁn posibleen
os servicios pibli-
CO8, PEro curiosa por
¢l ingenio que la ha
inspirado y digna
de ser conocida.
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ACTUALIDADES
DEL AUTOMOVIL

PARA PROBAR LA IN.
COMBUSTIBILIDAD DE UN
GARAGE.—Por iniciativa del
Bureau of Standards de los
Estados Unidos han sido que-
mados estos dos automdviles
para poner a prueba la resis.
tencia al fuego de las paredeg

v techo del garage. Son éstos de madera re-
vestida de planchas metilicas y estaban
provistos, para aquella circunstancia, de
imstrumentos capaces de medir ¢l calor
desarmllado. Coando el fuego hubo consu-
mido la parte combustible de ambos co-
ches, s¢ pudo ver que las paredes y techo
del garage solo habian sido ligeramente cha-
muscados.

UNA INTERESANTE Y NUEVA PRO-
DUCCION AMERICANA. EL WHIPPET
10 CABALLOS. - La casa Overland ha lan-
zado su tipo Whippe! que puede conside-
rarse como insuperable,

Va equipado con un pequenio motor de
cuatro cilindros de 10 caballos, con las
vilvulas a un lado y cdmara de explosion
favorable a la turbulencia, motor slencioso,
a 2,800 revoluciones, Las cualidades de
aceleraciom positiva del Whippet son inte.
resantes, ya que en 13 ségundos pasa de

los 10 a los 50 kilémetros por hora, no siendo meros notables las
de aceleracion negativa, pues gracias a sus frenos eficaces sobre
las cuatro ruedas, logra pararse en 15 metros marchando a una
velocidad de 65 kildmetros por hora. Su consumo de gasolina es
muy reducido, 10 litros por 130 kilometros, no necesitando més
que un litro de aceite por cada 425 kildmetros.
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LA JUSTICIA EN AUTO-
MOVIL. — La vida modemna
exige procedimientos muy
ripidos para juzgar las infrac-
ciones de los reglamentos de
policia en lo que se refiere a
la velocidad de la marcha de
los wvehiculos mecdnicos. Un
camion especial transporta al
tribunal dondequiera que haga
falta para que la sancion siga
lo més cerca posible al delito.
Esto les ahorra ademas mucho
tiempo a los culpables, aun-
que no les ahorra el dinero de
las multas que estin obligados
a pagar. El juez
Mr. Reese, se-
cundado por
los agentes
Wolter y
Hayes, estd
desempe-
nando su
mision en la
frontera de
los Angeles
(California).

(Foto Underwood)

UN ANUNCIO DE GRAN NO-
VEDAD.—Una manufactura de
rasolina del condado de los An-
¢ales (Estados Unidos) ha ideado
un procedimiento verdaderamen-
te nuevo y eficaz para anunciar
sus productos. Consiste en la erec-
ciim de un cierto niimero de mo-
numentos utilizando reproduccio-
nes en yeso de la célebre escultura
de Finn Froelich, *El corredors.
Situados al borde de los caminos
2stos monumentos atraen la aten-

LOS ANI- citn de los automovilistas,

MALES DE
BENJAMIN
RABIER
SOBRE EL
RADIADOR— Hemos vista ya desfilar por
Ins radiadores de auvtomdviles todo género
de criaturas. Los animales de Benjamin
Rabier no podian faltar a este pintoresco
cortejo. La casa Kirby Beard los ha traido.

{Foto Henri Manuel)

(Foto Underwoed)
DEL PROBLEMA DEL

LA SOLUCION
ALUMBRADO.—EI doctor H, €. Dickin-
son, de Washington, ha pensado en dotar a
los automd viles de un doble par de faros con
lentes graduadas para iluminar los caminos
enltoda la amplitud y extension requeri-

das para lograr una marcha segura.

EL PRIMER
CHOFER FEMENI-
NO EN FILADEL-
FIA.—Se le ha apli-
cido el mismo_nom-
bre que ostenta el
coche en la porte-
zuela, didndosele el
titulo de «Miss Qua-
ker Citys. Sirve a
una empresa que se
propone dotar con
mujeres todos sus
coches, v tiene ya
mas de cincuenta as-
pirantas eén su cam-
po de entrenamiento,
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Tenéis a voestro lado dos guias segu-
ros: mistress French, que os hablara del
lado estético de estas maravillas, ¥y
vuestro tio, que 0% las presentarf desde
el punto de vista cientifico. Dejaos lle-
var por estos buenos amigos, y si en al-
gin momento llegase a pareceros dura
la vida de campaia, si llegaseis a sentir
la nostalgia de nuestro pais, la afioranza
de vuestras costumbres dejadas en Lon-
dres,.. yo S0y un veterano y conozco es-
tas cosas... jpues bien!, en estc caso,
acudid a mi,

Sin saber bien por qué, Bertha se sintid
profundamente conmovida al oir las
Gltimas palabras de lord Rowdale, La
misma emocién que experimentaba la
impidié contestar, y bajando los ojos in-
clind la cabeza en seilal de asentimiento.

Rowdale la miré un momento y, son-
riendo para si mismo, volvid al lado de
Michaels. El Savannah empezaba a que-
darse al Este y no tardaria en desaparecer
bajo el horizonte, Durante algn rato
pareci hallarse inmévil, como si vacilase
en continuar su ruta hacia el sur y lanzar-
se tras del Fearless. Por ltimo, cuando
su casco iba ya perdiéndose de vista,
pudo comprobarse que continuaba su
camino hacia el ecuador.

En las primeras horas de la tarde, el
Fearless vird sobre babor y reanudd
también su marcha hacia el sur.

Vil

- EL SENEGAL

septiembre hasta el 10 de octubre,

transcurrieron sin  novedad, Kl
Fearless prosiguié su rumbo al Sur con
algunas desviaciones aconsejadas por las
circunstancias.

Para evitar que llegasen al Savannal
nuevas noticias del yate de lord Rowdale,
Alexis decidié mantenerse alejado de la
tierra y apartado en cuanto fuese posible
del rnmbo seguido ordinariamente por las
lineas de vapores que ponen en comunica-
cion los puertos europeos con la costa
occidental de Africa, Si se conseguia que
el Fravless no fuese visto por ningfin otro
buque, era imposible que los aparatos

Lns dias siguientes, desde el 27 de
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LA AVENTURA DE MISS BERTHA

pOR GUILLERMO DE SANGERMAN

Tlustraciones de MIRET

( Continuacién )

radiotelegrificos revelasen al Savannah la
ruta que seguia la expedicion.

Entre las lineas de vapores cuyo en-
cuentro convenia evitar, unas segui;tn
aproximadamente entre los meridianos
1o, proximo a la costa portuguesa, y 17,
que atraviesa el grupo de las islas Madera;
eran #stas las lineas alemanas, francesas
o inglesas, que hacen la travesia a los
puertos del Mediterrdneo o del océano
Indico pasando por Gibraltar, y a los
puertos de la costa occidental de Africa
tocando en Madera, Canarias o Cabo
Verde: otras cruzan el Atlintico en lati-
tudes muy variables: son las que ponen
en comunicacién a Europa con ambas
Américas y con las islas de Oceanfa por
el camino del estrecho de Magallanes.
Las primeras podian evitarse facilmente
trasladdndose algunos grados hacia el
Oeste, pero era preciso cortar las se-
gundas. Sin embargo, como 10 hizo obser-
var lord Rowdale, las probabilidades de
pasar & la vista de alguno de los vapores
de estas fltimas, eran escasas ya ue,
cortandolas casi perpendicularmente, se-
ria precisa una verdadera coincidencia
para que tuviese lugar el encuentro;
ademas, dada la latitud en que se hallaba
el Frarless, casi no se cruzarian otras
lineas que las espanolas o italianas, que
no sentirfan gran curiosidad por averi-
guar las intenciones de un yate inglés
de trescientas cincuenta toneladas,

En consecuencia, se trazd en las cartas
hidrograficas una ruta especial que, cor-
tando por la mitad la distancia que se-
para las islas Azores de las de Madera,
volvia después bruscamente hacia el Sur,
a 1o largo del meridiano 21 y al legar al
vigésimo grado de latitud, se dirigia
francamente a la desembocadura del rio
Senegal, evitando la proximidad de los
archipiélagos de las Canarias y de Cabo
Verde, Dada la marcha normal del
Fearlsss, podia esperarse legar a Saint-
louis del g al 10 de octubre.

I.a vida de a bordo estaba regularizada,

John Hastings habfa entrado en funcio-
nes a su debido tiempo y llevaba ya
cubiertos de escritura garabatosa algu-
nos centenares de cuartillas. Por desgracia
no podia consignar en el «Diario de Cam-
pafias ningfin  hecho o palabra relacio-

nado con la delicada misién que levaba
al Fearless a la costa africana; no debian
aparecer en & los nombres de Harry
Nicholson y Casimir Ferton; no se podia
mencionar el yate Savannah. Esto era,
sin duda, una circunstancia enfadosa,
aunque después de todo estuviese per-
fectamente justificada por la delicadeza
miés elemental: aquel «Diario de Campa-
fias, como todos los referentes a las ante-
riores expediciones mandadas por lord
Rowdale, estaba destinado al piblico, a
la prensa, a las academias cientificas del
mundo entero. Pero en cambio jqué des-
quite sobre otros aspectos menos compro-
metedores de la expedicion! (qué esplén-
dida descripeion cientifica del panorama
celeste y de la liguida llanural jqué mi-
nucioso estudio de las variaciones atmos-
féricas, de las corrientes marinas! jqué
inexorable clasificacion de las especies,
aun escasas, de aves y de peces vistos
o adivinados entre la bruma o bajo las
aguas! |No! el eminente hombre no perdia
el tiempo, y ¢l mundo cientifico, ¢l ph-
blico selecto de sabios y profesores que
sabia paladear sus conferencias, sus mo-
nografias, sus libros y folletos todos,
quedaria satisfecho.

En este trabajo ocupaba algunas horas
diarias. El resto del tiempo lo pasaba
Hastings leyendo sus breviarios cientifi-
cos o pascando por la cubierta. Al tercer
dia de navegacién habfa ya logrado sos-
tenerse con relativa firmeza y desde
entonces fueron inftiles los solicitos ofre-
cimientos del astronomo que queria darle
el brazo a todo trance; John Hastings
preferia pasear sin andadores, de este
modo manoteaba con mis libertad, po-
blando el Atlantico de conferencias, en
general cientificas, que entretenian agri-
dablemente a sus compaileros de viaje,
para ir luego a perderse en la atmoésfera
silina del océano. Lord Rowdale y el doc-
tor French tomaban parte con frecuencin
en sus disertaciones; sir Constant gus-
taba también de dejar oir su voz gangosa
aungue las mas de las veces s6lo para
excitar el verbo fecundo del naturalista,
contradiciéndole con tino.

Todas las tardes a las cuatro y media las
mujeres se reunfan en el saléon con el
doctor y lord Rowdale. Al tomaban el

“VIVERT" - Vino natural espumoso - Unico substituto del champan - Blandinieres - Tarragona
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te, comian bombones y pan tostado y
hablaban un poco de todo sin profundizar
en nada. Bertha escuchaba con gusto los
relatos de Fanny y de su mando, que no
se cansaban de ponderarle las impresiones
de sus viajes ya numerosos. L.a joven se
interesaba mucho en estos relatos, aca-
bando siempre por hacer mil preguntas
sobre el Senegal, su clima, sus habitantes,
Entonces tomaba la palabra lord Row-
dale, el finico de los presentes que habia
visitado aquel pais, y pintaba con los
mias bellos colores aguella naturaleza
drida o fecundisima, segiin las estaciones;
hablaba del vaho térrido del desiertio
de las tempestades de arena, de la poesia
de las noches africanas, del espectaculo
de las aldeas indigenas, de los papiros,
de los baobabs, y hallaba siempre en su
memoria alguna anécdota personal, una
caceria efectuada en compaiia de varios
oficiales franceses en los alrededores de
Podor, nn combate librado en Kaeidi
contra una horda de moros bandlidos.
Bertha salia del salén reanimada, llena
de brio, y contaba los dias que faltaban
para poner ¢l pie en el suelo africano. Y
asi, hasta la noche, hasta que la soledad
de su camarote volvia a poblar su pensa-
mfento de visiones pavorosas, de terrores
fantdsticos, 1a joven se sentia animada y
alegre como en el dia de la partida.

Sblo que, sin que su sabio tio lo sospe-
chase, sin que ella misma se diese cuenta
perfecta de como habia sucedido la cosa,
ni los relatos mas pintorescos de la vida
senegalesa, ni las visiones mas inquietan-
1¢es del océano pérfido y traidor, bastaban
ya para apartar su curiosa atencion dg
una imagen que no se alejaba de su
mente juvenil, una imagen peinada con
raya, de mirada dulce y expresiva, de
voz suave y acariciadora, de elegancia
exquisita e ideal: una imagen inaprecia-
ble, Ginica, en una palabra (Bertha se lo
habia dicho a si misma en voz baja): la
imagen de lord Rowdale .. ;Oué queria
decir esto?, ;qué nombre habia Yue dar
a este hecho inaudito, a este aconteci-
miento asombroso que dejaba chiquitos
a su viaje en el Fearless, al Senegal con
sus maravillas y al Savannah con los bri-
benes que levaba a bordo? Bertha no lo
sabia ni casi queria saberlo; ;a qué com-
plicar las cosas buscindoles nombres, in-
dagando sus causas, su naturaleza, sus
consecuencias, su porvenir? Quédese todo
eso para el tio John. La realidad era her-
mosa y la vida un encanto.

A la misma hora, sir Constant, Hastings
y Adstone, se reunian en el camarote de
este Vltimo para beber cerveza y fumar.
E]l marino y el astréonomo eran fumadores
de primera fuerza; Hastings fumaba poco,
pero gustaba de verse envuelto en densas
nubes de humo; en este ambiente su elo-
cuencia era mds pintoresca, si cabe, que

En este ambiente, su elocuencia eva mas pintoresea

en las condiciones ordinanas; el digno
profesor se encontraba més a sus anchas,
=e sentia entre hombres solos, se montaba
en su silla apoyando los codos en el res-
paldo, chupaba el cigarro con cierto des-
parpajo de nifio escapado de la escuela,
Al se elevaban monumentos cientificos
prodigiosos. Dewray emitia idea,
Adstone la comentaba procurando darle
una forma verosimil y esto bastaba para
desatar la elocuencia del naturalista, Los
marineros se agrupaban sentados en el
suelo debajo de la ventana del camarote
y escuchaban con fruicion aquel extrafio
concierto.

Pero otras veces la conversaciom era
seria, se hablaba del Savannak y de la
expedicion que les llevaba al Senegal, o
bien Adstone empezaba a tratar de la
poesia del océano, del atractivo de las
grandes empresas geogrificas, del encanto
de la historia de los mares, Y el entusiasta
profesor respondia perfectamente, mos-
trindose tan artista como sabio, tan ro-
mantico como filésofo.

nna
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2] dia 10 de octubrelse divisd la costa
africana. Eran las tres de la tarde; al
mediodia el cdleulo de Michaels habia
dado al Fearless la siguiente posicion:
latitud norte: 16° 15"  longitud
oeste: 17° 11' 38", La distancia que se-
para este punto de la desembocadura del
Senegal es de 53 millas marinas; a las
tres de la tarde se habian recorrido 45
millas; faltaban pues 8, que suponian
media hora deYnavegacion. Por consi-
guiente, debian alcanzarse las aguas del
rio antes de las cuatro. Todos los pasajeros
habian salido a cubierta desafiando el
terrible sol semegalés que sentian sobre
la piel a traves de sus ligeras vestiduras
de hilo. Sélo sir Constant Dewray y ¢l
doctor French s¢ habian retirado con
Rowdale bajo el toldo instalado desde
hacia algunos dias entre el puente y el
palo de mesana. Hastings rxpli('nba a
Bertha v a Fanny la historia geoldgica de
aquellas rompientes peligrosas cuya es-
puma empezaba ya a verse blanquear,

,‘h'
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Diesde las cercanias del archipi¢lago de
Madera hasta las aguas del Senegal, la
navegacion habia sido buena. Hubo dos
dias de chubascos .'H'illl"lll-ll‘ldl'li:i e un
fuerte viento y de algunos relampagos
que quitaron ¢l suefio a Bertha, pero el
mar no se alterd sensiblemente. El dia
=, a las once de la matana, el Fearless
habia cortado el tropico de Céncer, lo
que did lugar a una disputa entre John
Hastings y sir Constant Dewray. Este
filtimo, alegando (ue ¢] yate no atrave-
saria ¢l ecuador, quiso gue por lo menos
se celebrase debidamente ¢l paso del tro-
I'Ii(_‘_ll } pru]m.-.u I]l.ll' 5 ‘l'l\ﬂi_'l.\(l"_!'_‘ con I'!
naturalista la costumbre tradicional gue
obligaba a los que lo atravesaban por
primera vez a baulizarse, recibiendo un
baiio de agua de mar sobre la cubierta
y en presencia de toda la tripulacion
John Hastings se opuso terminantemente
a ello, y la discusién se prolongd algin
rato hasta que ¢l doctor French la zanjé
proponiendo a su vez un bautismo del
paladar con el vino mas afi¢jo de la bo-
dega de a bordo. Prevalecid esta altima
Rowdale
nombre de todos por el éxito de la empre-

proposicion, lord brindd  en
sa, Michacls contestd en su estilo conciso
y Hastings cautivé una vez mis al audi-
torio con una de sus brillantes oraciones
Luego, ¢l viaje habia continuado sin no-
vedad: no se encontraron buques; solo a
la altura de las Canarias se percibid a
gran distancia un trasatlintico italiano
que se internaba en el océano con rumbo
al sudoeste, lo que permitié suponer que
se¢ dirigia a Sudamérica, probablemente
a Montevideo o a Buenos Aires, despues
de tomar carbon en Las Palmas. No se
habia vuelto a ver al Savannah, ni se
habla recibido despacho alguno que
hiciose alusién al mismo,

A medida que el Fearless habia ido
acercandose al décimosexto p:uul:-\ﬂ. la-
titud de Saint-Louis, el calor habia au-
mentado de un modo muy sensible. El
termbmetro colocado en ¢l salon fué mar-
cando sucesivamente 18, 20, 22 y 24
grados centigrados: ¢l 10 de octubre mar-
caba al mediodin 27 grados y algunas
décimas. Los pasajeros y la tripulacion
habian dejado las ropas de entretiompo
que vestian en Inglaterra para poneise
prendas de hilo y algoddn hgeras ¥ de
colores claros. Michaels y Adstone iban
vestidos de blanco, con cinturdn y cor-
bata de color. Lord Rowdale habia em-
pezado a exhibir su abundante guarda-
rropa tropical, cambiando de traje tres
veces al dia y no mostrando nunca dos
veces el mismo, El doctor y el astrénomo
forma
indeterminada, unas guerreras llenas de
pliegues, con cinturon de la misma ropa,
que resultaban elegantes en el primero y
casi grotescas en el segundo. Por 1o que

llevaban amplias vestiduras de
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hace a John Hastings, era otra cosa: el
ilustre naturalista habia querido ante todo
precaverse contra dos peligros: ¢l sol de
los trdpicos, que aturde y congestiona, y
la humedad insidiosa de los pantanos
del Senegal, que penetra en las articula-
ciones y produce ¢l reuma, dolencia a la
que los costados del digno profesor eran
muy propensos, Para evitar ¢l primero de
vstos peligros, John Hastings habia to-
mado del almacén general del yate un
soberbio casco de tela provisto de un bar-
buquejo charolado; para sortear el se-
gundo, s¢ habia proporcionado una faja
de franela de un pie de anchura con la
que daba hasta siete vueltas a su talle
esquelético, colocandosela sobre su gue-
rrera. Dada la aventajada estatura del
sabio v sus inseparables polainas, estas
dos nuevas prendas completaban su se-
mejanza con un spahi (1). Sir Constant
Dewray le habia prometido formalmente
interesarse cerca del Comandante Gene-
ral de Saint-Louis para que admitiese en
uno de sus brillantes esconadrones al
valicnte naturalista, a lo que &ste contes-
taba que tenia otra mision mas elevada
que cumplir en el Senegal; pero no por
eso  dejaba  de sentirse secretamente
complacido de su aire guerrero,

A las cuatro de la tarde, con una mat-
cha muy moderada para evitar los bajos
que s extienden a lo largo de aquella
costa, el Fearless seguin hacia el sur,
paralelo a las rompientes, en busca de la
desembocadura del Senegal. Sélo enton-
ces habia podido verse un poco del inte-
rior de aquellas tierras. Bertha estaba
algo desencantada. A pesar de los deta-
lles locales que ¢l noble le habia comum-
cado y de las conferencias de su tio sobre
la costa sencgalesa, la joven tenia for-
mada otra idea de aquellas playas. Ima-
ginaba que todo el litoral estaba cubierto
de bosques virgenes, que el mar lamia
entre los peiascos las raices de drboles se-
culares cuyas ramas calan como flores
de un ramillete, sobre las olas; esperaba
ver un nuevo océano de verdura, un pié-
lago de follaje poblado de aves de colores
y de cuadrumanos; y he aqui que sdlo
se extendin ante sus ojos un desierto de
arena agrupada en pequeios montecillos
continuamente reformados por el viento;
no se velan montafas ni bosques, tan
s0lo algunas palmeras se alzaban a lar-
gas distancias, inclinindose a uno u otro
lado como si no pudiesen resistir ya mas
el tedio de aquel paisaje monotono.

—:Y esto es Africaf...

El acento desolado de aquella excla-
macion hizo volver la cabeza al natura-
lista,

—Cémo! esto es Africa... esto ¢ solo
un apunte y no el menos interesante del

(1) Soldado de caballeria de las tropas coloniales
francesas.
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Inmenso  panorama  africano, |Oh! vyo
considero como un favor del destino la
feliz coincidencia de abordar este mundo
tropical por uno de sus mas tipicos rin-
cones... esa arend que amarillea, esas
palmeras torcidas por los tornados, re-
secadas por el viento cilido del Este...
jes0 es va el Sahara, es ¢l desierto, el
Africa de la sed, de las caravanas, de los
dromedarios!

Y efectivamente, era visible ¢l entu-
siasmo del profesor: estaba nervioso, sus
gemelos recorrian sin descanso todos los
detalles de la costa. FEsta se prolongaba
indefinidamente hacia el Norte, sin un
promontono, unia montana, una emi-
nencia cualguiera; por encima de la playa
veiase el interior hasta una distancia de
algunas millas, no encontrindose otra
cosa que una planicie arrasada.

Entretando el

cado més a la linea de las rompientes,

Fearless se habia acer-

que alcanzaban alli una violencia extre-

mada y al punto empezo a sentirse sacu-
dido por los movimientos desordenados
e aquellas aguas. Formabanse numerosos
remolinos turbios de arena v de espuma,
un oleaje inverosimil que dificaltaba el
mancjo del buque, Pero mis que a éste,
los pasajeros atendian ahora al nuevo
paisaje. Al otro lado del rio descubriase
por fin la ciudad de Saint-Louis; era una
agrupacion de casas deslumbrantes de
blancura, entre las que sobresalin una
torre, una iglesia y una mezquita, todo
ello rodeado de palmerns amarillas. Mis
cerca, sobre la orilla izquierda, empezaban
a verse otras edificaciones, éstas de estilos
cast europeos, Lord Rowdale explicaba
a Fanny que alli se extendia un barrio
moderno llamado faubourg de Sor por los
residentes Bertha le miraba
hablar con una sonrisa de inefable

franceses;
com-
placencia, sin dar senales de enterarse
poco ni mucho de aquellos pormenores,
lo que did motivo a que el noble lord se
dirigiese a ella:

No, miss Bertha: no credis que toda
la viudad es mondtona como esta playa;
en el barrio moderno existen verdaderos
Jardines llenos e plantas tropicales que
no tendis en Londres, y cuando hayamos
embocado el rio veréis dos puentes de
regulares dimensiones.

Y un ferrocarril y una linea telegri-
hea—anadié sir Constant, dirigiéndose a
}'lit.‘itillgh v ademds una catedral v una
plaza con la estatua de monsicur Faidher-
be, ex gobernador general de Francia en
el Africa Occidental, para serviros, si no
miente el libro de donde ha tomado estas
noticias,

—Puah!—exclamé Hastings sencilla-
mente,

—jComo, puah! ;tendis algin resenti-
miento oculto contra monsieur Faid-
herbe el civilizador, e organizador de

este pals, cuyo progreso industrial es
cada dia mis grande?

{Puah, puahl—repitit el naturalista
—¢a qué nombrar ¢l ferrocarril, ni el
telegrafo, ni la industria? ;no es ya bas-
tante haber llenado de hoteles estas
margenes misteriosas, esta antesala del
desierto?

Sir Constant no contestd, habia lla-
mado su atenciom un enjambre de puntos
negros que destacindose de la costa se
arrojaban hacia las rompientes con cre-
ciente velocidad. Imitando al astronomo,
todos asestaron los gemelos en aquella
direccién, La distancia no permitia adn
definir la naturaleza de aquellos puntos
madviles. El doctor French hizo observar
que parecfan un grupo de maderos esca-
pados de un tren flotante. Dewray ase-
guraba que eran una comisién de coco-
drilos que acudian a recibir al naturu-
lista. Pero fué éste quien, después de
furzar su vista agotada por la lectura,
pudo anunciar trataba de una
verdadera piraguas in-
puladas por negros desnudos que rema-
ban en pie. Algo le ayudaron en este
descubrimiento los relatos almacenados
en su memoria de o8 numerosos viaje-
o5 que describen esa costumbie indigena,
Cuando un navio pasa de largo, estos
negros prestan un verdadero servicio en-
cargandose de recibir ¢l correo destinado
a Saint-Louis y poblaciones riberefas y
asimismo de transmitir alguna orden del
Gobernador General, Lord Rowdale se
complacia en explicar estos detalles alas

que  se
escuadrilla de

pasajeras que los escuchaban con interés
tratando de descubrir la caja de plomo
gue sirve para encerrar la corresponden-
cia, resguardindola de las olas que inevi-
tablemente penctran en las piraguas tan
pronto como se aproximan a las rom-
pientes, John Hastings wr-_-]l(’l;lhal que se
acortase la distancia para definir a4 aque-
lla tripulacién desde un punto de vista
puramente zoologico

;Serdn yolofs, tocolores, peuls?. .. no,
negros... deben de
ser mandingas,.. joh! si... mandingas se-
guramente, pero Jserdn malinkés, susis,
mis inte-

éstos son atin | mas

o bien pertenecerdn a la raza
ligente de los bambaras?

No son bambaras—asegurd  termi-
nantements sir Constant,

—:Eh? jque no son bambaras? Jy por
qué? joreéis a los bambaras incapaces
de navegar en una piragua? ;ignordis que
IFrancia saca muy buenos soldados de
esta raza inteligente?

—(Pero si estos son estipidos! ;no
vels qué caras de gorila? y fijaos... no
hacen mds que naufragar, no queda una
sola piragua que no haya dado cinco ca-
briolas.

Sir Constant tenfa razdn; tan pronto
como alcanzd las rompientes, la escua-
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drilla se habia desorganizado. Aquellas
piraguas estrechas y largas, cargadas con
cuatro negros de los cuales tres estaban
en pie, no podian tener estabilidad; bas-
taba una oscilacion violenta de aquellas
aguas tumultuosas para que su centro
de gravedad cayese fuera de las bordas
v la tripulacion desapareciese en los re-
molinos; en seguida sobresalia la quilla
prolongada por dos largos espolones y
rodeada de cuatro cabezas negras; luego,
asomaban  unos brazos de ébano que
batian ¢l agua en todas direcciones hiasta
haber recogido los remos dispersos; se
volvia la piragua a su posicién normal,
embarcabanse los tripulantes y conti-
nuaba la navegaciéon en un trecho de

el naufragio. Bertha palmoteaba muy di-
vertida por el espectaculo. Después de al-
gunos minutos de aquellas luchas gro-
tescas, ¢l Fearless se vié rodeado por las
plraguas. John Hastings pudo entonces
examinar a su gusto a los indigenas, pero
no quedd del todo satisfecho; las lineas
generales de aquellos cuerpos de atleta
no presentaban exactamente las particu-
laridades propias de una raza bien defi-
nida y aunque se inclinaba al tipo yolof,
el excelente hombre no se atrevia a pro-
nunciarse. Volviése por fin hacia su so-
brina para hacerle notar que la rara
forma de aquellas embarcaciones las ha-

joven ya no estaba all{. Mientras duraron
las zambulliduras, Bertha habia seguido
con el mayor interés los movimientos
de aquellos cuerpos simiescos, pero cuan-
do las piraguas llegaron a colocarse a dos
brazas del yate, cnando pudo ver clara-
mente los rasgos innobles de aquellas
cabezas de macaco, sintiése poseida de
un siibito terror y se refugid en una de
las sillas de paja colocadas bajo el toldo.

Entonces lord Rowdale, siempre ama-
ble, le indich ofro objeto digno de su
atenciém. El episodio de las piragnas
habia distraido a los pasajeros del espec-
tiaculp de la costa gue iba desarrollandose
a medida que el yate se aproximaba a
aquellas arenas movedizas, A lo largo de
la orilla, fuertemente iluminadas por un
sol implacable, percibiunse a miles las
cabafias indigenas, chozas redondas o
cuadradas de paja y cafa, rematadas
por un techo ednico terminado en punta
v cuya altura apenas excedia de la de las
cabezas de sus habitantes. Las habia de
todas formas; en algunos momentos se
descubria a través de aquellos techos un
espacio claro, una calle o una plaza ani-
mada por la extrada indumentaria de
los naturales. Veianse hombres sentados
en lp arena, a la sombra de sus chozas,
ocupados en alguna labor paciente; mu-
jeres vestidas con un pedazo de ropa de
color, luciendo en sus cabezas los destellos
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— Para el yate Savannah. ;Telégrafo v cable?

brillantes de las baratijas con que ador-
naban sus mofios engomados, una ver-
dadera obra de arte, segin lo explicaba
lord Rowdale, cuya fabricacion requiere
todo un dia de trabajo, confiado general-
mente a las manos expertas de una espe-
cialista,

—Entonces, milord— habia observado
Bertha muy encendida—se les pasa toda
la vida peindandose.

—No, miss, porque es tal la consisten-
cia de ese edificio, que dura mas de una
semana,

Y por otra parte—afiadio el doctor
French —todo lo que tiene su mono de
dificil, tiene su traje de sencillo,

Aquel poblado, yolof en su mayor parte,
estaba compuesto de dos aldeas; Guet-
niddar y N'dartut, detris de las cuales se
elevaban los tejudos de Saint-Louis. A
medida que ¢l yate se acercaba a la barra
aumentaba la extraneza de los pasajeros
que creian encontrar alli un poerto con
malecones, diques v norayes; Hastings
no ocultd su satisfaccion al ver que
Francia habia respetado aquella nota
pintoresca del paisaje indigena.

Al poco rato, el Fearless atravesaba
la barra y empezaba a remontar la co-
rriente del Senegal.
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LA ESTRATAGEMA DI SIR CONSTANT

UBIERASE necesitado la atencion
minuciosa, la penetracion instin-

tiva, la imaginacion fulminante
de un Sherlock Holmes, para reconocer
a sir Constant Dewray bajo la sabrosa
figura del viejo contramaestre que a las
siete de la tarde de aquel mismo dia 10
de octubre, recorria las calles de Saint-
l.ouis, contonedndose, chupando su pipa
y guiflando los ojos a todas las mucha-
chas de buen ver gue encontraba en su
camino, Sélo el golpe de vista privile-
giado del héroe de Conan Doyle hubiera
sabido adivinar la frente espaciosa  del
ilustre matemético bajo aquellas grefas
canosas y aquella gorra blanca ladeada
sobre la oreja; tnicamente ese policia
ideal hubiera sabido limpiar la grasa y ¢l
carbdn que cubrian aquel rostro y ende-
rezar aquellas piernas  torcidas  hacia
afuera, al parecer, por los cien millones
de vaivenes valientemente aguantados
durante cincuenta anos de navegacion por
todos los mares del globo,

( Continuard)
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EL PASEO DE GRACIA BARCELONES

COMO LO VIO, EN OTRA EPOCA, EL ESCRITOR SATIRICO

ongrTo KRobert es, entre nosotros los

barceloneses, lo que Mesonern Ro-

manos es, aun hoy en dia, para Ma-
drid. Es un fuerte escritor de costumbres,
¥ decimos “es", porque para la obra de
arte no pasan los tiempos.

Creemos de verdadero interés que, aho-
ra que ¢l Paseo de Gracia estd transfor-
mado en una gran via de circulacién ciu-
dadana, en el nervio vivo, cada dia mas
intenso, de la aristocracia v del comercio,
se hable un poco de los tiempos de an-
tafio, cuando era preciso ir a Gracia en
omnibus 0 en tartana, cuando las calles
que lo rodean hoy en dia eran jardines
de recreo, y habia fuentes donde se cele-
braban copiosas meriendas los domingos,
v cuando casi era preciso hacer testamen-
o para atravesar de noche la plaza de la
Universidad o 1a Rambla de Catalufia.

Roberto Robert, humorista de primera
fuerza, nacié en Barcelona el 12 septiem-
h'rr de 1830, segin afirma su amigo in-
timo ¢l escritor Moreno Godino, aunque
otros  biografos aseguran que nacié en
1827, Quedd huérfano de padre a los seis
afios, y después de haber estudiado en un
colegio modesto hasta los doce, aprendid
el oficio de joyero en un obrador de la
cille de la Argenteria, pero sin ninguna
aficién. Alli, en su diminuto taller de la
Barcelona antigua, ¢l pegueiio aprendiz ob-
servaba sin parar las gentes, amos y pa-
rroquianos, que se movian a su alrededor.

Viendo su madre que cra muy aficio-
nado a leer, le dedicé al comercio. Para
la buena mujer no habia otra carrera de

EL

LLa Barcelona alegre y ociosa, la
Barcelona que se quiere divertir, no
la busques en otra parte sino en el
Paseo de Gracia, v aun mis desde
que se habla tanto del “ensanche”
i Diantre de palabreja!

El Paseo de Gracia es mucho mas
“paseo” que la Rambla. Es mucho
mis ancho, tiene vistas mas lejanas y
Amenas, porque los pocos edificios que
dhora empiezan a cubrir sus campi-
flas no hacen pensar, como los de la
Rambla, en el castigo del trabajo y
en la codicia de Ja industria, sino en
¢l agradable descanso, en el bienes-
tar, en la riqueza y en el lujo.

Por alli se ensancha el corazon,
viendo las tentativas artisticas de las
fachadas, aunque no siempre el buen
gusto haya guiado al arquitecto. Los
0jos no se hallan nunca traidoramen-
te ofendidos por una callejuela asque-
fosa como la de detras del Correo (1),

(1) Se refiere & la actual calle del Ginjol, donde
S e e
en una casa de la Plaza eatro antiguo a

las Comedias).

ROBERTO ROBERT

letras que ¢l comercio, El incipiente es-
critor aprovechaba las horas obligadas de
quietud de la oficina para escribir versos,
que publicaba en diferentes periddicos

Muy jovencito se fué a vivir a Madrid,
unico centro literario de Espaha en aque-
los tiempos, el afio 1851. Pens6 dedicarse
al periodismo, pero sufrid terribles des-
enganos y pasé algunos dias sin comer, con
una terrible crisis economica.

Entré de redactor en La Europa, dia-
rio democritico, que fué suspendido por
Real Orden a los quince dias de su apa-
ricion. Publicé después, é1 mismo, ¢l Dia-
vio. Madriledio, que durd muy poco tiem-
po, ¥ formd parte sucesivamente de las
redacciones de La Vos del Pueblo, El Ta-
Her, La Granja y El Observador Piiblico.

Cuando  reaparecid la Europas formd
parte de su redaccion durante los pocos
meses que durd la segunda ctapa de su vida.
En 1855 fundd el peridédico satirico El
Tio Crispin, del que no pude publicar mis
que un solo ndmero. Foé denunciado v
condenade su autor a dos afos de céreel
Desdé aquella forzada reclusibn  colabord
en La Democracia, La Vos del Pueblo y
El Padre Cobos liberal.

A dltimos del afo 1836, al salir de la
carcel, entrd de redactor en Lo Discusidn
donde se hizo célebre por sus cronicas
parlamentarias. El ailo 1864, cuando este
periodico cambio de propictario, debido a
las divisiones del partido democritico, Ro-
bert volvié a Barcelona, muy enfermo,
dispuesto a restablecer su salud v a tra-
hajar en diversas colaboraciones en El

Museo Universal, La América v La Ri-
quesa Espasola.,

Aprovechd su estancia en Barcclona, des-
pués de tantos afios de lucha, para seguir
aquellas observaciones hechas durante so
mfancia y su adolescencia. Entonces es-
cribid en catalin sus cuentos satiricos,
que tienen, aun hoy dia, un sabor tan
propio.

Después de la Revolucion de Septiem-
hre fué nombrado concejal del ayunta-
miento y diputado a Cortes por Manresa.

Su produccién en castellano fué muy
numerosa. Son obras suyas El dltime ena-
morada, Los cachivaches de antaiio, Los
tiempos de Mari-Castania, La espumera de
los siglos y El mundo riendo.

Su produccion catalana forma un solo
volumen, de verdadero mérito, de un cen-
tenar escaso de paginas, con el titulo de
Barcelonines.

Era Roberto Robert un buen orador,
demécrata de toda la vida, La politica ¥
la sinceridad de sus ideas le valieron nu-
merosos disgustos. En 1867 se vid perse-
guido por el conde de Cheste como cons-
pirador, viéndose precisado a huir una ma-
drugada por el terrado de su casa.

Fallecid en Madrid el 18 de abril de
1873, & la edad de 44 afios, de tisis pul-
monar, cuando iba a posesionarse del car-
go de embajador deEspafia en Suiza, que le
habia conferido el gobierno de 1la Republica,

Su vision, algo lejana hoy, del Paseo
de Gracia, iré acompafiada de notas ex-
plicativas, porque muchas cosas resulta-
rian ininteligibles para los lectores de hoy.

PASEO DE GRACIA

o el famoso Arco de Trentaclaus (1).

Alli no desaparece el placer de la
contemplacion con ias reflexiones que
mspiran  veinte peluqueros que con
sus letreros,” sus iluminaciones estri-
dentes de gas, sus aparadores, sus
-arteles v sus trenzas colgando, ha-
cen meditar en la tirania del alquiler,
de la contribucion, de los alimentos
v del vestido. Y quien dice pelugue-
ros dice sastres, puanteros, cafeteros
v toda aquella gente que vive traba-
jando a la fuerza.

El Paseo de Gracia nos ofrece la
vista del circulo de montafias que ci-
fien un valle delicioso, ahora cubierto
de trigo verde v de amapolas, ahora
dorado por su madurez exquisita. En
todo su ambito no se ve a nadie que
esté allt a la fuerza, sino todo lo con-
trario, por acto propio de su volun-
tad, encaminado a proporcionarse un
rato agradable (2).

(1) Calle del Arco del Testio,

(2) _En la fecha en que fué escrito el presente arti-
culo. Gracia estaba dnicamente formadn por casas de

un solo pisa sobre la plaota baja. Por eso toda la mon-
tafia quedaba despejadn completamente.
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Gente que va, gente que viene, gen-
te que va y que viene, nadie lleva
en su aspecto sefiales de la agitacion
forzosa que reina en una ciudad. El
corredor se apresura lo mismo que el
rentista, El estudiante no se acuerda
de los libros, el enfermo se encuen-
tra aliviado por el aire sano v el pa-
norama que le rodea,

Que digan lo que quieran, jno hay
nada como el Paseo de Gracia!

En invierno se va por las tardes al
Paseo de Gracia,

En verano se va al Paseo de Gracia
por la manana v por la noche,

Para ir a los numerosos puebleci-
tos de las cercanias, se aprovecha.
siempre que se puede, la deliciosa
proporcion por ¢l Paseo de Gracia

A todo forastero que llega se o
hace la pregunta e reglamento:

—;:Ya ha visto el Paseo de Gra-
cia?... ]

1T

La animacién del Paseo de Gracia,
en verano, comienza con las primeras
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Lus torvea de la Puevia del Angel, que daban entrada al Paseo de Gracia, segiin un dibujo
de Rigolt en el afio 1840

horas frescas v alegres de la madru-
gada

Antes de que los émnibus (1) su-
ban y bajen, ya transitan por ¢l Pa-
seo gran niimero de jornaleros con
paso ligero, con las piernas agiles y
el corazén sano, con la americana ple-
gada al brazo y el almuerzo sobroso
en un paiuelo de cuadros azules,

Al mismo tiempo bajan con ellos
la gente de las masias que va a ven-
der pollos, ajos v cebollas, pimientos
v tomates v huevos y fruta de toda
clase.

Cuando el sol se remonta por el
cielo, cambia, pero no decrece, el gé-
nero de los transeuntes, que entonces,
por regla general, no van de Gracia
a Barcelona, emprendiendo la gran
caminata que separa la ciudad de su
suburbio, sino que van de Barcelona
a Gracia. Son gentes que tienen la
familia de veraneo en los lejanos pue-
blos de San Gervasio, del Putxet o
de Vallcarca (2). Habiendo dejado la
cindad para vivir mas tranquilos, no
paran en todo el dia de subir y bajar
v al cabo de tres meses han viajado
mucho méis que si hubieran ido a
América en viaje de ida y vuelta,

Este movimiento se prolonga hasta
que ya empieza a sentirse el calor.
Entonces disminuye, pero no cesa, la
circulacién de paseantes, Son muchas
las personas que, por motivos que de-

{;l Los dmnibus salian de la plaza del Teotro y po
:u:‘n::“a. la entrada de Gracia. Empleaban en subir hora

(2) Lugares de veraneo de la mayoria de los barce-
lopeses de la época

ben ser muy poderosos, se disponen
a sufrir todos los inconvenientes del
sol veraniego para comer en algiin
lugar, de cuyo camino forma parte el
Paseo de Gracia. Se oye el rumor es-
tridente de los omnibus v de los co-
ches, los gritnh de los caleseros, los
latigos que silban entre nubes de pol-
vo v las risas v los cantos de la gente
joven que sube sobre el toldo de los
omnibus, las
donde

tartanas v las calesas,
se achicharra con el pretexto
de que alli circula mucho mas el aire.

Los domingos el cuadro es mucho
mas vivo, mas palpitante de anima-
cion.

Madrugando mucho, acude gran na-
merp de publico a los conciertos ma-
tinales de Clavé. Otros van a tomar
chocolate a los numerosos jardines
que rodean el Paseo de Gracia. Otros
an a confeccionar la gran comilona
en alguna de las fuentes cercanas a
Giracia, porque va es cosa sabida que
mucha gente, para beber mucho vino,
necesita estar junto a una linfa cris-
talina que no les interesa,

Hay familias de menestrales que,
no pudiendo permitirse ninguna di-
version, se consideran felices si pue
den ir, los domingos, a tomar cho-
colate en el Paseo de Gracia.

Asi se explica como se prolonga la
tirania,

;De qué se le puede hablar a un
pueblo que se cree feliz si los domin-
gos puede beber vino o tomar cho-
colate ?

Ya se le puede hablar de democra-
cia v reivindicaciones sociales. Mien-
tras no se le prive de saborear gar-
hanzos tostados en una jicara o beber
infusion de campeche cada ocho dias,
siempre dira:

—Fsto es un verdadero gusto, ; Pa-
rece que, ahora como nunea, las co-
sas marchan bien!

11

[os jueves de invierno por la tar-
de, durante dos o tres horas, la Bar-
celona joven, la Barcelona elegante y

Puente de la Riera de Malla, en pleno Paseo de Gracia, segiin un dibujo del ao 18582
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culta, se traslada por entero al Pa-
seo de Ciacia.

No se considera persona decente,
por mucho que 1o sea, la que no tiene
la costumbre de frecuentar aquel lu-
gar en la hora y en la época fijadas.

Asi es una frase muy significativa :

—Hoy “fulana" no ha ido al Pa-
seo de Gracia.

Asi, cuando se dice un jueves:

—"“Esta tarde nos veremos'’, ya se
supone que se quiere decir “en el
Paseo de Gracia™.

Los demas dias, a las mismas ho-
ras, la reunion es numerosa por dos
motivos, ung de ellos muy singular.

Alguien empezo a pasearse porque
encontrd el lugar agradable v porque
no habia nadie. Pero es cosa cierta
fque se le ocurrio esto mismo a mu-
chisima gente, que iba alli porque po-
dia pasear en paz sin encontrar a na-
die. Cada uno de los numerosos pa-
seantes ha procurado apartarse todo
lo posible de los demas, v como alli
nadie va a lucir el garbo, no se dan
Cuenta de que sea tanta la afluencia
de paseantes v cada uno de ellos dice
para si:

—Me pusta venir aqui porque no
se encuentra a nadie,

Entre estos paseantes solitarios do-
minan los que van alli para enterarse
del estado de las obras de las casas
en construccion.

Ninguno de ellos es propietario.
Pero estan muy al corriente de la ca-
lidlad de la cal v el yeso que se em-
plea, del grosor de las paredes vy de
los jornaleros que trabajan en cada
una de ellas. Son los que hacen cir-
cular por Barcelona un sin fin de no-
ticias v opiniones de si serd o no seri
negocio construir casas en el “Ensan-
che” (jal diantre la palabreja!). Para
muchos Barcelona acaba v acabara
siempre en la Rambla de Canaletas y
en la Puerta del Angel,

v

i Las noches de veranol, .,

Misica en el “Prado” (1), masica
en el “Criadero”, misica en los
“Campos”, misica en “Euterpe”; co-
hete por aqui, rueda de fuego por
alld, iluminaciones de gas y de vi-
drios de colores en las fachadas de

(1) El «Pradns estaba situado ea lo que es hoy
Teatro de Novedades: el «Criaderos en lo que después
fué Teatro Espafiol. en el pasaje que existe atin hoy dia
entre lus casas ndmeros 24 v 26 del Paseo de Gracing el
«Tivolis primitivo en In parte izquicrda del Paseo, en-
tre las calles de Aragon y de Mallorea, los « Camposs
donde después estuvo el Teatro Lirico, hoy también

parecido, o sea en la calle de Mallorea, froro com-
rrlmlldo eatre ¢l Paseo de Gracia y la calle de Clarls;
08 jardines de «Kulerpes. antes «La Ninfas, muy
terca de donde se en el to a Clavé,

601
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Cruce de la Gran Via con el Pagen de Gracia, por el afio 1550, En primer término a mano
derecha se ve el palacio de Sama

los lugares de diversion; jaquello si
que es vida y ganas de divertirse y
gente y gente!l,..

Se ven todos los teatros llenos, to-
dos los émnibug llenos, los bancos lle
nos, ¢l ferrocarril lleno, arriba y aba-
jo sin parar (1).

A un lado exhiben la inocente ma-
licia de “Pere Pau”; al otro lado
se oyen las carcajadas de las obras de
Pitarra; alli cerca hacen el gasto
“Don Simon" u otras cosas por el es-
tilo; mas alla L'Elivir o Le Prigio-
ne; y toda esta animacion alegre ¥
colorida no se acaba hasta las once
o las once y media, hora en que suelen
retnirse en ¢l Paseo la mayor parte
de los comicos, espectadores y pasean-
tes, hartos de musica hasta no poder
mas. Y atin, antes de salir del Paseo
para regresar a Barcelona, encuentran
una comparsa de ciegos que ha pa-
sacdo la noche alli sin parar ni un mo-
mento de tocar, con un plato en ¢l
suelo para recoger las limosnas.

\?.-

Dejo  esta materia, reconociendo
que no soy digno de fratar asuntos
tan elevados,

Ustedes no saben la enormidad de
gente que va al “tiro de pichén™ del
Tivoli, célebre en su tiempo por la
comica redacciéon de sus carteles.

Y si no han visto la marcialidad,
el modo de sudar, el revoloteo de las
faldas v las almidonadas enaguas de
las muchachas de servicio que, con su

(1) Serefiere al ferrocarrl] de Sarrid, que se podia
ver subir v bajar desde el Paseo de Gracia
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abanico verde v su pafivelo de la ca-
beza plegado al brazo, devoran a paso
desaforado el espacio que separa Bar-
celona del castillo de Gibert, si no
han visto esto, les falta conocer una
de las cosas mas especiales v caracte-
risticas del Paseo de Gracia,

No me atrevo a describirlo, Me
pongo bajo la proteccion del poeta
aragonés que decia:

"Eso no se pinta, no;
eso, Asazuldo, se siente..”
lo que quiere decir que aquellas mu-
chachas de servicio se han de ver y
no puede considerarse buen barcelo-
nés quien no ha contemplado aquellas
manos, aquellos pies, aquel andar,
aquellas cinturas v, sobre todo, la
fervorosa vocacion con que aquella
parte del sexo femenino, a la caza de
novio, temiendo la noche y los con-
sabidos gritos del ama, y con el al-
ma removida por los gritos desafo-
rados del cornetin, vuela como el
viento, se hunde en el polvo, tropie-
za con los cantos de las piedras y con
los transeuntes pacificos, v, con el ca-
lor asfixiante aumentado por la vio-
lencia de la carrera, entra en el sa-
16n v, para descansar de las fatigas de
la semana, baila toda la tarde dentro
de un horno que s¢ parece a una sa-
la de haile.

i El Paseo de Gracia! jLugar de
todas las delicias !

Ya es un modismo general decir:

i El dia que me toque la loteria me
haré construir una casa en el Paseo
de Gracia!”,
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RESIDENCIA VERANIEGA DEL
PRESIDENTE COOLIDGE.—En esta
hermosa morada llamada White Court
y situada en Swampscott (Estado de
Massachusetts) pasa dos meses del
presente verano el presidente Coolid-
re en compaifila de su familia y sé-
quito oficial. Esta residencia perte-
nece a Mr. Frederick E. Smith v
linda con Ia propiedad del mds inti-
mo amigo y consejero  politico del
presidente, Mr. Frank Stearns. La
adjunta fotografia se obtuvo en el
dia en que fijo alli su residencia el
presidente, El estilo colonial de esta
construccién parece ampliado segin
los modelos urbanos de nuestra épo-
¢a con innegable grandiosidad.

LA CASA MAS PE-
QUENA DE LONDRES,
—Una de las casas mis
pequefias y mds raras de
Inglaterra v, sin duda, la
mis pequeiia de Londres,
es la situada en Hyvde
Park Place, ntimero 10,
Bayswater Road, en el
centro del West End, de
aquella capital. No tiene
mis de tres pies v siete
pulgadas de anchura, dos
estrechas habitaciones en
la planta baja v una en
el primer piso. Su puerta
ostenta un buzdn v ocupa
toda Ia anchura de la fa
chada. Pern aunque pe-
Quefa estd bien situada.

UNA CASA DE ACERO EN LONDRES.—Acaba de erigirse
en Lum‘l_n-s una casa de acéro cuyo coste es de trescientas cin-
cuenfa libras. Hillase emplazada en Tooting High Street.”

M:iS_d_e 60,000 pies cuadrados se han destinado este afio en la
Exposicibn de Wembley a las construcciones, En la fotografia

UNA CASA EN TRES DIAS
Y MEDIO.—Los constructores
de Londres han batido el re-
cord de Ia rapidez levantando
en tres dias v medio una casa
de cemento de dos pisos y
seis habitaciones. Empezada
en un miércoles, fué termina-
da ¢l sabado signiente, dejan-
do atrds el record americano
de cuatro dias. Su coste no
excede de trescientas libras.
Hallase situada en Horseferry
Road. v.-

Esta hazana de los cons-
tructores constituye un rasgo
caracteristico de la  época
nresente, en la que no bastan
las viviendas de las capitales
para la poblacién siempre cre-
clente y se entregan Ins capitalistas a la
fiebre de la construccitn, pero es de lamen-
tar Ia nulidad de su estilo.Una casa no se
levanta provisionalmente sino para -
chos afios v es deplorable que el afin de
terminarla de prisa deje {an pobres mues-
tras arauitectdnicas en las calles de una
gran ciudad.

LA CASA MAS ANTIGUA DEL MUN-
D?. — ;Cudl ¢s? Ninguna empresa  saria
mas drdur que la de res lver es e proble
m', El ilustre egiptologo Flinders Petrie
hallé e1 1907, en Deir-Rifa, frente a Assiut
(Alto Egipto) lo que parece ser el modlo
de las primeras habitaciones domésticas
construidas por la humaniiad. Compdness
de una especie de cabaiia a la que se aiia-
di¢ luego un pértico sostenido por dos es-
tacas que se convirtieron en columnas.
Estaba hecha de adobes.

1 i,

UNA CASA EN OCHO DIAS.—Al cabo
de tres dias de trabajo, la Weir House, que
The London Foening News hace construir
en ¢l nimero 26 de Lowers
Regent Street (Londres S,
W.), empieza a tomar el as-
pecto de un atractivo cot-
tage escocés. El pablico ob-
servaba incesantemente esta
construccion, que quedd ter-
minada en ocho dias.

Esta construccion si, es
artistica en su género, aun-
que pierde buena parte de
su atractivo por la falta de
ambiente. Arboles vy lejanos
horizontes es o que necesita
este pabellén para ganar la
simpatia del piblico de buen

gusto. Pero no todo estd perdido. Si no esta misma casa, otras
construidas con el mismo patrén se levantarin en el campo.
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puede apreciarse ¢l interés de las mujeres
vor la casa de acero. Ademds de su incom-
|\uSIihilE|.!m!. una construccidn de este gé-
nero es una verdadera coraza, Otras ven-
tajas habrin visto en ella ademds sus cons-
tructores, ventajas que el tiempo se encar-
gard de demostrar o de desmentir, La gran
conductibilidad calorifica del acero no es
seguramente vna ventaja en ningdn pais
expuesto a temperaturas_extremas; la no-
table resonancia de este metal tampoco Io
es ¢n uni civdad tan ruidosa como Lon-
dres. ;Cudles serdn las virtudes de la casa
de acero?

O g

L
&
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MI PRIMER IMPERMEABLE

oM0 me recrea el recuerdo de
los dias pasados, sobre todo
desde los siete a los catorce

aios |

A los catorce, he dicho; y no he
cumplido los dieciséis, Pero en dos
aflos escasos paréceme que ha trans-
currido un siglo.

Esto, para muchos, serd una exa-
geracion; en realidad no lo es.

¢He perdido, o no he adquirido la
flocion exacta del tiempo? Tal vez
Segiin he oido, esa nocién se adquie-
T¢ muy tarde y se pierde con suma
facilidad,

Quizis el reloj de pulsera que me
rajeron los Santos Reyes ( vy que
Pagaron mis tios) se ha adelantado
anto, que sus saetas han dado en
dos afios las vueltas que les COTrespon-
dia dar en ciento...

Pero... no; el reloj, aunque poco,
S€ retrasa, a Dios gracias; sin que
©5to quiera significar mi complacencia
€N quitarme tiempo de encima.

Eso de quitarme afios... mas ade-
lante,

Lo cierto es que el tiempo se me
hace muy largo por los grandes de-
3€0s que tengo de salir de esta edad
= de los catorce a los dieciséis
€I que ni se es nifia ni joven, ni
tan bien los juegos propios de la ni-
Bez ni los de la juventud, en que to-
dos dudan en el tratamiento que se
Nos debe; edad de transicion en que
M6 se han fijado los legisladores para
dictar algunas leyes exclusivamente a
ella referentes, ni creo se fijan los
Padres cuando, o nos miran como ni-
Nas de diez afios a lo sumo (yo llevo
& nifiez hasta los doce), o nos exigen
fomo a jovenes de dieciocho a vein-
'€; edad en que hemos entrado sin
Saber como y en la que slo sentimos
a ansia loca de encontrar la puerta
de salida, . .

¢Cémo aligerar estos dias que tan

€ntos transcurren? Recordando otros
Mmejores,

B~

LR B

El mis insignificante acontecimien-
10 de mi nifiez me daria materia para

(DE LAS «MEMORIASs DE UNA JOVENCITA)

POR Jost VALENZUELA Marco

Tiustraciones de Frisco

escribir un libro vy me proporciona
alegria para disfrutar de ella muchas,
muchas horas.

Hay algo mis insignificante y sim-
ple que el deseo de tener... un imper
meable ?

Yo habia visto a algunas de mis
amiguitas luciendo tan linda prenda en
los dias de lluvia,

iQué airosas, qué elegantes, qué
satisfechas cuando entraban en el co-
legio, ataviadas con su impermeable,
cefiido por un cinturén, ni corto ni
largo, ni delgado ni grueso, flexible,
gracioso y de confeccidon esmeradisi-
ma !

:Y aquel sombrerito de hule del
mismo color que ¢l impermeable ?

iQué hermosas me parecian las
amiguitas !

Si fuera disculpable €l orgullo, bien
podian sentirse orgullosas.

i Y vaya si lo estaban!

He de confesar que senti un po-
quitin de envidia y un vehemente de-
seo de poseer una bella prenda como
las de mis compafieras,

Por eso, cuando un dia me dijeron
mis tios, qué era lo que deseaba pe-
dir a los Santos Reyes, yo contesté
un tanto medrosilla:

—Si Sus Majestades no se moles
tasen con mi peticion, yo les encar-
garia un impermeable y un sombrero
del mismo material...

Recuerdo que mis buenos tios cru-

A veces llegué a pensar en wn castigo de Dios...

© Biblioteca Nacional de Espana
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— ; Exz 8 tu flamante impermeabler

zaron entre si una mirada significati-
va vy que, después, contesté mi tio

—l.os Santos Reyes no se moles-
tan por las peticiones de los nifios,
por muy absurdas que sean. Ya saben
como las gastan nifios y nifas. Lo
que hacen es no complacerles, Siem-
pre hay que pedir algo que sea util,
necesario y... que dure mucho tiem-
po. Como ti estis ahora creciendo,
el impermeable no te serviria mis
que para un afio, a mucho tirar, v,
de traértelo los Santos Reyes, serias
responsable de la cantidad que, cas
en balde, les habrias obligado a des-
embolsar,

Lo de las peticiones absurdas me
hizo mucha mella. Y lo de la respon-
sabilidad, también,

Asi es que bajé la cabeza y termi-
né con estas palabras que me salie-
ron del alma:

—JEseribiré a los Santos Reyes dan-
doles la bienvenida y no pidiendo
nada: no quiero responsabilidades,

i Ah! Si vo hubiera sabido enton-
ces lo que después supe acerca de los
Reyes, otras palabras salieran de mis
labios,

Otras, pero siempre respetuosas y
amables, como mis queridos tios me-
recian,

(), quizas, no hubiera hablado. Un
beso: esa es, en tal caso, la. mejor
contestacion. ‘

1 Oh! ;Cudnto me ha costado con-
vencerme de la verdadera personali-
dad de los Santos Reyes! Pero deje-
mos esto para otra pagina de mis re-
cuerdos.

R

Pasaron dos afios, Yo habia crecido
hastante en estatura. Cada indispo-
sicion que me obligaba a guardar ca-
ma ocho o diez dias era un estiron
que alargaba mi cuerpo un par de
centimetros,

Tras uno de esos estirones que me
costd, ademas de los dias en cama,
otros mis en convalecencia, mi buen
tio, para darme animo v alegria, me
prometio regalarme el impermeable,
con su sombrerito correspondiente, en
¢l dia de mi santo,

Débil, inapetente v flaca como yo
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estaba, me levanté de la butaquita,
abracé v hesé a mi tio y... bailé de
gozo!

Estoy segura de que la esperanza
de tener muy pronto mi prenda que-
rida fué el mas poderoso de los re-
constituventes. A los dos dias estaba
completamente restablecida.

Desde aquellos dias de un crudo
enero \'(‘iﬂ cercano, ﬂ'll'l'\' ]lﬂ’l.‘(in'lll, Ci-
si al alcance de mis manos, el gran
dia de San José, el dia 19 de marzo,
dia de felicitaciones, de agasajos, de
besos, de dichas sin cuento para las
que tenemos como santo Patrén al
glorioso Patriarca, y, aquel afio, dia
de mi impermeable...

No necesitaré decir aqui que aque-
llos dos meses fueron para mi meses
de constantes, dulcisimos ensuenos.

Quizis algunas nifias que inmedia-
tamente tienen en sus manos todo
cuanto piden, lo necesiten o no, sea
atil o superfluo, no habrin sentido
jamas satisfacciones tan intensas y
alegrias tan francas y sanas como las
experimentadas por una nifia de la
clase media que ve una distancia, a
veces infranqueable, entre el deseo de
la cosa y su posesion; que llega a
comprender, en su mente infantil, los
sudores que a los padres cuesta el
proporcionarle lo mas necesario en
instruccion, educacion, alimentos y
vestidos ; que estd acostumbrada a su-
frir resignadamente la vista cuotidia-
na del lujo altanero y derrochador de
sus comparieras de colegio. ..

Si asi es, yo me creo mas feliz,
infinitamente mas dichosa que ellas,
puesto que he sentido varias veces esa
sensacion inefable que produce el ver
realizados deseos abrigados timida-
mente en el pecho por considerarlos,
no absurdos ni imposibles, sino sim-
plemente desnivelados,

Claro que estas consideraciones no
se refieren precisamente al imper-
meable, pero han venido a los pun-
tos de la pluma y aqui quedan, en
el papel, en forma de garabatos.

Yo creo que estas alegrias deben
tenerlas casi todas las nifias. Sabiendo
lo vehementes que somos, no hay que
extrafiarlo. Haciéndonos desear largo
tiempo las cosas las apreciamos mis.

*re e

He dicho que disfruté, durante dos
meses, de dulcisimos ensuefios, en los
que siempre aparecia yo, vestida con
mi rico impermeable, tocada con mi
sombrerito de hule y calzada con unas
hotas altas, desafiando la lluvia to-
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rrencial, correteando por las calles de
la ciudad.

Cuando llegaba a casa, siempre des-
pués de ver en el cielo los hermosos
colores del arco-iris, despojabame en
un periquete de mis prendas amadas,
v aparecia con mi frajecito seco v lim-
pio, como si sobre mi no hubiera cai-
do un verdadero diluvio,

Por fin, y tras dos dias de prueba
v lo menos quince de espera, dias de

impaciencia desesperante — esos con-
feccionadores han perdido la nocidn
de la formalidad — recibi mi imper-

meable y mi sombrero,

Me los probé definitivameunte v que-
dé contenta y satisfecha.

Era feliz...

:Feliz? Si; no lo niego. Completa-
mente feliz... por algunos momentos,

La felicidad, seglin entonces apren-
di por experiencia, dura muy poco.

Me refiero, claro es, a la felicidad
(ue nos proporcionan las cosas ma-
teriales.

Tenia impermeable y sombrero;
pero me faltaba algo no menos im-
portante,

Me faltaba... jla lluvia!

No era cosa de salir a la calle ves-
tida con traje de lluvia, mientras lu-
cia un sol esplendoroso.

Yo me acordé entonces de un cia
de mi enfermedad. Unos amigos me
Hevaron a la cama un lindisimo ju-
guete. Recuerdo que, al verlo, senti
una alegria momentinea; nada mas.
No tenia vo entonces ganas de ju-
guetes. ; Para qué los queria si no po-
dia jugar con ellos?

También vino a mi memoria el
chasco que se llevd una amiguita mia.
Cuando sus papas le habian concedi-
do permiso para ir a la fiesta mayor
de un pueblo, y tenia el billete del
ferrocarril en el bolso, el tren no
salié por hallarse interceptada la via.
De nada le sirvié la posesion del bi-
llete,

{Qué tiempo mis hermoso! | Qué
cielo tan despejado! j Qué noches es-
trelladas v qué dias de radiante sol!

Eran precisamente los que antes
mas me agradaban, Pero entonces,
cuando yo deseaba estrenar el imper-
meable, me llenaban de pesar.

A veces llegué a pensar en un cas-
tigo de Dios, por haber menosprecia-
do, arrinconado y hasta maltratado a
mi paraguas. Porque en cuanto entro
en casa el impermeable, tomé el para-
guas, que tan excelentes servicios me
habia prestado, y lo lancé al cuarto
de los trastos viejos.

Del golpe le salté el varillaje.

Y la acompané a sw casa..,

Mis primeras palabras, al desper-
tarme, eran estas:

—; Llueve? ;Esta nublado?

Y siempre ola esta contestacion,
no sé si chunguera:

—FEstd el cielo despejadisimo, .,

Yo me levantaba de la cama, me
aseaba, me vestia, y, antes de salir
hacia el colegio, v sin que nadie me
viese, me arrodillaba ante la imagen
del Corazon de Jestus v le decia:

—Seiior, que no Hueve;... que hay
mucho polvo en las calles;... que los
pobres labradores van a perder la co-
secha;... que las enfermedades au-
mentan... ;Seior! ;Concedednos el
beneficio de la lluvial...

A veces aparecia en el lejano ho-
rizonte una nubecita, que era una es-
peranza. Pero la nubecita se esfu-
maba...

Y nuevamente a pedir.

—Sefior; que cuando el grifo no da
agua, dice la portera que es a conse-
cuencia de la sequia;,.. que las hojas
de los arboles palidecen;... que los
hoticarios se quejan de que las fuen-
tes no dan bastante agua... |Sefior!
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{Que llueva, aunque sea en jueves
por la tarde... aunque sea en
mingo ...

Ni por esas. El Sefior no me oia.
Probé otro recurso. Indiqué a mi tia
que seria conveniente hacer en toda
la casa la limpieza de los cristales,
va que era segura la lluvia en cuanto
estaban limpios... Ni por esas,

l.lll—

¥ %

Asi pasd un mes. Todo el mes de
Abril, desmintiendo el refran conso-
lador de *“Abril Huvioso"...

Y asi pasd otro mes, y otro v
otros... Realmente, las cosechas ha-
bian sido escasas y la sementera rea-
lizose en malas condiciones. Tal fué
la sequia, que los Prelados ordenaron
la celebracién de rogativas.

Entonces me  ocurrié una idea.
:No podria yo unirme a las roga-
tivas por medio de un sacrificio ?

Cierta mafiana, como vo viese en el
horizonte unas nubecillas, fui queda-
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Awi pude yo, al siguiente dia, ir al colegio y pasear por las calles luciendo mi impermeable...

mente al cuarto de los trastos, cogi
mi viejo..., viejo, no: mi destrozado
paraguas, até como pude su varillaje
y me lo llevé al colegio,

El sol lucia, como toda la tempora-
da, en el cielo,

lLas nifias, al verme con paraguas,
se rieron mds de un poco. Pero ahi
estaba mi sacrificio. Quise hacer el ri-
diculo para que me mortificaran.

—; Ese es tu flamante impermeable ?

— Pues el paragiitas ha salido bas-
tante mejorado de la enfermeria...

Y asi por el estilo,

Eso a la entrada. Que a la salida
del colegio,.. jdiluviaba! asi: ;diluvia-
ha |

Y una nifia, la que mas me habia
asaetado, vino a pedirme que la acom-
panase hasta su casa con el paraguas.
Y la acompafié,

La accion y ¢l sacrificio, de todo lo
cual se enteraron en mi casa, me valie-
ron muchos besos v una satisfaccion
mayor, incomparablemente mayor a la
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experimentada el dia en que me vi con
lus prendas impermeables,

La satisfaccion de haber vencido,
por un acto de firme voluntad, el po-
der de aquel capricho obsesionante
que me subyugaba,

Y de haber ofrecido el sacrificio de
mi humillacién ante mis amigos, por
el bien de los pobres labradores,

Y de haber correspondido con una
fincza a las bhurlas de una amiguita.

Jamis habia sospechado que en el
vencimiento propio pudiera hallarse
satisfaceion,

*hn

Las rogativas alcanzaron la lluvia.
Asi pude yo, al siguiente dia, ir al co-
legio ¥ pasear las calles luciendo mi
impermeable, un sombrero v unas bo-
tas altas que causaron la admiracion
de mis amiguitas.

El paraguas esta arreglado v lo con-
servo bien guardadito. ..

Algin dia puede hacerme falta. .,

JosSEFINA
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UNA TOMA
DE VISTAS
SIN TRUCOS
NI SUPLAN
TACIONES

Una bella eacena dela
pelicula « El Pescador
de Islandia», represen-
tada en los mismos lu
gares en yue Pierre Loti
situd los sucesos de su
célebre novela

EL MUNDO EN AUTO, agosto-septiembre, 1026

Kscena inte
rior de la pe
licula « El
Pescador e
lalandia», que
por haber sido
filmada en el
mismo teatro
e lon sucesng
de la célebre
novela, tiene
toda la emoli-
vidad evocati-
va de un do-
cumento his-
tdrico
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vs1 siempre, en los films, los
C directores se valen de los mis

sencillos trucos para situar es-
cenas que se suponen desarrolladas en
un lugar determinado, en otros que
ninguna relacion tienen con ¢l mis
mop, Como no sea cierto convencional
parecido, v logran que el pablico se
trague la pildora con una buena fe
encantadora. Para lograr ese fin, se
valen de la candidez del objetivo, que
no ve mis que lo que le ponen de-
lante, v como no puede volver la ca-
beza espontaneamente hacia los lados
ni hacia atrds, no hay que temer que
comprometa al director.

Asi, por ejemplo, nosotros hemos
tenido ocasidn de ver impresionar una
selva virgen, con sus correspondientes
felinos, que saliendo de entre los ma-
torrales, acudian a abrevar en un arro-
vo: v la selva se habia improvisado
ad hoc en un jardincito que no media
mas alla de seis metros cuadrados,
rodeado por unas rejas transportables
que lo convertian en una jaula, El
domador, escondido entre la vegeta-
cion v fuera de la vista del especta-
dor, hacia maniobrar las fieras a vo-
luntad del director escénico

Se impresiona un desierto alricano
tras las dunas de una playa; se cam-
bia de lugar v hasta de pais a los
actores con solo hacerles trabajar en
la parte opuesta al sitio donde se aca-
ba de filmar una escena. Para ello no
hay mas que hacer virar en redondo
el aparato de toma de vistas, el cual,
si antes enfocaba una bien cuidada
carretera por donde se deslizan, velo-
ces, los autos, luego enfoca la ladera
de un monte, abrupta v rocosa, que
un epigrafe nos dice ser tal o cual
apartada e inhdspita region del mun-
|Il’l.

En un lago cercano a Berlin, ¢l
Wansee, hemos podido contemplar na-
da menos que la batalla de Trafalgar!

Sin embargo se dan casos, — cuan-
to menos frecuentes tanto mas de elo-
giar — en que los directores, por un
loable respeto al asunto cuya filma-
cion les ha sido encomendada, cuan-
do se ha tratado de la adaptacién de
una obra literaria de autor insigne,
procuran por todos los medios posi-
bles ajustarse a la realidad y situar
la accion alli mismo donde la sitia
¢l autor.

[iste caso se ha dado recientemente
en la impresion de “El pescador de
Islandia”, de Pierre Loti, El mettenr,
M. J. de Baroncelli, ha querido que
todas las escenas que, seglin el autor,
se desarrollan en Islandia, fuesen im-
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Escenas de pesca de la pelicula « El Pese

de Islandia,

presionadas, realmente, en el pais en
cuvas aguas se verifica la pesca del
bacalao.

Para que nadie pudiera luego po-
nerlo en duda, el sefior Baroncelli in-
vitd a los representantes de la prensa
a asistir en el puerto de Paimpol a
la solemne partida de la expedicion
para aquellos lejanos parajes,

En aquel pueblo de pescadores, cur-
tidos todos los hombres en la dura
lucha contra los elementos, fué dicha
solemnidad  un
Alli fa-
moso libro de Pierre Loti, que pinta
tan a maravilla

verdadero  aconteci-

miento. nadie desconoce el

sus costumbres, sus

L belligimo efecto de bruma que vela artisticamente csta fotogre, fla,
por las nicblas de los mares hiperbireos, dificilmente hubiera sido tan
recursos léonicos y luminosos

hazanas ¥ virtudes. La muche-
dumbre acudié numerosisima a des-
pedir a los expedicionraios, cuyo jefe
se habia dado buena mana de hacerlo
anunciar por el pregonero a fin de
poder obtener una magnifica escena
de despedida real y positiva.

Antes de hacerse a la mar, Baron-
celli llevé a los periodistas en pere-
grinacion a algunos de los lugares de
que el libro hace mencion, y como para
pedirles inspiracion a los manes de
Pierre Loti, visitaron el mindsculo
gabinete de trabajo en el cual el e¢s-
critor marino se encerraba largas ho-
ras en compaiia de los personajes

sSus

producido en realidad
bien logrado con los
de un eatudio cinematogrifico

© Biblioteca Nacional de Espana

ador de Islandias, tomadas vealmente a bordo de un barco pesquero en aguwar de los mares
donde se desarrolla la accién de la novela de Pierre Loti

creados por su imaginacion, y donde
escribié aquellas paginas que se hi-
cieron tan populares, Actualmente,
esta habitacion se halla contigua al
dormitorio de una vendedora de la
Grande Place. Esta buena senora, con
exquisita amabilidad, permite a todo
¢l mundo visitar ¢l sanfuario del cual
cuida piadosamente, Cuando Loti se
retiraba a esa habitacion, no se co-
municaba ya .con el mundo exterior
mds que por unas mintsculas trone
ras que se abrian en los muros de la
estancia; era un verdadero encarce-
lamiento voluntario,

Visitaron luego los periodistas el
muro de los desaparecidos, tan tragi-
co en su sencillez, y sobre el cual
acumulan tantos recuerdos dolo-
rosos, como esa humilde tabla colo-
cada alli a la memoria de dos her-
manos de diez y nueve y de doce afios
respectivamente que fueron tragados
por el mar en una tempestad desen-
cadenada en aguas de Islandia.

Cuando La Marie se hizo a la mar
llevando a bordo en fraternal cama
raderia a actores y marinos que de-
bian actuar, a todos les acompafiaba
¢l religioso recuerdo y la impresion
profunda de aquellas escenas, que,
juntos, iban a hacer revivir.

Entre las brumas de los mares del
Norte, se impresionarian a bordo del
pesquero los episodios mas  emocio-
nantes y de mas realismo de la cele-
bre novela de Pierre Loti.

Le pelicula “El pescador de Islan-
dia” tendra para los pablicos cultos
un doble atractivo: el de realizacion
grafica y plastica de la obra inmortal
de Pierre Loti, v el de conocimiento
del auténtico escenario de los hechos,
con toda su virtud evocadora,
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Y EL ENGANO

L objetivo, ese ojo registrador que
E recoge y fija en la emulsién sensi-

ble, con toda exactitud, cuanto a
suvista se expone, y al cual tenemos
por inexorablemente veridico y justi-
ciero, nos engafia a veces; y los que,
por frecuentar su trato, le conocen
a fondo, le engafian también cuando
les conviene,

Por estas razones, la fotografia —
de pose o animada — nos da, a me-
nudo, las mds inesperadas sorpresas,

De aqui que haya individuos foto-
génicos e individuos antifotogénicos.
a pesar de que, en realidad, todos
son vistos de igual modo por el oje
humano; pero ese ojo artificial que
se llama objetivo tiene preferencias y
1o quiere verlo todo con igual im-
parcialidad,

Un autor extranjero especializado
en la técnica cinematogrifica hace a
este respecto una serie de atinadas
ohservaciones, que a continuacién re-
producimos,

El objetivo, — dice — esta materia
inerte que se venera como una es-
pecie de dios del estudio y al que se
cuida como a un hijo, es, en reali-
dad, engafiado, en materia de foto-
genia, por la inteligencia que la na-
turaleza ha dado a los hombres, a fin
de que, precisamente, puedan c¢m-
plearla contra ella misma.

Hay rostros antifotogénicos que
pueden convertirse en fotogénicos en
ciertos momentos. Basta, para ello,
colocarlos bajo una luz conveniente-
mente dirigida,

Una eara gusta, casi siempre, mds
a nuestra imaginacion que a nuestros
0jos. Es como un libro en el cual
se hallan intenciones que el autor no
ha pensado poner. Se las toma por
realidades y se felicita por ello al es-
critor, que 0§ mira con aire azorado
y no comprende nada absolutamente
de lo que le decis.

El objetivo, materia inerte, no de-
beria estar absolutamente en nada su-
jeto a los errores de los hombres;
pero los hombres arreglan a su gusto
o que la Providencia ha puesto a su
lado.

Es una prueba que podéis hacer.

Repasad todas las fotografias que
hayan sido hechas de vuestra perso-
na; las hay que os gustan mucho y
otras que aborrecéis cordialmente; y
sin embargo vuestra cara es siempre
la misma. No siendo coémicos, vues-
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EL ENGANO DEL OBJETIVO

AL OBJETIVO

tras expresiones son, casi siempre,
las mismas; habéis adoptado la po-
sicién que os es mds favorable v os
habéis entregado al operador,

¢ De qué proviene, pues, que en uno
de estos retratos os encontrdis agra-
dables, mientras que hay otros que os
guarddis muy mucho de ensefiar a
las personas que os interesa que se
formen buena opinién de vuestro as-
pecto fisico?

Es la luz la causa de esas sorpre-
sas.
Un fotégrafo habil, que conozca a
fondo su objetivo, debe saber ilumi-
naros. La luz modela las formas, les
da plasticidad, suaviza los dngulos,
atenia o borra los defectos de cons-
truccion; en fin, ella es quien abusa
del objetivo y le hace ver lo que no
existe,

Los americanos son, quiza, los pri-
meros que descubrieron estas leves
de falsificacion. Alguna vez nos he-
mos sorprendido extraordinariamente
viendo ante nuestros ojos, en carne
v hueso, alguna de las grandes estre-
llas de Hollywood,

iComo? — nos hemos dicho —
¢Estas son aquellas que, en la pan-
talla nos aparecen tan fotogénicas?
i Habran cambiado mucho durante ¢l
viaje!

No, no han cambiado nada. El se-
creto estd en que, en el estudio, un
director, que las conoce bien, las ha-
ce aparecer aceptables v, a menudo,
divinas,

Ello es tan cierto que hay artistas
que son fotogénicas en el estudio y
antifotogénicas al aire libre. No pre-
preguntéis por qué razén se les hace
impresionar peliculas; el arte de es-
coger intérpretes tiene razones que
nada tienen que ver con la fotogenia;
ademds, los directores se ven, alguna
vez, obligados a servirse de una in-
térprete que el azar o las circuns-
tancias les envian,

La luz no es nunca un elemento
despreciable, aun cuando se trate de
una excelente artista, Edna Purvian-
ce, Paulina Frederick y tantas otras,
nos darian la razén. Mary Pickford,
la mas fotogénica entre las fotogéni-
cas, pasa horas enteras con su diree-
tor, buscando las luces que mejor la
iluminan, siempre que impresiona un
film; no interpreta una escena hasta
estar bien segura de que la ilumina-
cibn no le hard traicién, Alrededor
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de ellos se establece una barrera que
nadie puede franquear ; un silencio ab-
soluto reina en el estudio; los tra-
moyistas — los ruidosos tramoyistas —
andan como si se hallasen en el cuar-
to de un enfermo. Se necesita tener
toda la autoridad de la gran artista
para obtener semejante cosa.

El resultado de este trabajo es mag-
nifico; no hay en toda la pelicula una
sola imagen de Mary que no sea per-
fecta.

Un metteur en scene francés, que
conoce a la perfeccion las leyes de la
luz, Luitz-Morat, impresionaba en
cierta ocasion con una joven actriz
que no era muy fotogénica. Nuestro
hombre estaba inseguro y desconfiado ;
las limparas, veinte veces cambiadas
de emplazamiento, habian dado la
vuelta entera alrededor de la escena,
pero Luitz-Morat dudaba aén; reco-
nocia que la imagen de la artista que-
daria gris y empafiada en la pantalla,
¥ que no seduciria suficientemente a
los espectadores,

De pronto, tuvo una idea. Ilumind
la escena por encima, en sentido ab-
solutamente vertical ; la luz caia com-
pletamente a plomo sobre el rostro de
la artista, mientras que, al ras del
suelo, otras lamparas daban la con-
tra-iluminacion a fin de evitar las du-
rezas, Cuando sus ojos vieron el efec-
to, Luitz-Morat, dié un grito de triun-
fo; habia dominado a la verdad. Uti-
lizando leves artificiales, halld el me-
dio de corregir la fotogenia,

Los hombres son poco interesan-
tes para ser estudiados bajo el as-
pecto fotogénico. Se contentan los di-
rectores con el rostro que tengan sus
actores, y se dan por satisfechos con
tal de que, a falta de belleza, pre-
senten caricter y expresion.

Sin embargo, las leyes de la foto-
genia son iguales para los hombres
que para las mujeres; ni que decirlo
hay. Por esta razén, los que se han
convencido a si mismos de que no son
suficientemente  fotogénicos se apre-
suran a corregir, antes de entrar en
escena, las imperfecciones que han
descubierto en su rostro. ;Qué feliz
se considera el artista que no nece-
sita recurrir al maquillage para estar
bien! Son los preferidos de los di-
rectores.

Afiadamos, antes de terminar, que
hay rostros agradabilisimos que pues-
tos ante el objetivo, y reflejados en
la pantalla resultan sencillamente de-
testables, ; Por qué? La luz; siempre
la luz que los hace ver en la pantalla
muy diferentes de como son.
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UNA LINDA CABECITA
A LA “GARCONNE"

sTA fotografia de Paulina Starke
Equc ha llegado recientemente a

nuestras manos, nos sugiere unas
consideraciones sobre el pelo corto, las
cuales no podemos resistir a la tenta-
cion de exponer a nuestros amables
lectores, Todo el mundo ha echado su
cuarto a espadas en esta peliaguda
cuestion vy no habiamos
S€T menos.

Para estar bien con todos, adop-
taremos la comoda posicion de neu-
trales y declararemos, por anticipa-
do, que no somos partidarios ni ad-
versarios de la novisima moda. He-
cha esta salvedad, podemos decir sin
temor alguno unas cuantas perogru-
lladas sobre el particular. (Las pero-
grulladas, generalmente, se confunden
o se toman por atinadas sentencias).

Asi, afirmaremos que deben deste-
rrar el mofio todas aquellas a quienes
les favorezea el masculino peinado, v
conservarlo a toda costa aquellas otras
a las cuales les siente mejor la abun-
dante cabellera; aiadiremos que las
sefioras mayores

nosotros de

(cada cual que se
fije la edad en que se considere ma-
vor) deben abstenerse de seguir la
nueva moda, so pena de parecer ri-
diculas v terminaremos sosteniendo
que Ia moral no pierde nada con el
acortamiento mds o menos exagerado
de la vegetacion capilar, muy al con-
trario de lo que sucede con el acor-
tamiento de las faldas.

Todos estos lugares comunes que
vamos a tener el honor de que nos
pongan en letras de molde, poseen
tna virtud v un mérito que nadie
nos negard: la sinceridad con que sa-
hemos calificarlos, v €l que muchos
los hayan dicho antes que nosotros,
convencidos de que se trataba de pro-
fundos y sustanciosos pensamientos
que solo podian engendrarse en su

privilegiada mollera, bien surtida de
fasforo,

Descargada nuestra conciencia del
grave peso que representaba para nos-
otros el que alguien pudiese dudar
de nuestra imparcialidad entre tan
trascendental problema, diremos que
si_bien no criticamos a aquellos a
quienes no les gusta el bello sexo des
provisto del adorno natural de su ca-
hellera, en cambio consideraremos
haciéndole favor — como un irracio-
nal de mayor cuantia a aquel mari-
do brutal, estipido e imbécil que, por
que su dulee compafiera se habia per-
mitido cortarse las trenzas, la ama-
rré a una silla y le afeitd la cabeza.
Nos imaginamos la feroz satisfac-
cion del autor de la hazafia ante su
obra y nos preguntamos con toda la
ingenuidad de que somos capaces:
¢ Pero es posible que, antes, nadie se
hubiese dado cuenta de la animalidad
de ese individuo y no lo hubiese un-
cido a un arado? ;Lo dejarin andar
suelto, sin  ronzal, de hoy en ade-
lante?

Esto no es decir que desconozca-
mos la importancia del arreglo de Ia
cabeza femenina en la felicidad del
hogar ; de suerte que cada mujer de-
seosa (e conservarla deberd, antes de
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ir a ver al peluquero, indagar cuailes
son las preferencias de su esposo, fi-
jandose, por ejemplo, en la impresién
que le causan otras cabezas femeni-
nas.

No hablemos més de cosas tristes...
v contemplemos, otra vez, a Paulina
Starke; es un quita-penas recomen-
dable v un poderoso argumento para
ser esgrimido por los partidarios del
pelo corto,

Realmente, a una muchacha de lin-
das facciones le afiade un atractivo
mads v le da un picante aspecto de ni-
fio avispado y travieso. Si quieren
ustedes hacer la prueba, no hay mis
que tapar la fotografia adjunta, no
dejando visible mis que la cabeza,
v vean si no puede ser lo mismo la
de Paulina Starke, que la de un mu-
chachito de ocho o nueve afios. ; Ver-
dad que si?

Quedan, pues, sentadas cinco ver-
dades inconcusas:

El pelo corto rejuvenece a las jd-
UPRES,

Favorece a muchas,

Desfavorece a otras muchas.

Pone en ridiculo a las viejas.

Y en un brete a los que se meten
a tratar de este asunto.

He dicho,

CUPIDO AL AMPARO DE UN CANON DE GRUESO CALIBRE

La vida del marino de guerra, en tiempo de paz y navegando de puerto en puerto por esos

mundos de Dioa, obscquiado en todas partes con bailes y comilonas, es envidiable ffrl veras,

Asi debe comprenderlo Ramin Novarvo, que a la sombra de un no se cuantos mil imetros,

con el pretexto de enseflarle el programa del baile, le esta dirigiendo fnhﬂamt_gcrus miradas

a esla interesante rubita, que la pobre, sugestionada por los turbadorves ojor de nuesiro
galdn, esta como alelada.

© Biblioteca Nacional de Espana
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p‘Hf_‘f toda mujer elegante tiene s:ama ymportancia ¢l vestido
interior, El presente vestideo de georgetie

cont grandes adormos de encaje de oro ¢x bello con la nota de
dan las tres rosas, una que deshace la linea de-

distinicion gie le
del cuello v i

|1:_-l_:’]i'.:.-_":_‘ oseael d

mastade recla as ofras dos que 1 nent el breve cinduron

OMO lo mas nuevo de esle modelo de «louise M,

Jois ¢5 la gran flor blanca con coraion megro que
st luce en esta fotografia, aqui la modelo nos esconde
su rostro y nos muesira la flor. Debemos perdonarle
esta falta porgue ya nos ha encamtado con él al lucir

los demds modelos que adornan esla pagina

La moda al dia

TRO modelo muy bello de negligée en seda

orquidea y encajes de oro. Se puede ver que

con los mismos materiales del modelo anterior, el

modisto  weoyorguino ha sabido ofrecer alge muy

nuevo vy completamente opuesto al anterior. Esir

modelo sellama Sonrisa de ama de casa, nombre fan
atractivo como ¢l ropaje a que se aplica

Fotoas Underwood
y Henri Manuel

© Biblioteca Nacional de Espana
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LEGANTE traje de tarde
én preorgette amarillo con
adornos en seda plateada. ki
plisado de la faldav del chaleco
¢s de un efecto muy nuevo. El
modislo neovorgwino creadoride
este modelo Ie ha puesto ¢l

A iltima moda lanzada por
nombre evocador Anochecer de

los modisios neoyorquines
7

Agosto, Sera sin duda para
¢sta evocacion que la jovencita
que lo esta Iuciendo en esle
wnstande sonrte con lanta gracia
como la propia Monna Lisa,

ha sido la del manidn de Mani
Ia usado como salida de teatro
en las noches veraniegas. Estd
adornado con rosas megras so-
bre fondo blanco, es algo muy

anngiie restlia una Monna Lisa

elegante y nada castizo, pues
de Broadway...

la fovencila rubta que lo ¢sld
Iuciendo en la presente fologra
fia no liene mada de emajar,
siendo muy bella. Arvebujada
con la seda ¥ arrnllada por la
caricia de los grandes flecos,
deja adivingy el brillo de las
.f'l'r‘:irf': itas de colores que bar-
dan su vestido de noche

ESTIDO de tarde en
georgette blanco con
punios agules. El cuello y la
bocamanga van adarnados
con tul blanco. EL modelo ¢s
muy propio para jovencitas
recién puestas de largo y
llrva el nombre r';"(h'.'.id(‘! d{'
Diez v ocho anos. Esta
yovencita rukia los tieme ¥
los tienen por regla general,
todas las mujeres bellas

Fotos Underwood
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OMBRERO en paja lrenjada Parme, con gran
cinta y fantasia eslilizada de plumas, modelo de la
casa Alphonsine,” de Paris. El ala baja hace realzar
los gramdes ojos

OMBRERO

1S TE vestido de woche en seda rosa srquidea v Il recuerda los

de lag dangarinas clisicas. La falda va adornada con rosas

eshilizadas de seda, armonigando con la rosa que se anuda a la
cintura de una manera muy ariginal

© Biblioteca Nacional de Espana
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A nola sobresa-

liente de asla ves-
tido de moche en
crapede China negro
es &l exagerado des
cofe de la espalda.
El modelo es de la
casa Lucile de Paris
v va adormado con
ramajes de laurel 3
olros bordados deoro,
lo que da al modelo
#un cardcler muy dis
tingurdo. Como todo
el L'hllt.' del modelo
esta en la espalda,
la bella mannequin
paricsina mnoe nos
miiestra en la pre
sente folografia ofra

cosa que su bello
perfil ¥ su postura
de muchacha acos-

tumbrada a tales
poses

en paja de diferendes lonos, gros
grain cerega, de la casa Alphonsine, de Paris.

Fotos Underwood

Henri Manuel y Photopress
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EN LA ClIUDAD Y EN ELL CAMPO

COMO SE MIDE LA ESTATURA A UN NINO REBELDE. - Medir con exactitud
la estatura de un nifio de corta edad, ha sido hasta ahora una empresa llena
de dificultades. Miss Flelen Denslow consigue, no obstante, con relativa faci-
lidad obte- de la Infancia de Nueva York, el indispensable
ner de sus momento de quietud para fijar su estatura,
pequefios gracias al aparato ideado por un ingenioso
clientes en inventor gue conoce la mecdnica nerviosa de
¢l Hospital la infancia, tanto como la otra mecénica. El
aparato ha sido adoptado en muchos hospi-

tales y estd perfecciondndose conside-
rablemente. (Underwood)

PINTANDO NIROS DEL MUNDOENTERO, — Hay pocos
asuntos tan Interesantes como las cabezas de los nifos.
Con un poco de ingenio y de carifio por parte del artista
¢l efecto ¢s slempre delicioso, Rublos o morenos estos
angelitos parecen hablar directamente al corazdén, La dis-
tinguida artista norteamericana Ana Milo Upjohn se ha
especinlizado con gran éxito en la reproduccion de los
tipos infantiles de cincuenta naclones del mundo. Es
conocida especlalmente por sus (lustraciones para el

mer:can
Junior Red
Cross. La fo-
tograffa ia
muestra dan-
do losdltimos
toques a uno
de sus;_tctm—
tos en_su es-

UNA ESCUELA
EN PLENO CAM-
PO. — Los partida
rios de la vida al
alre libre preconi-
zan su sistema de
un modo especial
para la educacién
de la infancia y ju-
ventud. La fotogra-
fia reproduce una
clase en la Escuela
de Birley en Forest
Hill (Inglaterrai

(Photopress)

UNA LECCION
DE ARQUE OLO-
GiA AL AIRE- LI
BRE. - La Escucla
de Investigacion, de
Norte América, aca-
ba de visitar una de
las ruinas mas inte
resantes del pals.
Hallanse situadas
en el Estado de
Nusva Méjico, cer-
cn de Santn Fe, en
¢l lugar llamado
Puye Cliff. Constan
de grondes series
de habitaciones
prehistdricas, mu-
chas de ¢l a8 exca
vadas en la roca
La Escuela de In-
vestigaciom, que ha
excavado en parte
este pueblo antiqul-
simo, ba dado so-
bre elter eno varins
conferencias a sus
numerosos alum-
nos. (Underwood)

tudio de la direccidn
de la Cruz Roja, en
Washington.

5 (Underwood)
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HISTORIETAS DE BARRADAS
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Dos pucblos hay Espafia
—Campollano y Los Cumbrales —
tan vecinos y rivales,

que por mor de una montafa
sufrian todos los males

sl vas por la carretera,

No te confies, hermano,

iCampollano, Campollano!
Siempre el odio armd la mano
de tu gente traiclonera.

Perico, mozo apocado,
busca novia con afdn,
iLas mozas que ha requebrado
todas huyen de su lado
por bobo, zafio ¥ patan!

A
L ¢

i
-li‘l,..

AR

Una, por fin, le escucho
escarncciendo su intento.
Tal condicién le exigid.
que Perico se quedd
més perplejo que contento.

ul capricho singular.

Da vueltas en su cabeza

«La montafia trasladar
al pueblo?» Mas, Zqué proeza
amor no podrd aleanzar?

A fuerza de tiempo v mafia,
columbra una solucidn,
Dice: dqué es una montafia?
Pues, éno es de tierra un montén,
dos, cien, mil, hasta un millén?

Todo es cuestién de paciencia,
de constancia y resistencia,
Y cogiendo pala y plco,
cada noche el buen Perico
pone a prueba su potencia.

Por el pueblo se decia
que la novia le ha burlado
con tan absurda mania.
El vecindario ha fallado
que Perico estd chiflado,

IHay que ver cudl discutian
los mozos en el casino!
Por novia tal: £qué no harfan?
Y la envidia derretian
en sendos vasos de vino.
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Perico calla y trabaja Cuanda una noche 1legd —Pero, di, chico: équé es esto?
con fe, constancia y tesdn confiado y placentero, Pregunta amable Luzbel. —
Mas, poco crece el monton. In sorpresa se la did Perico, una vex repuesto,
Tanto ¢l hoyo, en cambio, baja, un demonio que salié contd ¢l capricho funesto
que tiene una desazdn. del fondo del agujero. que le impusiera lsabel,

El demonio, generoso, Cuando el eco atn vibraba iLos demonios que han salldo
su gran poder ofrecid. de aguel silbido infernal, al conjuro del silbido
Ni corto ni perezoso con un tufo que apestaba, no los aciertn a contar!
al hoyo fué, y misterioso de golpe el hoyo soltaba Y Perico, estremecido,
de un modo extrafo silbé. un engendro sin igual, tiene un susto regular.

— Al pueblo de enfrente vais; Tres mil pares componian Perico estaba encantado
una montafia veréis de demonios la legién. cuando la montafia vid
¥ con mil viajes que hagdis Todos iban y venian surgir de su pueblo al lado.
aqui me la trasladdis muy aprisa, y se trafan Luzbel rein, el taimado.
ton todo lo que encontréis. de tietra y piedra un montdn Ya la discordia sembrd.

Y cuando el mozo cumplido A |la manana sigulente, Cuando lsabel se asomé
pues siempre fué bien nacido) el pasmo {ué colosal. a la ventana y la vid,
las gracias le quiere dar, La montafa era falmente de entusiasmo delirante,
€n humo se ha derretido cual la del pueblo rival, por Perico se inflamé
sin que lo llegue a notar. pero mis nueva ¥ luciente, en un amor fulminante,
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Hasta nacer la mafana

Vivin muy confinda Mas, iqué envidia al divisar
Perico suele cantar: la geate de Los Cumbrales. otra en el pueblo de al lado!
«Sal, nenica, a la ventana ISu montafial |Ahi es nadal Cuando quieren comparar,
y asi podré contemplar ¢Quién, estando en sus cabales la suya ya eché a volar.
tu belleza de sultann.» la supondri trasladada? |Cielos! ¢{Nos la habrdn robado?

|
(]

i ~ X 4
i'.:;'.'.-:-::i*\,/,b: X
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o)
El honor del campanario 4 Con argumentos feraces

Cinco ricachos con mafia

tal excita los sentidos que el campo siembran de beridos. se reparten la montafia.

de uno y otro vecindario, 1Qué de palos! [Qué de coces! Plantan vifia o slembran heno.
que agotado el diccionario Los odios mal comprimidos, Para ¢l nutor de la hazafa...
se acometen decididos coando estallan son atroces.

«Me alegro de verte bueno».

BIAWALAS -

i _ e
R o ‘ 4 #
DAL GAAR W

La montafia codiciada Perico ya se casd. Perico y su mujercita
que provocd odios mortales Vive feliz y dichoso vivieron en la montails.
entre dos puehlos rivales, con su mujer, que le di6é y allf alzaron una ermita
es, por fin, abandonada, el chiquillo més hermoso que vencid en lucha bendita
\Lanza chispas infernales! que Dios al mundo envid, o Luzbel y su calafa.

Eu ¢! nimero proximos: CAMISILLA D E ONCE VARAS
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MARIA MANZANA

T i T S I ¢

LA PRIMERA JORNADA

v la cindad de Altatorre vivia el
Etiu de Maria Manzana, a cuya

casa se dirigia la muchacha, des-
de Villacronos, donde habia muerto
Su anciano padre, dejindola comple-
tamente sola en la wvilla. Iha la po-
bre en busca de amparo, en busca de
hogar, Vestia un sencillo traje negro,
que es el color del recuerdo piadoso
¥ también el color de la horfandad.
Una muchachita de quince anos como
Maruja es demasiado débil, sensible,
¥ bella para luchar en las avanzadas
de la vida, que estin siempre en ia
pobreza y el desamparo.
_Sali6 con el alba, hora de las sa-
lidas furtivas del corazon que busca
renovados horizontes, Cuando cerrd
para siempre la puerta de la vieja re-
lojeria, donde su padre consumié toda
su vida, midiendo con su arte de relo-
jero consumado el tiempo de la de
los demds, resoné un golpe de made-
ra por el interior frio. Y los Gltimos
Péndulos se estremecieron, y el fic-fac
de los fltimos relojes empezd a con-
gelarse de pena y de silencio. Todavia
dormian todos los vecinos de la ciu-
dad, Solo transitaban algunos carros
abrumados de hortalizas y frutas, que
iban al mercado dejando un olor de
campo, de flores, de manzanas en la
calle. En una esquina unos hombres
azules comenzaban la limpieza urba-
na levantando el arco de plata de la
manga de riego. Y al trasponer la
puerta de la muralla carcomida, al sa-
lir a las huertas y los caminos, Maria
s¢ llevé la mano al corazén, sobresal-
tada ante la inmensidad del mundo;
la brisa le hizo una larga y fina ci-
rcia, y todas las campanas de Villa-
cronos la despidieron, doblando unas
Por el padre muerto, repicando otras
Por la vida que comenzaba,

Y se lanzé a campo traviesa Era
ella junto a las florecillas de los mér-
genes una flor real, dorada, levanta-

a los cielos por el dolor negro de
Su talle, Anduvo todo el dia afanosa
Mente por salvar la sierra antes de la
noche ; pero los ojos le engafiaron: la

EN Oy K

U N

porR Juan Gurigrrez Giul

Hustraciones de Barradas

sierra estaba mucho mas lejos de 1o
que parecia. Al mediodia pasé por
una choza de labradores. Unas voces
la lNamaron; pero ella no podia per-
der tiempo, y aligerd el paso, sin vol-
ver la cabeza. Declinaba la tarde cuan
do llegd al camino del puerto, que
en un inacabable zigzaguear de vuel-
tas, subia entre pefiascos y precipi-
cios, entre bosques y carrascales, Era
tan maravilloso el paisaje, que dis-
traida contemplindolo, se olvidaba d
su desventurada situaciéon y no repa-
raba en que las sombras comenzaban
a invadirlo todo. Sélo en su espiritu

s¢ encendia una lumbre de ilusién
viendo que la luna apuntaba su cre-
ciente de plata sobre la nieve de las
cimas, al paso que el sol se deshacia
en un aire de resplandores en el l-
timo horizonte del llano, Estaba ya
a gran altura la arriesgada viajera.
Desde alli dominaba la tierra baja y
lisa, donde el rio y las huertas sofia-
ban al pie de la mindscula Villacro-
nos. Un dia de camino la separaba de
su antigua casa, y sin embargo pa-
reciale un abismo de afios, el abismo
que separa. la infancia de la adolescen-
cia, porque Maria habia sido una ne-
na hasta aquel momento. Sola en mie-
dio de la naturaleza, se sentia mujet
animosa y responsable; y hasta aque-
lla altura critica de su vida, llego otra
vez el débil sonido de las campanas

© Biblioteca Nacional de Espana

700

L 30 ER VR TR A gl el R R .

de su pueblo. Era el Angelus. Y la
pobre nifia se acordé de su padre,
porque todas las tardes habia rezado
con ¢l la salutacion angélica, antes de
encender la lampara de la relojeria,
mientras un coro de campanillas se
levantaba, con ilusion de pajaros, de
los relojes colgados, como nidos de
la eternidad, por las paredes.

11
LA AVENTURA DEL BOSQUE

Y el llano se perdié bajo una nie-
bla densa y morada. Siempre esa 1l
tima hora del crepaisculo vespertino
encierra un sentimiento de Viernes
Santo. A Maruja le comenzé a dar
miedo la vida, como si estuviera su-
biendo un Calvario. Echo a correr,
sorprendida por la noche. Traspuso
desaladamente una estribacion de lIa
sierra, v el panorama cambio, como
si la tierra fuese un libro del cual
acabara de pasar una hoja. Todo eran
hondonadas, hoces y gargantas de
donde subian los innumerables fan-
tasmas negros, de los drboles, que
asaltaban las cimas, hasta donde la
nieve perpetua les daba licencia,

De improviso se oyeron unas voces
broneas que decian;

—Ha muerto el viejo relojero Man-
zana de Villacronos., Su hija ha des-
aparecido, dejando la casa con todo su
tesoro abandonada,

—; Pero es cierto que ha dejado un
tesoro ?

—Al menos la riqueza de su relo-
jeria, bien vale la pena que intentemos
robarla,

Llena de espanto, Maruja se escon-
di6 detrds del tronco de un arbol. Los
que asi hablaban eran unos bandidos.
El que traia la noticia iba a caballo.
Bajaron la voz y se detuvieron al pie
de una encina. Alli comenzaron a {ra-
guar sus planes. Ta luna daba una
idea fantdstica del cuadro. La mu
chacha se sentia morir de miedo, v
se arrodilld con una oracion en los
labios y en el alma. Entonces surcd
el cielo una estrella fugaz y errante;
describiendo una palma de oro que
vino a parar al lado de Maria. Y la

Nifio)
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forma de

tomao

estrella
dijo:

~—i Adénde vas sola por la sierra
y por la noche?

—Voy a Altatorre, donde vive mi
tio, pues murid mi padre ¥ no tengo
a nadie en mi pueblo,

—;Cémo te llamas?

—Maria Manzana,

—Entoneces tu eres nieta de un as-
tréonomo que me descubrid con su te-
lescopio,

—He oido hablar de él. Dicen que
estaba medio loco.

—FEra un sabio le dijo el hada
Estrella—, Tienes un abolengo de as-
trénomos y relojeros, Tus antecesores
poblaron la tierra de clepsidras, re-
lojes de arena, relojes de sol y final-
mente inventaron el crondmetro.

La muchacha no comprendia del to-
do; pero asintid, contando que su tio
habia vivido soltero con su padre,
hasta que un dia ¢l Obispo de Alta-
torre le llamo para que hiciera el re-
loj mas grande del mundo, que es ¢l
que ahora marca el tiempo desde la
torre de la iglesia. En Altatorre se

Hada vy le
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casd y establecid su taller. Tuvo un
hijo lHamado Pedro, a quien ella iba
a conocer, si llegaba sana y salya a
la casa de sus parientes, Y como el
Hada Estrella adivinara un gran mie-
do en estas qltimas palabras le pre-
guntd :

—Si quieres mi proteccion tienes
que darme esa holsita donde salvas
tus ahorros,

Y Maruja se la dic sin titubear,
porque para ella no existia el lastre
del egoismo y la ambicion que hunde
a los hombres en la realidad, donde
1o son posibles las maravillas de los
suefios,

Pero las monedas sonaron en la
bolsa. Y los ladrones se levantaron
al punto para ver qué viajero extra-
viado se habia puesto al alcance de
surapina,

‘1 Quién fuers ave del cielo,
de fuente, fruta de arbol!"™,
Maruja, para no ser vista.

Y el Hada, que adivind su pensa-
miento, le dijo desapareciendo:

—Da un salto y cogete de una rama
de este manzano,

agua
penso
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Hizolo asi, ligera como un suspiro,
v Maria quedé convertida en la man-
zana mas hermosa del arbol.

ITI
LA CUEVA DE LOS BANDIDOS

Cansados de dar vueltas sin ver a
nadie, aquellos hombrones maldijeron
como forajidos, y acabaron por reirse
de si mismos, pues les parecia induda-
ble que se habian dejado engafar por
la fantasia, Aquel sonido de monedas
habria sido una alucinacion nacida de
su instinto del robo.

Y el que iba a caballo, tendié la
mano al manzano exclamando:

—No hemos encontrado a ningiin
vigjero extraviado, pero he aqui un
espléndido manzano. Una manzana va-
le por todo el dinero del mundo, cuan-
do se esta sediento y no hay agua en
ninguna parte.

Y empezd a echarles manzanas a
sus compafieros, reserviandose €l la
mis hermosa. Todos mordieron con
avidez , menos éste, pues cuando fué
a hincar el diente en la fruta, del
fondo de la misma salié un tenue
grito, un angustioso “jav!" que dejo
estupefacto al ladron. Entonces per-
cibiéo un He-fac como el de los relojes,
que parecia ahogarse en el corazon
de la manzana., Y para convencerse
de que era cierto, aplicé la extraordi-
naria fruta al oido de los otros. Ellos
también oian el ruidito de aquel pulso.
Todos intentaron morderla; pero a
todos les contuvo aquel “jay " que les
daba pena y miedo,

Llegaron preocupados a su cueéva,
y antes de acostarse probaron abrirla
con un cuchillo, Siempre el misterioso
grito les paralizaba. Acostironse por
fin, no sin haberla encerrado antes en
un armario. Todo su valor de trasgos
de la sierra se les habia convertido en
un gran miedo que les hizo desistir
del asalto a la relojeria abandonada,

Pasaron varios dias y la manzana
estaba cada vez mas fresca, Su fra-
gancia penetraba el alma de aquellos
hombres, hasta llenarlos de dulzura.
Era como un aroma de santidad que
los enternecia y hacia sensibles a la
bondad vy a la belleza, Todos ellos de-
seaban cambiar de vida. ; Pero adonde
rian que no los rechazaran o los de-
tuvieran? ;Como borrar su historia
de robos y desafueros? La situacion
era insostenible,

Por su parte Maruja no se resig-
naba a vivir encerrada en el armario
de unos malhechores, expuesta a que

de un momento a otro la mataran.
Un dia los ladrones celebraron con-
sejo. Habia que tomar una resolucion.
Era necesario destruir aquel estado de
cosas que les habia traido la extrafia
manzana; y para ello no les guedaba
mas recurso que partirla de una vez,
pues aquel grito podia ser una aluci-
nacion como la que sufrieron la noche
de las monedas y del viajero invisible,
IEra evidente que eran victimas de al-
guna mala art¢ o embrujamiento, Y
ellos, como buenos bandoleros, no po-
dian tolerarlo.

Invocdé Maria entrafiablemente al
Hada Estrella cuando oy semejante
resolucion. Y el Hada volvio a apare-
cérsele diciéndole:

—Si quieres salvarte, es necesario
que hagas ¢l sacrificio de tu vida.
Deja que te hundan el cuchillo y no
te quejes por ello,

Maruja comprendid que se le exigia
una heroicidad; pero tenia fe en el
Hada, ¥ se sintié capaz de aquel mar-
tirio, En efecto, cuando la cogieron
y sintio el contacto de la hoja afilada,
contuvo ¢l aliento y se dejé partir.

i Cudl no seria la sorpresa de los
ladrones, cuando vieron que del cora-
zom de la hermosa manzana salia un
magnifico v elegante reloj de oro!

5o
EL SUENO DE UN RELOJERITO

Pedro cumplié diez y seis afios, v su
padre le habia prometido regalarle el
mejor reloj que tuviera,

A media manana entro un hombre
alto, de facciones duras, en la relojeria
del tio de Maruja,

—; Cudnto me dan por este reloj ?—
pregunts,

—Aqui no compramos, sino que
vendemos relojes — contestole el pa-
dre de Pedro.

Pero viendo que se trataba de un
ejemplar que le era conocido, lleno de
sorpresa, lo compro., Luego llamé a
Pedro v le dijo:

—Hijo mio, algo extraordinario
sucede. Sin duda han entrado ladro-
nes en casa del tio de Villacronos,
y quién sabe si las noticias que de
Su muerte tenemos son inexactas?

—; Crees que no ha muerto?

—5i; pero tal vez a manos de mal-

hechores, v prosiguié: — ;ves este
reloj de oro?

—; Qué bonito! — exclamé el mu-
chacho.

—Este reloj de oro lo construyo tu
abuelo para regalirselo a tu tio el dia
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de sus bodas. Y he aqui que acaba
de venir un hombre de mala catadura
a vendérmelo,

Esta venta solo puede ser fruto de
un robo. Pero a todo esto, ;qué sera
de mi sobrina, de tu primita Maria?

-Padre — dijo Pedro, después de
reflexionar un momento lo que iba a
confesar—. Yo he tenido un suefio.

Y le conté que hacia unos dias una
estrella fugaz se le aparecié mientras
dormia, anunciindole con voz casi im-
perceptible que no tardaria en presen-
tarse su prima, de una manera impre-
vista,

—Eso es una sugestion — le dijo
su padre —, porque desde pequefio
has oido hablar de una linda primita
a quien no conoces, El deseo de verla
te ha traido ese suefio. Pronto recibiré
contestacion del alecalde de Villacronos
poniéndome al corriente de todo lo
sucedido, Entre tanto celebremos tu
cumpleafios, Te prometi el mejor reloj
que tuviera, y aqui lo tienes.

Pedrito dié un brinco de alegria,
v se embolsd el reloj, como un hom-
bre,

v

EL VERDADERO RELO]

“No se ha vuelto a saber nada de
la muchacha. Desaparecio de la ciudad
al dia siguiente del entierro de su pa-
dre. La policia llam6 varias veces a
la antigua relojeria, y como nadie
contestara, se violentd la puerta. No
se encontrd a nadie en toda la casa.
He tomado medidas, de acuerdo con
la policia, para averiguar el paradero
de Maria Manzana.”

Estas noticias recibidas con mucho
retraso llenaron de desconcierto vy
afliccién al padre y al hijo. ; Qué po-
dian ellos hacer? ;jDar también por
muerta a la joven? Y mientras aquél
cavilaba como un detective, éste llora-
ba como un enamorado que ve des-
truida su felicidad, o como un nifo a
quien le quitan un juguete, Sintié que
el pulso se le aceleraba, y el corazon
le golpeaba con violencia. Llevose la
mano al pecho y noté que aquellos
latidos se confundian con la marcha
del reloj, acelerada e impetuosa.

Entonces se acordd de que no le
habia dado cuerda nunca, y en los dias
transcurridos, forzosamente tenia que
haberse parado. Lejos de esto, el re-
loj tenia la cuerda como recién dada.
Refiri6 a su padre el caso, y éste no
supo qué contestarle. En su larga vi-
da de relojero, nunca habia visto un
reloj de bolsillo que se diera cuerda
a si mismo.
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Aquella noche, al ir a acostarse, Pe-
dro se sinti6 detenido a la puerta de
su cuarto, como sl unas manos invisi-
bles le sujetaran por los hombros. Al
punto se le ocurrié que aquello tenia
algo que ver con su reloj migico, En
efecto; dejo el reloj fuera, y enton-
ces entrd sin dificultad en su habita-
cién; pero cuantas veces lo cogia,
se sentia detenido por una fuerza mis-
teriosa.

“i Yo he de hacer entrar al reloj en
mi cuarto ", se dijo, temiendo perderlo
st lo dejaba fuera. Y se le ocurrio ha-
cerlo entrar antes que él, para lo cual,
desde fuera, lo arrojé con intencién
de que cayera en la cama para que no
se rompiese. Pero lo hizo con tan mal
tino, que cavd al suelo produciendo
un ruido de rotura irremediable, Pedro
lanzé un grito de asombro. ;Qué era
aquello ?

Tenia en su presencia una hermosa
muchacha vestida de negro. Ella estaba
azorada, y ¢l se restregd los ojos para
alejar aquella vision de suefio. Pero
era realidad. ;No le habia augurado
aquella estrella que su prima Maria
apareceria de una manera imprevista ?

Salié la muchacha extrafiada de
verse en una habitacién que no era
la suya, y en su interior invocd otra
vez al Hada Estrtella. Esta se les
aparecio diciendo:

—Toma la bolsa de tus ahorros,
Maria, Y ta, Pedro no suefies mas en
el reloj de oro, El regalo de tu padre
es su bendicién, para que quieras toda
la vida a Maria, como ella te querrd a
ti.

Y el Hada Estrella desapareci6.

Cuando el padre de Pedro se en-
ters del prodigio, tuvo la mayor ale-
gria de su vida, y bendijo en efecto
aquel amor, diciendo:

—Recordad que el verdadero Relo-
jero de la vida es Dios, que nos ha
dado a todos un poco de ilusién y un
reloj, al que no hay que dar cuerda,
y se llama corazon,
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AVENTURAS EXTRAORDINARIAS
DE MOSQUILLA Y SU PERRO

MOSQUILLA Y 8U PERRO

IHustraciones de

vanpo nuestros amigos, Mosquilla y su
C perro Tom, visitaron los pozos de petro-
leo que el tio Don Torcuato posefa en los Es-
tados Unidos de América, aprendieron a mon-
lar a caballo, a tirar el revélver, a echar el
lazo y a hacer olras muchas cosas itiles.

Vestidos a la usanza del pais, recorrieron
las minas, las oficinas, los pozos, la iglesia del
lugar, y también la taberna donde se reunia la
cenle maleante.

Alli pudieron convencerse de que el beber
mucho vino hace mala la sangre de los hom-
bres; v experimentar que el jugarse a las car-
tas el dinero ganado con el sudor de la propia
frente, es una solemne majaderia.  Alli asis-
tieron a rifas entre camaradas, que es uno de
los espectdculos mds repugnantes que darse
pueden ; alli, en fin se hicieron buenos amigos
de Juanito, chico muy simpitico, nacido en el
pais, e hijo del valiente conductor de la dili-
gencia correo, que, en sus semanales viajes
a la préxima cindad, unia la colonia de las mi-
nas con el resto del mundo ciyilizado.

ENTRE LOS

SERRA

PIELES ROJAS

MAsaNA

Un dia, el bueno de Juanito andaba por la
calle cabizbajo v triste.

—¢ Qué te pasad—Ile preguntd Mosquilla.

—Algo muy grave—contesté Juanito sollo-
rando.

—Cuéntame, di aprisa, que ya me impa-
ciento.

—Pues fighrate, amigo, que mi madre esti
muy enferma y el doctor ha dicho que mi pa-
dre no puede abandonarla.  Mafana es el dia
en que debe salir el correo, y, si mi padre no
engancha la diligencia, ¢l gobierno le retirard
la concesion, v, sin la concesién, estamos
arruinados.

—Grave es el caso—dijo nuestro hombre
déndose a reflexionar muy seriamente ;—<con
todo, no me parece, a primera vista, insoln-
ble el problema. Podria guiar maiiana la di-

licencia aleuien en lugar y representacion de
o L =] o
In padre,

— Imposible l—exclamé Juanito.—No hay

nadie en la aldea que se atreva a arrostrar los
peligros que representa esle viaje; has de sa-
ber que la carrelera cruza un pais habitado por
las més béarbaras tribus de pieles rojas, y s6lo
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mi padre, por su fama de valiente, es respe-
tado en el camino por los bandidos, que le
temen y le huyen. Cuenta que, si alguien se
atreviera algin dia a sustituirle, éste y todos

los viajeros que llevara el coche cafan irremi-
siblemente en manos de los salvajes.

Al escuchar estas Gllimas palabras, nunes-
lros amigos se guinaron el ojo sonriendo y
Mosquilla replicd con calma :

reo que te equivocas, amigo; algiin va-
liente habrd, para sustituir a tu padre.

—¢ Le conoces Wi, acasod—gruiid  irdnica-
mente Juanito.,

—Si—conlestd secamente Mosquilla.

—Yo también le conozeo—grité Tom, ha-
ciendo una de sus piructas en el aire.

Anle esta resuella  afirmacion, Juanito  los
mird sospechando que se burlaban de él.

Entonces nuestro héroe mandé a Tom en-
derezarse sobre las patas traseras, y colocdn-
dose a sua lado, hinché el pecho, levanté la
cabeza, dié dos pasos hacia adelante, v dijo
silabeando, en tono solemne

—Yo soy quien subsliluird mafiana a tu
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padre en la diligencia. Tom y yo defendere-
mos esla vez para lu familia la concesién del
correo, ya que es necesaria a vuestra vida,

Juanito queds estupefacto,

Mosquilla prosiguid :

—Has de saber, amigo Juanito, que Tom
¥ yo hemos estado en el pais de Pompilandia,
v en la mismisima Luna. Has de saber, pe-
queiio cow-boy, que los que lienen ¢l honor
de dirigirte la palabra, no temen ni al Rey
Azul, ni al 0so de las montaiias; y se me anloja
ligurarme que esos pielecilas rojas de que nos
hablas, no les llegan a aquellos monstruos, en
barbarie, ni a la suela de los zapalos.

Al oir esto Juanito, sintié correr un suave
temblor por todo su cuerpo, dejd caer dos
gruesas ldgrimas y se echd al cuello de Mos-
quilla sollozando en silencio.

AL amanecer el dia siguiente, enando apenas
el sol asomaba en ¢l horizonte y con su color
de fuego pintaba la inmensa Nanura, en medio
de la plaza de la aldea, la diligencia, con su lar-
2o tiro de nerviosos mulos, esperaba el fardo
del correo, dispuesta para salir puntualmente.

Mosquilla ocupaba el pescante y Tom sen-
tado sobre la carga de la plataforma trasera,
se relamia el hocico en Servicio de postillén,

Por fin Hlegd el fardo sellado, (que Mosquilla
recibié en sus propias manos. | Nine nanc,
nine nane ... dan las cineo en el campanario,
Mosquilla se sanligua, v, levantindose, entre
gritos de mando y alegria, hace chasquear el
litigo en el aire; obedientes a sus voces, las
caballerias arremeten al galope por la intermi-
nable carretera. A los pocos minulos, coche,
caballos, cochero y postillén se perdian  en
lontananza, entre nubes de polvo.

Desde la ventana de su casucha, Juanito con
sus padres despedia al héroe. Al verle partir,
la- madre enferma, llena de agradecimiento,
sinti6 que los ojos se le nublaban de ligrimas.

S6lo dos pasajeros se habfan confiado a la
valentia y pericia de nuestro Mosquilla.  Era
el uno un rico traficante en jovas, muy bien
vestido ; era el olro un pobre cazador casi ha-
rapiento.

La primera legua del camino se pash Lran-
quila y sin peripecias; en el interior del coche
los dos viajeros dormitaban aburridos: Tom
cantaba en su puesto; y Mosquilla meditaba
la manera de salir con bien de la atrevida em-
presa en que acababa de meterse,

Era de presumir que su ingenio seria la
inica arma de que se podria valer en caso de
peligro; los viajeros no parecian poder alar-
dear de valientes ; s6lo su astucia y la ligereza
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de Tom serian aprovechables en caso de ser
sorprendidos por los indios, y, como eso le
parceiera poco, nuestro hombre se dijo para
sus adenlros:

—Es necesario, Anlolin, que infundas valor
a estas pobres genles que le acompanan,

Y. recordando haber oido decir a su precep-
tor, que, de igual manera que el ejereicio fisi-
co eduea ¢l cuerpo, el ejercicio espiritual educa
el alma, decidié aprovechar la primera oca-
sion que se le presentara, para dar a sus com-
paiieros de viaje algunas lecciones de sangre
fria. Y la ocasién llegd muy pronto, porque
siempre es el propio ingenio quien la amaia.

En un recodo del camino, a cien pasos de
la carvelera, acababa de ver algo muy significa-
livo, que oscilaba por encima de unos espesos
malorrales.

—FEsta es la mia—se dijo para sus adentros ;
v, parando de repente Ia marcha, did un agndo
silbido y gril6 :

— 1 Alarma ! (Todos pie a tierea! [Tomen
los fusiles!

Al oir estas voees, Tom comenzd a dar voel-
tas, alborozado. En cambio, los viajeros, lle-

nos de terror, se acurrucaron debajo de los

asientos. Al ver esto Mosquilla, empuid vl
revolver, abrié el coche, vy, recriminando la
insensata cobardia de aquellos pusilinimes, les
mandé armar en linea de combate haciéndo-
les avanzar diez pasos hacia el supuesto ene-
migo.

—¢ Ven ustedes?—dijo. senalando la ma-
leza.—Aquello gque se mueye alli, son dos pun-
tas de lanzas indias.  Detrds de aquellos ar-
bustos se esconde la partida de rojos bando-
leros dispuesta para alacarnos.

— 1 Huyamos, pues l—gritaron los viajeros.

— De ningtin modo—repuso Mosquilla de-
leniéndoles ;—vamos  a snr]u'vnn_lvrlt-s en o su
escondrijo con una descarga cerrada,

Y grilh:

— 1 Apunten lodos!

i Apuntar, han dicho! El pobre cazador y
el vico joyero estaban miés asustados ante el
fusil que llevaban en la mano, que una mujer
ante un ratoncillo,

—Bien estia—dijo Mosquilla.—Pues | no me
habia dado cuenta de que me embarcaba con
chiguillos ! ¢ De manera que no quieren usle-
des defenderse?  Pues bien.  Ya que de chi-
quillos o mujeres se Lrala, lucharé yo solo; vy,
si Dios no me protege, moriremos lodos en
manos de esos malvados.

A los aterrados viajeros les asomaron las
ligrimas a los 0jos.

715

—iPor compasion! [ No nos compromela-
mos [—gritaron a un lempo.

Y al decir esto, las piernas se les doblaban
temblando, y los pelos se les erizaban sobre la
frente.

—1Yo quicro salvar mis lesoros !—clamé
por fin ¢l rico.

—i1 Yo quiero vivir l—dijo el pobre.

—Pues, por vuesiros lesoros y vuestra vida,
fuerza es luchar—repuso nuestro héroe.

—FEs que tenemos miedo—gruneron por lo
bajo.

—Pues quédense ustedes con el miedo, ya
que tanto le quieren, y yo eumpliré mi deber
hasta donde pueda.

—10h, no!—dijo entonces el pobre. —
Mindanos y lucharemos; prefiero mi vida.

—Yo prefiero también mis tesoros, al miedo.
Dinos qué debemos hacer—dijo el rico.

Mosquilla, sefalando a los matorrales orith
de nuevo:

— 1 Apunten lodos l—y todos apunlaron.

—iFuegolli.. y (1 Pumlll

Del enlatazo, los dos viajeros rodaron por
el suelo.

\l oir ¢l disparo, aquellas dos puntas de
lanzas indias, se levanlaron lentamente, resul-
tando ser las orejas de un simpitico borrico que
dormitaba trangnilo en aquella hora detras de
los matorrales.

No es para deseribir edmo el pobre Tom se

desternillaba de risa al ver el ridiculo fin de
tan graciosa comedia.

Tambitn se rié de lo lindo Mosquilla que
la habia tramado; pero aproveché la ocasion
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para aleccionar a aquellos cobardes, haciéndo-
les ver como muchas veees el enemigo no tie-
ne mds valor que el que le da nuestra cobardia.

Y, siguendo el viaje, después de medio dia,
llegaron a la primera posta y se apearon todos
para almorzar en la cantina.

Ya en la mesa, Mosquilla dijo a los viajeros

—Dentro de dos horas estaremos en el pais
de los peligros; es necesario que entonces us-
tedes me presten su ayuda mejor de como lo
hicieron hace poco en la aventura del asno.

—Pero ¢ es que serd preciso atacar otra vez?
—preguntd espantado el viejo rico.

— ] Atacar y vencer !—dijo Mosquilla dan-
do un puiietazo sobre la mesa; y prosiguié
con voz misteriosa, para infundir mayor terror
& sus oyentes :—Alacar y vencer para no ver
corladas nuestras cabezas, con destino a ser
disecadas como los pdjaros de los museos, y
colgadas del cinturén de algin jefe de tribu
salvaje.

Al oir esta macabra descripeion, los dos via-
jeros se quedaron pasmados, con la comida en
la boca; al rico, del susto, se le atraganté un
garbanzo, y por poco se ahoga; el pobre caza-

e

dor, terriblemente mareado, empezé a exhalar
ayes lastimeros.

Mosquilla pensaba que de este modo les pre-
paraba para la posible lucha, y en esta con-
fianza, cuando, vuelta la serenidad, pudieron
atender de nuevo a sus palabras, prosiguié la
leccion, .contindoles que aquella misma posa-
da en que se encontraban, era una guarida de
malhechores, y que cada noche acaecian en

EI, MUNDO EN AUTO, agosto-septiembre, 1926

ella pendencias y crimenes espeluznantes, para
acabar suplicandoles que, el que no estuviera
dispuesto a seguir sus 6rdenes en todo mo-
mento, se quedara alli a dormir, pues ¢l no
le podia llevar en su compaiifa.

Ante la perspectiva de quedarse solos v des-
amparados en aquella l6brega posada, los dos
viajeros, llenos de lerror, pero resueltos a todo
por fuerza, prometieron a Mosquilla seguir
puntualmente sus consejos y le juraron obe-
diencia como a su jefe y general.

Nadie sabe lo que, durante una hora larga
de marcha, Mosquilla dijo a su perro; pero
por lo que después se verd, es evidente que le
di6 un completo plan de defensa, tan lleno de
gracia y de ingenio, que el mismisimo César
lo hubiera envidiado.

Por fin, Mosquilla paré el tiro cerca de una
fuente, donde, después de refrescar, man-
d6 alinear a todos delante de ¢l, y les hablé de
esta manera :

—Amigos mios, ha llegado el momento. Es
de esperar que muy en breve seamos atacados
por los rojos pobladores de este pais inhospi-
lalario ; la victoria es segura si la disciplina im-
pera entre nosotros. Piense cada uno que su
particular falta comprometeria la vida de to-
dos; y por el bien de los demds, que es por lo
que mis satisface trabajar en este mundo, atén-
case en un todo a mis instrucciones’

Al oir estas palabras, el viajero rico, el via-
jero pobre y Tom, muy conmovidos, saluda-
ron militarmente en sefal de ciega obediencia.

Y prosiguié nuestro hombre con tono impe-
ralivo :

—El equipaje serd vaciado en el fondo del
coche, y las canastas vacias serdn dejadas en ¢l
techo en espera de mejor empleo.  El dinero
y las joyas que llevamos encima, serdn deposi-
tadas en los bolsillos del pobre cazador que
nos acompaiia. Las poecas armas que posee-
mos serfin escondidas cnidadosamente debajo
de los asientos. Nadie hard resislencia a ser
prendido y registrado, y aceplard la suerte que
nuestros enemigos le deparen sin cuidarse del
paradero de los demas compaiieros. A la pri-
mera seial de ataque, todos pondrin sus brazos
al aire.

Después entregd el latigo y el sombrero al
viajero pobre, y, dirigiéndose al rico, dijo con
misterio :

—Ustedes dos son, desde este momento. los
tinicos ocupantes del coche, y, como tales,
dirigen el tiro.

Aténitos y espantados habian eseuchado
nuestros viajeros las extravagentes érdenes de
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Mosquilla: pero era tal la fuerza de convie-
cion de que ésta las investia y el sentido impe-
ralivo con que las dictaba, que, sin balbucear
esla vez prolesta alguna, se lanzaron a cum-
plimentarlas.,

Y se vaciaron los equipajes en el fondo del
coche.

Y todo el dinero y las joyas del rico pasaron
a los bolsillos del ]mlne harapiento.

Y las armas fueron escondidas debajo de los
asienlos.

Y los dos viajeros ocuparon la delantera dis-
puestos a guiar el tiro.

En tanto que todo esto se realizaba, Mosqui-
lla, provisto de una pequedna cnerda, se habia
escondido debajo del asiento del pescante,
mientras Tom, ni corto ni perezoso, cumplien-
do las secretas drdenes que habia recibido, se
subia al techo del coche, acurrncindose detris
de unos bultos para no ser visto. Cnando todo
estuvo a punto y cada cual en su puesto, con-
tinud la marcha.

En su vida el pobre cazador habia guiado
un caballo; pero, como la ocasién hace al hom-
bre, con las instrucciones que desde debajo
del asiento Mosquilla le daba, consiguid seguir
mids de tres leguas adelante sin percance apre-
ciable,

Caia la tarde, v ya el erepiisculo comenzaba
a tenir de piirpura las nubes, coando. de pron-
lo, en unos cercanos penascales ' resond una
|]vsmrgn.

Los dos viajeros quedaron petrificados de
espanto; los caballos, llenos de buen sentido,
se pararon.

En 1o alto de las rocas, tres fieros pieles ro-
jas asomaban las cabezas coronadas de plumas.

— Brazos al aire !-—grité una voz espanto-
sa. Los dos viajeros levantaron los brazos obe-
dientes como dos autématas y los forajidos
descendieron en direccién al coche.

El tiempo que tardaron en legar, lo aprove-
ché Mosquilla para hacer, en voz baja y desde
debajo del asiento, sus Gltimas recomendacio-
nes a los improvisados cocheros.

— Animo, sefiores! [ Nada hay que temer!
i Mucha serenidad! Y sobre todo, que ni a
Tom ni a mi nos descubran ; pues, si nos des-
cubren, estamos perdidos.

El capitin de aquellos bandoleros, Namado
Grantragdn, era el jefe de la tribu cercana, vy,
como tal, ceiia en su frente un gran pena-
cho de plumas multicolores que, segiin los fa-
niticos de aquellos pueblos, infunde virtudes
sobrenaturales a los que lo visten. Un extra-
vagante collar de colmillos de fieras pendia so-
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bre su pecho, v unos brazaletes de oro muy
relucientes indicaban su categoria.

Al llegar a la diligencia, Inw tres bandidos
mlnrlarnn descender a todos, Y, como vieran
que los tnicos que obedecian eran los de la
delantera, comenzaron a lemer anagaza, vy,
mientras el uno maniataba a los improvisados

cocheros, los olros dos
del coche.

—Por aqui s6lo hay ropa,—decia G
zon, revolviendo el equipaje vaciado.

—i Donde estard el dinero?—respondié Go-
manegra que era su ayudante.

— Oisd—grité de pronto el capitdn.—Aqui
hay alguien que gime, y sobre mis narices
gofea agua o vino.

Gomanegra volvié al trabajo con nuevos
brios, v, después de revolverlo todo imitil-
mente, dijo :

—Mi capitén. Por mi cabeza, que no hay
alma viviente dentro del cohe.

—1Por las barbas de mi abuelo! Juraria
que of un suspiro, y que en el techo hay al-
guna vasija que se vacia. A lo que respondic
Gomanegra :

—A buen seguro, mi amo, que en el techo
habré vino, pero aqui no hay nadie; lo certi-
fico.

El capitdn tenia razén; algo se habia oido y
del techo goteaba, en re alidad. un liquido. Era
que, acurrucado en su escondite el pobre Tom,
al vislumbrar la trampa combinada por Mos-
quilla, no se habia podido contener, ni la risa,

registraban el interior

antra-
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ni aquella urgente necesidad que a veces la
acompaiia.

Desengaiiados, por fin, de sus pesquisas, los
ladrones pasaron a registrar a los dos Presos ;
y el capitin Grantragén, después de echarles
la vista encima, dijo :

~—No perddis el tiempo con el miserable co-
chero, amigos mios; harto se ve que no lleva
con qué recompensarnos ; registrad a ese olro,
que es quien puede pagarnos el trabajo.

Y los energtimenos registraron al rico, y, lal
como lo habia prevenido el avispado Mosqui-
lla, encontraron todos sus bolsillos entera-
mente vacios.

Encolerizado enlonces Grantragén, se diri-
2id al joyero, diciendo :

—Aun cuando eres previsor y viajas sin di-
nero, caro ha de costarte el habernos hecho
perder asi el tiempo, y no te he de soltar hasta
que tu familia me envie, por tu vida. un buen
rescate. | Aqui, mis hombres! Aseguradles,
bien atados en la trasera del coche, y jandan-
do para casa! Ya que no hay dinero, nos que-
daremos con los caballos, ¢l coche y la gente,

Ataron a los viajeros a la plataforma de de-
tris; subid el capitin al pescante; los dos la-
drones se sentaron en el inlerior, y siguieron
adelante por la carretera. Desde debajo del
asiento, Mosquilla, siempre 0jo avizor, eslaba
esperando la oportunidad para completar su
victoria, que, como se va a ver, con todo lo
sucedido, va, resultaba casi asegurada,

Y la oportunidad se le ofrecié en el momen-
lo en que el capitin Grantragén se senld en
el pescante para dirigir personalmente la dili-
zencia.

Por algo se habia él escondido en luzar tan
imcémodo y estrecho, y por algo se habfa le-
vado consigo aquella misteriosa cuerdecita.

En efecto, las piernas del nuevo cochero
cafan ahora verticalmente ante los ojos de
nuestro hombrecito, y se prestaban admira-
blemente a ser atadas con disimulo desde ol
escondite.  Sélo era cuestion de trabajar con
maiia, para no ser descubierto antes del mo-
mento decisivo.  Pero a maiia en el trabajo
nadie gand jamds a nuestro Mosquilla; v esta
vez, con especialisima habilidad supo combi-
nar el nudo corredizo y pasarlo al rededor de
los tobillos del piel roja sin necesidad de to-
carlos, hasta que, asegurado perfectamente el
resullado, bastara tirar de la cuerda para que
el gran bandido viniera a quedar, como un
lobo en e] cepo, por sus pies, engaiiado, pre-
so y somelido.

Y asf sucedié con precision admirable. co-
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ma se va a ver en la detallada descripeion del
alaque.

Desde que la diligencia habia reanudado ol
-amino, el astulo Tom, diandose cuenta de o-
das sus responsabilidades, y cumpliendo con
precision las 6rdenes recibidas de su experto
general, habia dejado su escondite, v, acacha-
do cautelosamente, sacaba la cabeza por el ale-
ro del techo con los ojos fijos en el lado del
pescante que se le habia indicado.

Cuando Mosquilla tuvo preparada por com-
pleto la trampa del nudo corredizo, sactd Ia
mano por el lado del coche, que era la seiial
convenida; el perro entonces se dirigié a la
toldilla delantera. De pronto salta, aullando.
a la cabeza del cochero. Al vecibir ol inespe-
rado golpe, éste se levanta sorprendido,  En
el mismo instante, tira de la cuerda Mosquilla
desde debajo del asienlo, v Grantragén, per-
dido el equilibrio, va a caer colgando sobre la
grupa de los caballos, Al oir aquella algara-
bia, los dos ladrones del interior abren las
puertas para saltar a un tiempo, pero Mosqui-
la, mis listo que una lagartija, loma ¢l mando
de los caballos y arremele tan rapida carrvera,
que los dos, al empuje inesperado, ruedan por
el polvo, sin sentido.

Someter a los caidos, fué trabajo ligero;
basta anotar que, con la sorpresa, lodos habian
quedado desarmados y que Tom, en menos
de un minuto, deshizo con los dientes las li-
gaduras de los dos viajeros presos en la tra-
sera, lo cual les permitié tomarse la revancha
con la ofensiva,

Los cestos del equipaje vacios sirvieron pa-
ra_ guardar a los tres presos, después de ma-
nialados  convenientemente y despojados de
sus especiales alavios salvajes.

Una exclamaciéon de vicloria salié de todos
los pechos. Tom empezd su danza favorita.
Con ligrimas en los ojos se abrazaban los unos
a los otros; por fin, los viajeros lomaron a
Mosquilla en brazos y lo levantaron en alto.
Este a su vez, levant6é a Tom sobre su cabeza.
Y. formando asi un castillo, dieron tres veces
la vuella a la diligencia en paseo de triunfo.
Después destaparon el vino que llevaba en su
zurrén el joyero, y todos bebieron, v todos
brindaron alegremente. La satisfaceién era
tal, que a Mosquilla se le ocurrié leerles, para
postres, unos versos, y, tomando su libro fa-
vorito, se disponia a la lectura, cuando, por
la falta de luz, se di6 cuenta de que va habia
cerrado la noche.  La lucha y la alegria de la
victoria le habian abstraido hasta perder por
completo la nocién del tiempo; del liempo v
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del lugar, porque enlonces tumprnlmmn tam-
bién que se habian salido del camino, inter-
niandose en la llanura tres leguas por lo menos.

El caso no dejaba de lener importancia.
¢ Qué iban a hacer solos bajo la negrura de
la noche y en medio de un pais donde podia
sorprenderles a cada momenlo un nuevo pe-
ligro?

El problema era sulicienlemenle grave para
preocupar a cualquicra; asi lo entendieron to-
dos, v, al objeto de encontrarle solucion, cada
uno por su lado comenzé a darle vueltas den-
tro de su cabeza.

Mosquilla seguia sereno, caminando despa-
cio con la vista puesta en el cielo.  El perro,
entretanto, se daba un pasco, para explorar
las eercanias del lugar

De pronto llegd Tom jadeante y gritando :

—1 Vengan todos!  En medio del valle aca-
bo de descubrir una luececita,

Todos corrieron a un monticulo préximo ;

y en efecto: alld a lo lejos, cerca del rio, par-
padeaba una luz rojiza.
Entonces dijo Mosquilla sentenciosamente :
—Amigzos mios, aquella luz nos dice clara-
mente que no estamos lejos de seres humanos ;
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¢l descubrimiento del fuego, como todos los
descubrimientos, han sido reservados por Dios
exclusivamente para el ingenio del hombre, Si
son amigos, nos prestardn albergue ; si son sal-
vajes enemigos, los someleremos, como a los
olros.  (Andando ! que, con la ayuda de Dios,
aun confio dormir esta noche bajo cubierto.

Mosquilla se puso en la cabeza ¢l penacho de
pluma de Grantragdn para hacer valer sus vir-
tudes delante de los salvajes, si venia el caso.
Quilaron los cascabeles a las caballerias, para
no hacer ruido, v olra vez cada uno en su pues-
lo, con gran sigilo, bajo el espejo de la noche
prosiguieron la marcha, hacia la luz providen-
cial, en direceién al rio. :

n aquel momento comenzaba a nevar copio-
samenle.

En medio de la armdnica quietud de la no-
che, a Tom le parecia oir constantemente leja-
nos chillidos de lobos v graznidos de aves mis-
teriosas ; con las orejas tiesas procuraba descu-
brir los mds ligeros suspiros de aquel solemne
silencio ; con los ojazos muy abiertos atisbaba
aqui y alld las profundidades de las linicblas.

De pronto, un rumor extraiio y precipitado
le hizo levantar la cabeza. Era un enorme mur-
ciélago que se habia puesto a volar sobre las
caballerias, mostrandoles el camino.

A la media hora de marcha, el gran mureié-
lago pard el vuelo y se posé en medio del ca-
mino, Los mulos, al ver aquellos dos ojazos
como dos linlernas, se detuvieron.  Mosquilla
quiso hacerles seguir; pero, como viera que es-
la vez no le obedecian, len-

—Descendamos, amigos; estoy cierto que
este murciélago cuida de nosotros por mandato
del eielo; me presumo que su paro viene a se-
nalarnos algan ll('ll“'l'il

En efecto, era asi; en aquel mismisimo logar
en que se habia parado el murciélago, el ca-
mino se estrechaba, convirliéndose en un pe-
quedisimo atajo entre penascales, y delante de
las narices de los mulos se abria un abismo in-
sondable.

Al ver esto, todos los salvados bendijeron a
Dios y se dirigieron en tropel a la misteriosa
ave, para lI]l(‘I‘](l“‘{lI'lﬂ pero el murciélago, dan-
do un chillido, levanté de nuevo el vuelo hacia
la lucecita de la orilla del rio. Entonces suje-
taron los caballos y siguieron a pie por el cami-
no que les habia indicado el murciélago.

Aquella lucecita no era otra cosa que el fuego
de una cabaiia de paslores pieles rojas.

Eran marido y mujer y tenfan un nifio muy

pequeiin envuello en panales, que se Hamaba
Polo.
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Al ver llegar a los viajeros precedidos de Mos-
quilla coronado con el penacho de plumas, sim-
bolo de la realeza, los pobres pastores comen-
zaron a hacerles reverencias y agasajos, le su-

pusieron principe, y, como a tal, le invitaron a
gustar de lodos sus mejores manjares y bebi-
das.  Imitil es decir que Tom se aproveché de
lo lindo en el banquete ; por su parte, el joye-
ro y el eazador comieron y hebieron tan a gus-
o, que pronto les entrd un duleisimo suefio.

Mientras todos dormian, Mosquilla platicaba
con ¢l pastor piel roja. Este le explicé edmo
aquella tienda en que vivia habia sido confec-
cionada con la piel de un gran bafalo que él
hahia cazado. Nuestro hnmbr(‘ le interrogd a
su vez, preguntindole quién, a su en ntender,
habia creado el primer bifalo sobre la tierra,
v, como el indio no supiera responderse a si
mismo, Mosquilla le fué enterando de los prin-
cipios de la ciencia de Dios y de su doclrina.

Y asi pasé la noche, con tanto provecho para
el salvaje, que, anltes de salir el sol, ya habia
convenido en bautizarse €, su mujer y el nifio
Polo, por manos de un misionero que Mosquilla
le mandaria desde la cindad.

Por fin, llegé el dia, y con ¢l aparecié todo
el valle eubierto de hlanqniamm nieve. En lo
alto del acantilado se vefa el coche con sus mu-
las sujetos a las piedras.

Al despedirse, Mosquilla regalé el penacho
de plumas a los pastores con destino al peque-

EL MUNDO EN AUTO, agosto-septiembre, 1926
no Polo; el viajero pobre vacié en sus manos
una espléndida propina con el dinero que ain
llevaba en sus bolsillos perteneciente al joyero;
Tom hizo Ires pirnetas sobre la nieve, v, ante
las reverencias de los salvajes, se dirigieron por
la cuesta hacia la abandonada diligencia.

A la mitad del camino, el pobre cazador, que
marchaba delante, se pard, y, sefalando a lo
alto, dijo :

— Miren ustedes qué extrana maravilla! A
pesar de estar complelamente parado, el coche
se mueve, como st estuviera rodando por un
mal camino.

—De brujerias me parece el caso—dijo el j Jo-
vero al notar lan extrafio movimiento.—Es evi-
dente que, estando los mulos parados, el coche
no puede andar, vy, no andando el coche, este
movimienlo indica que lo que le mueve es una
fuerza desconocida. .

—No hay duda ; nos encontramos al margen
de un lerremolo—exclamé el cazador querien-
do huir.

Al oir terremoto, Tom dié un enorme salto.

— Calma, sefores —dijo Mosquilla, dando
en la verdadera explicacion del enig Cil-
mense todos; no es ni terremolo ni misteriosa
fuerza la que hace mover nuestra carroza, aun
cuando esté parada y atados sus caballos. La
ausa de aquel vaivén es sencillamenle que
nuestros prisioneros se agitan, para no he-
larse, dentro de sus prisiones de mimbre, y
luchan por salir de las cestas.  Corramos a re-

forzar sus ligaduras antes de que se nos escapen ;

y, lomando nuevos brios, todos corrieron a re-
forzar las ligaduras de los forajidos.

Prosiguiendo el camino, la diligencia llegd a
la ciudad. Alli los bandidos Grantragén, Go-
manegra v su complice, fueron onln-rrmlm a
la ;N!II(‘- a. Al dia siguienle. con el correo, vol-
vi6 el coche a la aldea, donde fueron recibidos
en triunfo nuestros héroes,

La madre de Juanilo se habia ya restablecido.

Un buen misionero, avisado por Mosquilla,
fué a bautizar a aquella familia, que les habia
dado albergue.  Gracias al penacho de plumas
que Mosquilla les habia regalado, el pequeno
Polo llegé a ser, con los anos, el jefe de su
tribu.

Ahora, cristianos y civilizados en la escuela
todos los pieles rojas, no s6lo no atacan a la
diligencia, sino que la aprovechan a cada viaje
para su propio beneficio, y el amigo Juanito,
que es hoy el nuevo y valiente cochero de las
minas, sirve, a los rojos como a los blancos,
el correo y toda clase de mercancias necesarias
a su trabajo y a su vida.
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